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Uvod

Ceska republika ratifikovala Evropskou chartu reglafich ¢ menginovych jazyk (dale jen
,Charta*) dne 15. listopadu 2006 iiPatifikaci bylo winéno prohlaSeni, kterym s€R
zavazuje aplikovat v souladwls 2 odst. 2 a 3 odst. 1 Charty vybrana ustanojgindasti Ill.
Pro CR vstoupila Charta v platnost podie 19 odst. 2 dne 1.ibzna 2007. TéhoZ dne byla
také zvéejnéna ve Sbirce mezinarodnich smliR podg. 15/2007.

Clanek 15 Charty stanovi, Ze smluvni strana budégeims predkladat generalnimu tajemnikovi
Rady Evropy periodické zpravy o phi prijatych zavazk. CR predloZila dne 30. dubna 2008 ve
Strasburku Prvni periodickou zprévpoté, co ji schvalila viada dne 25. Ginora 2008 senim
&. 172 Vybor expert Charty posléze spolu se sekretaridtem Rady vlady ndrodnostni
mensiny (déle jen ,Rada“) usf@wlal v rdmci monitorovaciho procesu k Céarprosinci 2008
monitorovaci navdvu CR, bshem niZz absolvoval slySeni zasttippnarodnostnich mensin,
samosprav aifslusnych éadi statni spravy. Na zakladPrvni periodické zpravy a informaci
obdrzenych v pibéhu monitorovaci navdty vybor expeti Charty gipravil pro Vybor
ministrii Rady Evropy vlastni hodnotici zpravu a iajail ji dne 9. prosince 2009Zprava
obsahuje hodnoceni, jakymtgobemCeska republika pini zavazky dané Chartou.

Podleclanku 16 Charty sekretariat Radieglozil viac dne 26. srpna 2009 navrh Komeeta
Ceské republiky k hodnotici zpr&awyboru experti.* Koment& byl zpracovan sekretariatem
Rady a pipominkovan jejimi ¢leny, tj. zastupci orgdn vefejné spravy i zastupci
narodnostnich mensin. Posléze, po schvéleni vliddera k gmu gijala dne 26. srpna 2009
usnesené. 1060° byl Ministerstvem zahradmich \&ci predan Rad Evropy. Vybor ministi
nato adresoval vI&CR pst dopor@eni stran pleni zavazk vyplyvajicich z Charty. Ta
obsahuji poZzadavek na podporu informovanosti adote wi¢i prisluSnym regionalningi
mensSinovym jazykm a kulturam, a to jak v obecnychtabnich osnovach na vSech
vzklavacich stupnich, tak i v médiichiiggmz zvlastni p® je zapotebi wnovat ochra&

a rozvoji romstiny a #mciny a vytv&et griznivé podminky pro jejich pouzivani veiegmém
Zivoté. Zvlastni pozornost Vybor také&moval vybofim pro narodnostni mensSiny v obcich
a jejich pravomocem v otazce ¥@vani a dvojjaz§nosti nazw a oznaeni. Vlada by rdla
podpdit zpiistupréni vyuky ve slovensti# romstie a remeing a zajistit, aby pouzivani
romstiny ve Skolach nebylo zakazovamonu nebyly kladeny fekazky.

Dle ¢lanku 15 Charty fedlozila Ceska republika vigdepsanémiitetém intervalu Druhou
periodickou zpravu o ptmi zavazk vyplyvajicich z Evropské charty regionalnich
mensinovych jazyk v CR. Zprava byla zpracovana na zaladodkladi piislusnych
ministerstev, do jejichZ gsobnosti spada vykon narodnastmensinové politiky, organ
samospravy, poznaik ¢leni Rady, tj. zastupc orgami verejné spravy i zastugc
narodnostnich mensin a monitoringu sekretariatuyRZgrava byla projednana Radou dne
22. rezna 2011. V roce 2012 nasledovalo sestaveni Ka@estiR ke Druhé zprayVyboru
experti Charty a jeho schvéleni viadou.

Ve dnech 16. - 20. ledna 2012 vykonala Komise efpeChart zawrenou monitorovaci
navstvu v CR, kthem niZz se setkala se zastupciejr@@ spravy a narodnostnich mensin.
Prednmetem jednani byla v prvnfac situace ohledh instalace dvojjazinych ozna&eni obci

! https://web2006.vlada.cz/assets/ppov/irnm/aktualitgeriodicka_zpravacharta_1_def 1.pdf

2 hitp:/lracek.vlada.cz/usnesenilusneseni_webté8t38909E31305F4009C125756A0061F64C/$FILE/172%2B0806.0172.pdf
? http://www.coe.int/t/dg4/education/minlang/RepBréluationReports/CzechECRML1_en.pdf

* https://10.5.0.16/assets/ppov/rnm/aktuality/llinfentar_opravy_msmt_000.pdf

> http:/fracek.vlada.cz/usnesenilusneseni webf#@fli85C1876A77ADE5C125761D0033CA07/$FILE/1060%830826.1060.pdf
® ECRML (2009)7: http://www.coe.int/t/dg4/educatimirlang/Report/EvaluationReports/CzechECRML1_en.pdf
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a jejich¢asti a véejnych budov, polské narodnostni Skolstvi, postax@nstiny ve vzdavacim
procesu, &tani lidu v roce 2011 a novelizace zdkona o ohecégp. otdzkaizovani Vyboti pro
narodnostni mensiny (dale jen ,Vybor").

Treti periodicka zprava o pini zdvazk vyplyvajicich z Evropské charty regionalni¢h
mensinovych jazyk byla ot zpracovana na zaklagodklad prislusnych ministerstev, do
jejichz pisobnosti spada vykon narodnastmensSinové politiky, orgdn samospravy,
poznatki ¢lena Rady, tj. zastupc orgari verejné spravy i zastupcnarodnostnich mensin
a monitoringu sekretariatu Rady. Zprava byla progeth Radou dne 20. &na 2014, Rada
svym usnesenim ¢( 145) doportila svému pedsedovi, aby navrh po vyfEamani
meziresortniho fipominkovéhdizeni gedlozil viadt k projednani.



Cast .

. 1. Podpora regionalnichéi mensinovych jazyki jako souwasti kulturniho dédictvi CR

Na zaklad naizeni vlady¢. 98/2002 Sh., kterym se stanovi podminky a&sap poskytovani
dotaci ze statniho rozfta na aktivity pislusniki narodnostnich mensin a na podporu integrace
prislusniki romské komunity, ve 2ni pozdjSich Uprav, Ministerstvo kultury administruj@ t
dotani programy dotykajici se wzné mfe menSinovych jazyk na iz jsou kazdoréné
vyclenovany progiedky ze statniho rozpt. Podil dotace zpravidla dosahuje 70 % na celkove
rozpaitu projektu. Tento podil je v minkddnych pipadech zvySovan az na 100 %.

- Program podpory roz&vani a pijimani informaci v jazycich narodnostnich mensin

V ramci tohoto programu je na zékéagiedloZenych projekit podporovano vydavani
periodického tisku v jazycich narodnostnich mem@bo vyroba prograinpro rozhlasove

a televizni vysilani v jazycich narodnostnich men$i letech 2008 a 2009 bylo ze statniho
rozpaitu vynakladano na tentai@él rocné 30 mil. K&, v roce 2010 byly ki#di finanéni krizi
prostedky zkraceny na 23 847 tis¢KVe sledovaném obdobi kolisala celkova vySe dotace
v zavislosti na moznostech statniho razpos nasledujicickiastkach:

Tab. 1 VySe dotace v Programu podpory rozSifovani a pfijimani informaci v jazycich narodnostnich mensin za sledované obdobi

pocet projektt
rok vy se(;(i(%tace celkem z toho né‘gcchf;g I,r;t[l neocendnveh cca primér na
prihlésenych | ocenénych | P iy YO 1 piihiaseny projekt (K&)
2011 28 571000 34 29 4 5 840 000
2012 21929 000 36 26 7 10 609 000
2013 15694 000 32 22 0 10 490 000
Obr. 1 Dotace v programu podpory rozsifovania pfijimani
informaciv jazycich narodnostnich mensin za sledované obdobi
ukrajinska Zidovska bulharska chorvatska
. 4612000 503000 3420000 O
10826 400" <,/ N\ némecka
18% 5435000
fecka 8%
661000
1%
ruska polské
P00l 21443000
° 32%
rusinska
265000 romska
0% 10475600
16%

- Program podpory kulturnich aktivitigluSniki narodnostnich mensin

Program je tematicky zatfen na unidlecké aktivity, kultur@ vzdilavaci a vychovné aktivity,
studium a rozbory narodnostni kultury a lidovyddic, multietnické kulturni akce (siujici
mimo jiné nap. Kk potirani negativnich projév extremismu, rasové a narodnostni
nesnasenlivosti a xenofobie), &dii cinnost (neperiodické publikace) a dokumentaci
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narodnostni kultury. Ministerstvo kultury &gnovalo na tento program v roce 2008 a 2009
témei 10 mil. K&, v roce 2010 doSlo ki finan¢ni krizi k vazanicasti finargnich prostedka

arozaleno bylo 8,5 mil. K. V pribéhu sledovaného obdobi doSlo v dwtgn programu
Ministerstva kultury na podporu kulturnich aktigitganizaci fislusniki narodnostnich mensin
zejména v poslednich dvou letech k celkovému pakigse dotaci, coz souvisi s celkovymi
aspornymi opaenimi ke snizeni schodksefejnych financi. VySe dotace je nasleduijici:

Tab. 2 V/ySe dotace v Programu podpory kulturnich aktivit pfisluSniki narodnostnich mensin za sledované obdobi

vySe dotace projektd
rok yse a0 e ., ‘. cca pramér na
(K¢) celkem pfihldSenych | z toho ocenénych neocenénych piihlaseny projekt (K&)
2011 8 541 906 87 68 19 125616
2012 7296 611 70 59 11 123 671
2013 6295735 79 59 20 106 707
Obr. 2 Dotace v programu podpory kulturnich aktivit pfislusniku
narodnostnich men&in za sledované obdohi oLlharska chorvats
ukrajirska  ostatni 950380 >
1070000 _ 1569611
79
stoska 0 » N -
158300 .
1%
slovenska
Eare

12%
fecka
1941281

9%
ruska
661000
3%

5654233
rusinska romské 25%
63000 3222293

0% 15%

- Program podpory integrace romské komuhity

V ramci tohoto programu podporuje kazdomd Ministerstvo kultury unslecké aktivity
(divadla, muzea, galerie, knihovny, koncertyelgidky, festivaly), kulturé vzdlavaci

a vychovné aktivity (nap seminée, grednasky, besedy)gédecka badani o romské kuig
tradicich a historii, dokumentace romské kultutydgim a rozbory romské kultury a tradic,
edicni ¢innost (neperiodické publikace), multietnické kuattuakce (srétujici mimo jiné nap

k potirani negativnich projéwextremismu, rasové a narodnostni nesnasenlivastafobie).
Na tento program je kazdam® vyclenénacastka 1,5 — 2 mil. K

Tab. 3 VySe dotace v Programu podpory integrace romské komunity za sledované obdobi (Ministerstvo kultury)

rok VySe dotace (K¢) celkem ocenénych — cca primér na projekt (K¢)

2011 1761804 26 67 761
2012 1391 750 26 53528
2013 1460 000 23 63478

" Program souvisi s ptnim Charty implicité. PovaZujeme za uziteé zminit jej zde.
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Ministerstvo Skolstvi, mladeze ddvychovy realizuje taktéz datai programy, dotykajici se
mensinovyclti regionalnich jazyk:

- Podpora vz&dlavani v jazycich narodnostnich mensin a multikultwychovy

Tento program podporuje — vedle w&vani v jazycich narodnostnich mensin také prgjekt
tvorbu vzdlavacich prograifn a vyukovych materiél v oblasti narodnostn mensinového
vzaklavani snéfujici k poznavani historie a kultury jinych naiipé vychow k demokratickému
obtanstvi, k vzdjemné toleranci, k potirani rasovéaragnostni nesnasenlivosti, xenofobie
a antisemitismu, taktéz vyzkumy zé&@né na oblast vatavani dti a mladeze z narodnostnich

mensin a etnik Zijicich ¢R. Ministerstvo Skolstvi, mladeZe davychovy na tyto aktivity
pamatuje v poslednickech letecltastkou cca 15 mil. Krocné:

Tab. 4 VySe dotace v Programu podpory vzdélavani v jazycich narodnostnich mensiny a multikulturni vychovy za sledované obdobi

L . projektu
rok vySe dotace (K celkem ocenénych cca primér na projekt (K¢)
2011 15 598 000 79 197 443
2012 15 659 400 69 226 948
2013 15 024 000 52 288 923
Obr. 3 Dotace v programu podpory vzdélavani v jazycich
narodnostnich mens$in a multikultrni vychovy za sledované obdobi polska
bulharska . madarska  na . '
. chorvatska madarskd  némecka 3589400
ostatni 90503.@@ 514000 1317000 _152000 8%
1263000 <" 1% 3% 0%
3% \ romské rusinska
multikulturni g 4590000
15649000 7 0% 0%
36% \// / 1uska
630000
1%
fecka
1692000
4%
slovenska
Holocaust/Zidouska krajinska srb?kaQ 25?;_[?'[?'[)
10814 .E' 00 770000 E.E,»‘ 5%
25% 90, o

- Podpora integrace romské komurfity

Tematické okruhy dotaiho programu: fiprava a ¥asna pée, podpora Skolni ugpnosti
Zakyh a 7z4k na zakladni a stdni Skole, metodickd podpora pedagogickych prdkévn
a pracovnilt Skolskych poradenskych izzeni, tvorba didaktickych mateniédlb odbornych
studii pro pateby vytv&eni vzalavacich prograrin metod a strategii, voldasové a zajmové
aktivity pro romské &i a mladez v navaznosti na jejich ibvaci poteby, podpora
informatnich a oswtovych aktivit zansfenych na fedchazeni jakémukoli diskrimidaimu
jednani z dvodu etnicity, narodnostniislusnosti, socialnih& ekonomického statutu.

® Program souvisi s ptnim Charty implicité. PovaZujeme za uZiteé zminit jej na tomto mit
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Tab. 5 Vly3e dotace v Programu podpory integrace romské komunity za sledované obdobi (Ministerstvo Skolstvi, mlddeze a télovychovy)

rok vyse dotace (KC) celkem ocenénych e cca priumér na projekt (K¢)

2011 12612 000 72 175167
2012 15 665 372 98 159 851
2013 11753 392 48 244 862

- Podpora sociatznevyhodiinych romskych Z&kstednich $kol a studentyssich odbornych k8l

Program na podporu romskych #&ednich skol je upraven pro sociaimevyhodané romské
zaky stednich 3Skol a studenty vysSich odbornych Skol. Jdlemn je podpiit studium &ch
romskych Zak, jejichz rodinam fisobi naklady spojené séestoSkolskym studiem zé@e finargni
potize. Program se tyka vSech Skol, které jsouargpse Skolském rejfitu a poskytuji sedni
vzaklani, stedni vzélani s vyinim listem, sedni vzdlani s maturitni zkouskou, vySSi odborné
vzaklani a vysSi odborné védni v konzervat. Jedna se o Skolyizené krajem nebo obci, Skoly

soukromé a cirkevni. Program je dvoukolovy (obdiedienéerven, z&-prosinec).

Tab. 6 VySe dotace na podporu romskych Zaku stfednich 8kol za sledované obdobi

rok vySe dotace (Kc) pocet ucastnika programu
2011 8 790 000 m

2012 7979300 1732

2013 5607 300 1280

Urad viadyCeské republiky na zakladatifikace Charty disponuje finanimi prostedky na
podporu jeji implementace. Jde o:

- Dotani program Podpory implementace Evropské chartgmafnichci mensSinovych jazyk

Dotace byla fivodne poskytnuta na Uhradu nakiada tlum@eni a peklady pisemnych zadosti
podanych v polském jazyce deského jazyka a dale pak na Uhradu ndékhattahujicich se

k pInéni zavazku uzivani mistnich néz{nazvi obci, ulic) a nadav verejnych budov v polském
jazyce. Vroce 2010 dotace doznala vyznamnéngmnebd tato &elova dotace byla pro
efektivrgjSi vyuziti  finargnich prostedki transformovana v Datai program na podporu
implementace Evropské charty regionalnictnensinovych jazyk® To umoznilo rozsit podporu

zZ polstiny i na ostatni jazyky prohlaSengsti Il Charty (mcina, romstina a slovenstina).

Finartni prostedky byly vzdy pidéleny do rozpétu kapitoly 304 — Urad viadyCR. Vyber
ocerénych projekti se odehraval ve forndotainiho vykerovéhotizeni, kdy vlastni vyér
zprostedkovala doténi vyberova komise, v niz byli zastoupeni miiwtyf mensinovych
jazyka, na které byl program vypsan, dale pak zastupmorife kultury a Skolstvi, mladeze
a €lovychovy, Uradu vlady a Moravskoslezského kraje.

Srovnani vydaj vynaloZenych ve sledovaném obdobi:
Tab. 7 Dotaéni program implementace Charty ve sledovaném obdobi

rok | zrozpoctu pridéleno Cerpano pocet projektt
2013 1850 000 1376 000 10
2012 1850 000 1720 000 17
2011 1850 000 1849 914 12

° Na zéklad Usneseni vlady. 315 ze dne 27. dubna 2010, kterym sminsneseni vlady ze dne 7. prosince

2005¢. 1574, k navrhu na ratifikaci Evropské charty eegilnichéi mensinovych jazyk (ETS 148)
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Program je zagfen na nasledujici tematické okrul&ynnosti v souvislosti s polstinou

a ©Sinskym n#&ecim jako jeji regiondlni variantou, slovenstinogmdinou a romstinou:

Tematicky okruh A: V tematickém okruhu A se uptataly projekty zaréiené na Skolni di
amladez, vydavani neperiodickych publikaci, etelitkych nosii s nahravkami mluveného
slova, rozhlasové vysilanifqunaskove

N\ H H Aving 3 Obr. 4 Zastoupeni jednotlivych tematickych okruhi za sledovane
aktivity pro seniory, literarni sotie, hdob

tvorbu didaktickych poricek pro
pedagogy, podobnou tvorbu praetid
(komiksy), jazykové kursy dizné
medialni aktivity na internetu. Je to
nerozmanijsSi okruh, ktery kazdotmé
predstavuje fes cca  polovinu
vynaloZenych dotaci.

Tematicky okruh B: Kvantitativni
a kvalitativni analyzy zastené na
vyzkum uzivani mensinovych jazyk
indikaci oblasti jejich podpory a navrhy forem tptmpory.

Tematicky okruh C: Podpora uzivani teaddch a spravnych forem mistnich nézvmensinovych
jazycich (vyroba a instalace tabuli s ndzvy olagich ¢asti, ulic a jinych vieejnych prostranstvi
a ozngeni budov statnich orgéa Uzemnich samospravnych &liOkruh postupé naphuje s\
pavodni vyznam, jiz vice nez &\ietiny obci s populacitfslusniki polské mensSiny vyssi nez 10
%, jsou vybaveny z dataiho programu nejznéjSimi ozn&enimi obci, ulic, viigjnych prostranstvi
a instituci. V dotenim programu na podporu implementace Charty tekitohozajisté #stane,
pouze jeho vyznam bude postéiesat.

56%

Obr. 5 Dotace v programu podle jazyk za sledované obdobi Pokud jde (0] jeantIiVé jazyky, které byly
sovensy nemeck§ po_dp(?(vapy programem, star_ldaﬁ:!n se
22% % nejvyssi podpora kazdama orientuje na
romstinu. Finatiné nejnar@néjSi projekty
vzdy byly pedkladany Univerzitou
Karlovou, tykaly se lingvistického
studijniho  programu  uskutiovaného
wosy | O€mindem  romistiky na  Filozofické
romskg 000 fakults.’® Dalsi  skupinou projelit na
i romsky jazyk jsou nejizréjSi aktivity pro
déti a mladezZ orientované na jazyk, historii
a kulturu.
Obr. & Potet projekti za sledované obdobi podle jazyki Svou nezastupitelnou Glohu plnl' dota
program v pipad polstiny, kde
nees podporované¢innosti jsou zarreny na
vSechny generace. Mezi oéeymi projekty
se pravideld vyskytuji vzatlavaci instituce
olsky (od zakladnich a matgkych Skol s polskym
=, jazykem vy@ovacim, pes stedni 3koly
s polskym jazykem vytovacim, vysoké
Skoly az po sdruzeni uskudtijici
univerzitu tetiho \ku, turistiku apod.).

slovensky
-

18%,
5%

10 vysledky projekd jsou zvéejnény na http://www.romistika.eu/.
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Vyjime¢né misto zde hraje instalace dvojj@zych napid, provagna obecnimi
zastupitelstvy.

Mezi slovenskymi projekty dominuji mediélni projgkt publikace pohadek v knizni
i elektronické podoba aktivity zandrené na &i a mladez. V tomtoifpack je otdzkou, jaka
je poptavka po takovych projektech.

Na svém poslednim jednani v prosinci roku 2013 adaRvlady pro narodnostni mensiny
dohodla zabyvat se moznostiitazeni chorvatstiny kettyfem jazykim programem
podporovanym. fdpoklada se moznost podipoprojekty oralni historie poslednich
mluvcich, tvorba elektronickych slovnikmoznosti e-learningovych kurgapod.

I. 2. Legislativa ve vztahu k Charé — Rada, vybory pro narodnostni mensiny, vzélani
Vv jazycich narodnostnich mensin, dvojjaz§né nazvy

I. 2. 1. Rada vlady pro narodnostni mensiny

Rada pedlozila vlaéd v breznu 2011 navrh na zmu statutu tohoto poradniho organu s cilem
reflektovat ratifikaci Charty jako jednoho ze zakiéch dokumertt urcujicich ¢cinnost Rady,
zduraznit ochranu ,mensinovych jazyk (termin kompatibilni s Chartou) &nnosti Rady,
upravit ¢lenstvi tak, aby men odrazelo pouze oriertai (a mnohdy zavagici) pocet
piihlaSenych k odliSné narodnosti podle poslednititasi lidu, a naopak vice zohlednilo
vyznam mensinovych jazyk pod ochranou Charty, spolupraci s odborniky vstbla
jazykowdy a se zastupci samosprav, ve kterych je ochrangdj trvale nejaktualsit!
Navrh vlada schvélila dne 13. dubna 2011 (usneséni?®4). V Rad tak maji mensinova
spol&enstvi s jazyky pod ochrana@asti 11l Charty vZzdy po dvodlenech, ostatni po jednom
zéastupci. V Ragljsou téZ zastoupeny Asociace Kréjeské republiky a odbornaiegnost (po
jednom¢lenu).

V cervenci 2013 byla Rada ro¥h rozSfena o zastupcec¢loruské a viethamské mensiny
(usnesené. 530). K tomuto kroku vedla od roku 2007 trvafitgkuse v ramci jednani Rady,
piicemz v této ¥ci byl i zaangazovan tym odborriik Pravnické fakulty Univerzity Karlovy
v Praze. Rada #a tuto otazku na programu svého térkazdého jednani od 20. ledna 2011,
explicitné pak svym usnesenim Rada prohlasila, Ze souhfasicsenim sekretariatuigpravit
pro pedsedu Rady navrh materialu Navrh émy Statutu Rady vlady pro narodnostni
mensSiny a jmenovanileni Rady, a to ve &ci béloruské komunity, na svém jednani dne
6. listopadu 2012. Z tohoudodu pak pedlozil tehdejSi fedseda Rady vi&vySe zmigny
navrh usneseni ke schvaleni a vlada jej schvélila.

V sowasne dob je vlacdbu schvalen navrh na dogim Rady o pedstavitele Svazu ést
a obciCR. Statut Rady zakotvuje také peéyide fedsedou Rady jden viady zodpo¥dny za
lidsk& prava a rovnéripezitosti, v fipac, Ze ne, je jim fedseda viady.

I. 2. 2. Novelizace zdkona o obcich

V usneseni viady ke Zpréwza rok 2008 (ze dne 28ervna 200%. 845) byl uloZen ukol
ministru vnitra navrhnout ip novelizaci zékona¢. 128/2000 Sb., o obcich, ve émi
pozcjSich uprav (dale jen ,zakon o obcich®) @&mu iniciovanou Radou. Zména novela se
narodnostnich mensin tykd ve dvou bodech&rgmpravidel pro #zovani vyboru pro
narodnostni mensiny a pro ozps&ani ulic a jinych viejnych prostranstvi v jazyce
narodnostni mensSiny. NavrZzena &ma, vychazejici z praktickych zkuSenosti searanim
vyboni i s ozngovanim véejnych prostranstvi, byla jiz v kinu 2009 schvalena Radou.

! http://kormoran.vlada.cz/usneseni/usneseni_wehtH#€12F365FF868D12453C125787E003B1469/$FILE/264%6PT0413.0264. pdf
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Ministerstvo vnitra ve spolupraci se sekretariatBady poté fipravilo legislativni navrh
prislusné pravni Upravy, kterd byla dne 9. ledna 28d8/&lena viadou (usnesenimi)‘?

a byla z#azena do procesu projednavani Poslaneckém@mou Parlament€CR jako tisk
904/0 (navrzena na pad 54. schze od 11.éervna 2013}2 Potom se ale po rozpust
Poslanecké smovny v srpnu 2013 - cely legislativni proces \rata za&atek. Proto
v usneseni ke Zpré&w situaci narodnostnich mensirCeské republice za rok 2013, kterou
sekretariat Rady vi@&dkazdor@né predklada, bylo oft uloZzeno ministru vnitra zpracovat
novelizaci zakofi 0 Gizemnich samospravnych celcféh.

Provedeni této zémy si vyZaduji praktické zkuSenosti v prwaick polské mensiny, kdy ne
vzdy vybory pro narodnostni mensSiny v jednotlivyahcich vyho¥ly Zadostem zastupc
piislusné narodnostni mensiny nidzeni dvojjazgnych napif, aniz by pro své stanovisko
mély legitimni divody. Pra¢ na tyto situace ma novela reagovat tim, Ze kamavest
moznost podani zadostiimo spolkem, ktery zastupuje zajmiiguSné narodnostni mensiny,
a které ke dni podanitpobi na Uzemi obce alesp® let. V obou fipadech by byla
zachovana zakladni podminka, aby se k dané nartbdpodle posledniho ¢gtani lidu
prihlasilo alespa 10% olgani obce.

Podobsr jako doposud vifipad doporéeni vyboru pro narodnostni mensiny by i ve vztahu
k zadosti spolku ®o platit, aby obec po spini dalSich podminek plynoucich z § 29 odst. 2,
zakona o obcich, byla povinna napisy v jazyce n@wethi mensSiny uvé@tl Podminky by
byly nastaveny tak, aby Zadost zastupérodnostni mensiny, podana pfedhictvim vyboru
pro narodnostni mensiny, i nadaliegstavovala hlavni Zgob pro prosazeni vicejazych
napigi a podani ,kvalifikované“ Zadosti spolkem bylo peuzyjimeinym treSenim

v pripadech, kdy vybor svou Ulohu zastupovat zajmy adostni mensiny nepliiadre.

l. 2. 3. Vzalavani a ndrodnostni mensSiny

V souladu se zavedenim nového modelu maturitni &kdtije od Skolniho roku 2010/2011
Skolskym zékonef garantovano, Ze Z&ci $kol Hdt s vywovacim jazykem narodnostni
mensiny maji pravo skladat sp&teu i profilovoucast maturitni zkousky ¥eském jazyce
nebo v jazyce narodnostni mensiny, a to s vyjimkausky zéeského jazyka a literatury.

Krom¢ pravidel pro #izovani Skol s vytovacim jazykem narodnostni mensiny je Skolskym
zadkonem zavedena moznost, aby pro podporuizgfislusniki narodnostnich mensin mohl
feditel Skoly se souhlasentizovatele stanovit v ramci Skolniho &élvaciho programu
predméty nebo jejich¢asti, v nichz bude mozno vyuku organizovat dvojiay a to také

Vv jazyce narodnostni mensiny. Déle je stanovenoyy®s€déeni, vywni listy a diplomy

o absolutoriu se ve Skolach, kde se dgja v jazyce néarodnostni menSiny, vydavaji
dvojjazyené, tj. v jazyceceském i v jazyce narodnostni mensiny.

V souwasnosti VCR existuje 17 Sestiletych tzv. dvojjazych gymnazii, pilotujicich vatavani
podle ramcového vzthvaciho programu a Skolniho wvaciho programu pro dvojjaaya

12 http://kormoran.vlada.cz/usneseni/usneseni_wets#8I4FC5156C048C61ADC1257AFA004F80E3/$FILE/1%2G0¢09.0001. pdf

13 http://www.psp.cz/sqw/text/tiskt.sqw?0=6&CT=904&CI0

4 Ministerstvo vnitra v satasné dob chysta novelizaci nejen zakotal28/2000 Sb., o obcich (obeciiizeni)

v platném z#ni, nybrz i zakonat. 129/2000 Sb., o krajich (krajské&izeni), v platném zmi, a zakona
¢. 131/2000 Sh., o hlavnim &stt Praze, v platném 2ni. Zmina €chto zdkof se bude tykat ustanoveni
upravujici pravidla proizovani vyboru pro narodnostni mensSiny a dale wstani upravujici ozrimvani ulic

a jinych véejnych prostranstvi v jazyce narodnostni mensiny.

15 7akong. 49/2009 Sb., z#ma $kolského zakona

6§ 79, odst. 1 zakona 561/2004 Sh., o ipdskolnim, zakladnim, ignim, vy3sim odborném a jiném
vzklavani (Skolsky zakon), ve &ni pozdjSich gedpigi.
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gymnazia (toto pokusné &wvani je rozlozeno do let 2007 az 2015), gesko-Spaglskych,
pét ¢esko-francouzskych, jedriesko-italské, d¥¢esko-anglicka ait cesko-rmecka.

Dvé cesko-rimecka dvojjaz§na gymnazia jsoutizena na zakladspoluprace s Rakouskou
republikou (Praha, Znojmo), jedri@sko-rgmecké v Liberci je ¥zené na zakladmezivladni
dohody se SRN.

Ve véci vzaklavani romskych &i byly v roce 2011 fijaty novely vyhlaseks. 72/2005 Sb.
ac. 73/2005 Sh., zaroveresort podnikl tato legislativni ogahi:

- VyhlaSka ¢. 116/2011 Sb., kterou seém vyhlaska¢. 72/2005 Sb. o poskytovani
poradenskych sluzeb ve Skolach a Skolskych por&gtens&izenich

Déti jsou vySetovany kazdy rok, pravideth neb@@ doporueni Skolského poradenského
zarazeni ke vzélavani ditte/zaka veifd¢/Skole zizené pro Zaky se zdravotnim postizenim
ma platnost jeden rok. Prokazatelny informovanyhtasi rodée nebo zakonného zastupce
znamena, ze rodimusi byt seznamen s tim, jaky vliv bude mitlggh vySeteni, zaer
vySeteni a nasledné razeni digte do vzdlavani pro jeho dalSi vyvo.

l. 2. 4. Dvojjaz¢né nazvy

Ve wcech dvojjazgnych nazvu doslo ve sledovaném obdobi keé&mh mechanismu delovych
dotaci na podporu jejich instalace. V rdmci r@tpeé kapitoly byl ¥izen doténi program Podpory
implementace Evropské charty regionalnichmensinovych jazyk ktery znamena rozghi
piasobnosti 0 vz&8dvaci a vyzkumné projekty (viz vysSe&ast I).

Po ratifikaci Charty od roku 2007 probiha postuprsialace d¢chto napid v obcich (jiz ve

dvou tetinach zmiovanych obci prathla), miru dvojjazynosti si stanovila kazda obec
individualné na zaklad doporweni jejiho Vyboru pro narodnostni mensSiny. Pohylsge

v Siroké Skale od dvojjazpych napi§@ na dednich budovach, ips dvojjazgné napisy

dalSich veéejn¢ pristupnych prostranstvich, az po simi tabule oznéujici vjezd a vyjezd

z obce. Realizace posledniho #mianého typu se vSak ¥kterych obcich komplikuje

nedorozumnim mezi zastupci narodnostni mensinyialpSnymi organy.
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Tab. 8 Dotace z programu implementace Charty na instalaci dvojjazy¢nych nazv (po obcich)

obec 2007 (Kc) | 2008 (Ke) | 2009 (Ke) 2010 (Kc) 2011 (Kc) 2012 (Kc) 2013 (Kc) celkem (Kc)
Albrechtice 80 845,8 00] 82845 0,0 0,0 0,0 0,0] 89130,30
Bocanovice 14 113,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0] 14113,00
Bukovec 59 331,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0] 59331,00
Bystfice 0,0] 257564 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0] 2575640
Cesky T&sin 2122275 543188,0| 4268,5 0,0 0,0] 272000] 192000 1223684
Dolni Lomna 35000,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 35000,00
Hnojnik 00] 176120 0,0 0,0 15914 21000 0,0 54526,00
Horni Sucha 127 098,2 0,0] 1402738 0,0 0,0 0,0 0,0] 141126,00
Hradek 214557 68354] 10568,0 0,0 0,0 22000 0,0] 60859,10
Chotébuz 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 61 000 61000
Jablunkov 0,0 0,0] 242760 0,0 0,0 138000 0,0] 24276,00
Komorni Lhotka 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 76 000 0,0 76000
Milikov 0,0] 38746,3 0,0 0,0 0,0 0,0 8000 | 46746,30
Mosty u Jablunkova 0,0 0,0] 162007 0,0 0,0 0,0 0,0] 1620070
Nydek 16 779,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0] 16779,00
Smilovice 45458 0,0 0,0 9727 0,0 0,0 0,0] 1427280
Stonava 10 805,9 0,0] 368285 0,0 0,0 0,0 0,0] 47634,10
Stfitez 0,0] 13447,0] 225434 0,0 0,0 0,0 0,0] 35990,40
Térlicko 00] 181713 324180 0,0 0,0] 107000 0,0] 157 589,30
Tranovice 11662,0 0,0 0,0] 157000 0,0 0,0 0,0] 168662,00
Tfinec 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0] 191000 0,0 191000
Vendryné 57 528,1 00] 247175 0,0 0,0 0,0 0,0] 8224560

celkem 6513920 6637564 1941326 166727,0 15914,0 806000,0 261000,0 2641922,00
*Z toho 10 000,- K na ozn&eni budovy ZS a MS s polskym jazykem ¥guacim Jana Kubisze Hnojnik.

I. 3. Ochrana a podpora rémeckého a romského jazyka, &§etné podminek pro jejich
uzivani ve véejném zZivog

I. 3.1. Némecky jazyk

Ministerstvo Skolstvi, mladeze &ldvychovy podporuje jazykové aktivity gymnazii, kde
poskytuji vyuku gmeckého jazyka vedouci k &ldni Némeckého jazykového diplomu. Ten
opraviuje ke studiu nagmeckych vysokych Skolach bez dalSi jazykové zkousky

V CR existuje jedna zékladni $kolateskym a #meckym vy@ovacim jazykem, resp.ép
strednich Skol s émeckym vydovacim jazykem.

Resort podporuje jazykové aktivity gymnazii, ktgpéskytuji vyuku ®meckého jazyka
vedouci k udleni Némeckého jazykového diplomu. Tento diplom opige ke studiu na
némeckych vysokych Skolach bez dalSi jazykové zkousky

Cesko-rgmecké aktivity jsou rozsahlé také v ramci mimoskdinaktivit mladeze, zde jde
nag. o c¢innost Koordinachiho centra cesko-#meckych vydn mladeze TANDEM
podporovaného mimo jiné ze zdikapinisterstva. V ramci jehdinnosti dochazi k vyrgne
ceské a #Bmecké mladeze, jsou poskytovany poradenské sluzpgpdporovany instituce
a organizace, jez realizdjesko-mecké vynény mladych lidi, podécuji vyménné projekty
a napomahaji zainteresovanym institucim (Skolamyzsshim, mladezZnickym iniciativari
jinym organizacim) P prohlubovani a zprostdkovavani kontakt Na svych webovych
strankach Tandem spustil databazi ifkladnych cesko-rmeckych projekt a setkani
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k témafim, jako jsou nap Zivotni prostedi, historie, uni a kultura, zdravi, turistikd.
Ceské a bavorské MS se mohouTandemuuchézet také o fingni podporu esko-
némeckych projekt zamgrenych na setkavani¢d do 6 let, vynénu zkuSenosti pedagig
mateskych Skol a seznamovani s jazykem sousedné.zem

Na projektSousedé se stavajigteli / Aus Nachbarn werden Freun@811 navazuje etapa
2012-2013. Je zatten na podpordesko-rfmecké spolupraceét a mladeze z Plaského
a Karlovarského kraje a bavorského regionu Horanky. Cilem projektu je vytud a dale
prohlubovat trvalé partnerské vztahy, kontaktri aizdjem pracovniks mladezi o setkavani
a spolupréaci. Prostdnictvim uskuténéni velkého poétu némeckoéeskych aktivit a také
zvySenému p&tu organizaci, které spolu spolupracuji, maji bytvereny Guzké, dlouhodab
udrzitelné, osobni fpshranini kontakty, jeZ jsou velmitdezité pro regionalni vyvoj ve
sjednocené Evrap

Podrobrjsi informace k vybranym Skolam:

Nemeckda Skola v PrazDeutsche Schule Prag) — soukromda Skola provozo@ddanskym
sdruzenim pro zaloZeni a podpordniecké Skoly Praze — cca 70% zakma jako matisky
jazyk nimeinu, zbyvajicich 30% zdktvori Zaci fiznych narodnosti,ipvazrié vsak zéeskych,
piipadré smisSenycktesko-rmeckych rodin. Vytovacim jazykem jedmcina, cesky jazyk je
vyucovan jako nepovinnyigdnet. Na tuto Skolu navazuje osmileté gymnazium, r&kmla
cesko-@meckého setkavafje zaazena do resortniho rejgtu Skol).

ZS a Prvni soukromé osmileté gymnéazium Thomase aviansoukromé 3kola tpodns
provozovanaSvazem Bma: v regionu Prahy a sédnich Cech zatazena do rejiiku Skol,
predSkolnich zéAzeni a Skolskych ¥&eni— vzdlava Zaky z rodin hlasicich se &mecké
narodnosti, zaky ze smiSenych rodieskych rodin a rodin, které se vratily po roce 1990
Z emigrace v &mecky hoveicich zemi. Vydovacim jazykem je jazykesky. Od 1. réniku je
zavedena roz&na (povinna) vyukadmeckého jazyka a vwmciné jsou vywovany vybrané
prednty. Na gymnéziu jsou vémeckém jazyce vyiovany tyto pednety (nebo jejich¢ésti):
dgjepis, zenmipis, matematika a biologie. Skola pIni progré&@mecky jazykovy diplom I
(Konference minisfr Skolstvi SRN), udrZuje intenzivni partnerské kéatytae Skolami v SRN.

Skola bez hranic — Hradek nad Nisou/Hartau experiment je uskut®ovan v ramci
pieshranini spoluprace na zakladni Skole Hradek nad Nisma aoukromé Skole v saské
Hartaw. Jedna se o projekt, jehoz podstatou je intenaetkiavani a vygma zak. Do projektu

je zapojeno cca 2deskych a 20 ¢émeckych zZak. Ve fidach v Hradku nad Nisou zapojenych
do tohoto experimentu je zavedena vyukmeckého jazyka od 1. ¢niku, na Skole v Hartav
je zavedena vyuk&eského jazyka. Hudebni, vytvarnagesna vychova jsou vyovany

Vv jazyce svého sousedaidaw v Hradku nad Nisou a v Hartaprozatim jedenkrat ty@dn

Obdobnych projeki je vcesko-saském ifhranii realizovano #kolik. Pati k vzdlavaci
nabidce pro &i za smiSenych manzelstvi, gopro cti, jejichz rodte maji gmecké pedky.

Ve Skolach probiha mimo vySe uvedenéeho také vywkaenkého jazyka jako ciziho jazyka,
tuto vyuku mohou zvolit i zaci zémecké menSiny. Ekteré nabizeji vyuku émeckého
jazyka jiz od prvniiidy (nag. v Praze zakladni Skola K Mibhvu, zakladni Skola Kladska,
Z&kladni Skola Bernarda Bolzana v Tédo

7 http://tandem-info.net/projekt
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I. 3.2. Romsky jazyk

V Evropském sedisku Rady Evropy pro moderni jazyky ve Styrskéraddi vznikl dvoulety
projekt (2010-2011) s nazvewzdtlavani v romském jazyce ve Skolach v Egrégery si klade
za cil implementovat tyto nastroje do ¥&Vacich systéinv ¢lenskych statech Rady Evropy
a pilotovanim je og#fit. Hlavnim partnerem projektu Evropskéheediska (Rady Evropy) pro
moderni jazyky ve Styrském Hradci je Univerzita nag, ale projekt ma fadu dalsich
partnefi, véetns Univerzity Karlovy, Filozofické fakulty, Semiié romistiky, Ustavu jizni
a centralni Asie. Byl schvalen Evropskou komisamci Programu celoZivotniho wddvani
Evropské unie.

V za&i 2012 zd&aly v Muzeu romské kultury v B#én kursy romstiny. Lektorem byl
vysokoskolsky student, pro kterého je romstina ij@dm jeho (dvou) rodnych jazyk Vyuku
celych deset gsial garantoval Semidtaromistiky Filozofické fakulty Univerzity Karlovy
v Praze. Kromt muzejnich kuns pro véejnost (uéenych spiSe pro dosg) se na podzim roku
2012 uskutenilo nékolik hodin prace s romstinou také na dvoudbskych zakladnich Skolach.

Pracovni tym z Filozofické fakulty Univerzity Kasg v Praze se ve spolupraci s Radou
Evropy uZ roky podili na tvoibvyukovych materidl QualiRom (Quality Education in
Romani for Europg této propracované paroky pro Witele romstiny. Jde o desitky stran
metodickych postup vyuky romstiny (pro titele), pracovnich list (pro studenty),
audionahravek a obraizkTyto kolekce vyukovych materiajsou uteny pro fizné pokratilé
mluwei - byly vytvoreny veétyrech drovnich znalosti jazyka. Pomoci nich se pdakousi
vyuziti Ramcové osnovy pro vyuku romstinyfigpavenou Radou Evropy na zakéad
Spol&ného evropského refer@iho ramce pro jazyky. Tomuto také odpovidésgb prace
v hodinach - fi vyuce se prolinaji firozené znalosti zdk(nag. téch, pro ®Z je romstina
rodnym jazykem, ale Eth, ktéi umi romstinu pouze pasi¥n tj. romsky nemluvi, ale jazyku
rozumi). A to nejen jazykove, ale téz kulturni alsfgenske, které jsoucitelem postupé
rozvijeny k dokonalosti. RAmcova osnova pro romSmacuje s 11 hlavnimi tématy. Ta
odpovidaji témdim novodobych jazykovychcéebnic, zarove je ale na nich i mozné ukazat
jednotlivé prvky romské kultury a historie v rdAmeelého séta: 1. JA a moje rodina,
2. Dim/karavan a Zivot vam, 3. Moje komunita, 4. Romské&mesla a povolani, 5. Svatky
a oslavy, 6. Ve Skole, 7. Doprava a cestovani,i®oJa oblgeni, 9.Cas, r@&ni obdobi
a paasi, 10. Aroda a zviata, 11. Koniky a ungni.

QualiRomje evropsky projekt, naémz se podiliCtyii staty EU - Rakouskd eska republika,
Finsko, Slovensko a také Srbsko, kde ddeekych pracovistich a Skolach vznikaji materialy
pro dané nejpouzivéjsi dialekty romstiny. Hlavnim z&rem je vedle rozvijeni romského
jazyka také modernizovattebni metody jazyka obegntj. Wit jazyk zapojovanim zakdo
raznych komunikanich situaci, ve kterych musi s jazykem aktipnacovat. RaGmcova osnova
pro vyuku romstiny a na ni navazujici Evropské kaea¢ portfolio pro romstinu pracuje se
Ctyimi jazykovymi droviémi Al, A2 (tj. uzivatel zakladl jazyka), B1 a B2 (samostatny
uzivatel) a je cilen&a na prvni a druhy stugékladni Skoly. Systém vyuky, ktery zahrnuje také
detailni sebehodnoceni Zaka, utfig2 vhodny vyvoj podle individualnich schopnoskaa
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I. 4. Vysledky gitani lidu v roce 2011

l. 4. 1. RisluSnost k narodnosti - srovnani vyslédkitani lidu z let 1991, 2001 a 2011

Obr. 7 Ostatni narodnosti (1991-2011; véetné dvojiho pfihlaseni, bez Hodnoceni V)'/S|ed1( gitani lidu ve srovnani
pihlSen se kslezsté amoravsié nérodnost) let 1991, 2001 a 2011 je znesn&umtim, Ze
ve gitani lidu v roce 2011 hralo vyraggi roli
3000 jak rozhodnuti osob n#hlasit se k zadné
2000 / narodnosti, tak i rozhodnutitiplasit se ke
/ dvma nérodnostem. Lze to dokumentovat
e / nazorg na gislusnicich romské néarodnosti.
2000 Pokud vezmeme v Gvahu jen gy osob,
. / které se phlasily pouze k jedné narodnosti,
doSlo by u romské narodnosti oproti censu
0 - ‘ — ‘ — zroku 2001 ke snizeni (43,7 %), se
zapatenim dvoji narodnosti jde ale o Har
na 103,4 %. Mmecka narodnost vykazuje 47,7 % v roce 2011lve gmiva rokem 2001;
s dvoji narodnosti 65,0 %, polska v roce 2011 P5,% gipoctenim polské narodnosti jako
dvoji 81,7 %, slovenska narodnost (76,2 %; s d86jb %) a k poklesu o dwétiny doslo
u matarské (60,8 % z roku 2001; s dvoji narodnosti je7197 %). U ostatnich nebyla
zaznamenana jejich narodnost jako ,dvoji“. Nickhérfecké narodnosti je pokles na 63,5 %,
o tretinu u rusinské narodnosti, o &n80% u chorvatské a té&ho pit procent u srbské
narodnosti. Naopak et pislusniki ukrajinské narodnosti vykazal gt o 140,8 %, ruské
0 44,5 % a bulharské o 14,6 % (brani jsou v UvamgihlaSeni k jedné narodnosti). Je ale
pravda, Ze podle GdajCeského statistickéhoiddu nap z celkového ptiu osob, které se
prihlasily k bulharské narodnosti,&n pouze 869 osob statnid@mstviCR, v gipad slovenské
narodnosti jde jen o092 103 osoby se statusemilstatitana CR a u ukrajinské néarodnosti
dokonce pouze 2 954 osoby. BEirje tedy dan s@asnou imigraci, zatimco §y tradicnich”
narodnosti spiSe permanenktesaji.

60000

Obr. 8 Narodnost neuvedena (1991-2011) Pro nazornost uvadime V)?Sledky oEns

zroku 1991, 2001 a 2011. Znich je

vyznamny nakst hodnot u ,ostatnich”

20000 / mensSinovych  spotenstvi, vice nez

200000 pétindsobny. Je Zjsoben zvySujicim se

o / podilem pistthovalci a zvySujici se
/ raznorodostteskeé spoknosti.

3000000

o / NejvyrazrgjSi je nafist pa@tu osob, jez
0000 // prislusnost k narodnosti nevyplnily. Zatimco
0 : ‘ jejich patet ¢inil vroce 1991 pouze 22 017
- - - osob (0,21 %), vroce 2001 celkem &m

173 000 (1,7 %), v roce 2011 je to jiiep 2,6 mil. osob (cca jedna 1/4 z celkovéhtiypobyvatel

CR). Na tuto skuinost poukéazali kriticky &ktefi zastupci narodnostnich mensin, s tim, Ze
poZadovali, aby vypkni kolonky ,narodnost” fi s¢iténi lidu v roce 2011 bylo povinné.
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Tab. 9 Obyvatelstvo CR podle vyluéné narodnosti (S¢itani lidu, domd a bytd; Cesky statisticky Gfad, 1992, 2002, 2012)

celkem v roce 1991 celkem v roce 2001 celkem v roce 2011
absolutné V% absolutné v % absolutné v %
obyvatelstvo celkem 10302 215] 100,0 10230060 100,0 [10436560] 100,0
Ceska 8363768 81,18 [|9249777] 90,42 |6711624] 64,31
moravska 1362 313| 13,22 380474] 3,72 521 801 5,00
slezska 44 446) 0,43 10878 0,11 12214 0,12
slovenska 314 877| 3,06 193190 1,89 147 152 1,41
polska 59 383 0,57 51968] 0,51 39096 0,37
némecka 48 556 0,47 39106 0,38 18658] 0,18
ukrajinska 8220 0,07 22112 0,22 53253 0,51
v tom madarska 19932 0,19 14672 0,14 8920 0,08
narodnost |ruska 5062] 0,05 12369 0,12 17872 0,17
romska 32903 0,32 11746 0,11 5135 0,05
bulharska 3487 0,03 4363 0,04 4999 0,05
fecka 3379 0,03 3219 0,03 2043 0,02
srbska nezj. 1801 0,02 1717 0,02
chorvatska nezj. 1585 0,02 1125 0,01
rusinské 1926| 0,02 1106] 0,01 739] 0,01
ostatni 9860[ 0,10 39477] 0,39 52 225 0,5
osoby hlasici se k jedné narodnosti 10280 198] 99,8 (10044255 98,2 |7630 246 73,1
osoby s dvoji narodnosti 12978 0,1 163 648 1,6
narodnost neuvedena 22017 0,2 172827 1,7 |2 642666 25,3
K ddajim o narodnostnich menSinach, které byly zastoupemad vroce 2012,

piipojujeme také udaje cilwruské a vietnamské narodnosti. Zastupci vietn@naskloruske
mensiny se statileny Rady vlady pro narodnostni mensingevvenci 2013.

Tab. 10 Poget piihlaSeni se k béloruské a vietnamské narodnosti (S&itani lidu, doméi a bytd; Cesky statisticky urad, 1992, 2002, 2012)

] celkem v roce 1991 celkem v roce 2001 celkem v roce 2011
nérodnost absolutné v% absolutné v% | absolutné v%
béloruska nezjisténo| -~  |nezjiSténo - 2013] 0,02
vietnamska 421] 0,004 17 462 0,2] 29660] 0,28

V pripack prislusniki vietnamské narodnosti je patrny ﬁﬁ?ro 69,9 %. Of se potvrzuje, Ze
jde predevsim o osoby, které sigiehovaly, neb6é obcani CR je pouze 824.

Co se tye sledovanych narodnosti, 163 648 osob se v rdck @ihlasilo ke dvoji narodnosti:

Tab. 11 PrihlaSeni se k dvoji narodnosti (S&itani lidu, domd a bytd 2011, Cesky statisticky Urad)

obyvatelstvo celkem muzi Zeny

osoby hlasici se ke dvéma narodnostem 163 648 82903 80745
Z toho:

¢eska a moravska 99 028 48 996 50 032
¢eska a némecka 6 158 3 564 2 594
Ceska a polska 2804 1231 1573
Ceska a romska 7026 3505 3521
Ceska a slezska 4 361 2477 1884
Ceska a slovenska 17 666 8200 9466
¢eska a zidovska 278 173 105
moravska a némecka 292 197 95

17



moravska a polska 152 79 73
moravska a romska 113 80 33
moravska a slezska 4 567 2653 1914
moravska a slovenska 1650 865 785
moravska a Zidovska 10 7 3
slezska a némecka 113 94 19
slezska a polska 250 148 102
slezska a romska 5 3 2
slezska a slovenska 43 24 19
slezska a Zidovska 3 3 -
slovenska a madarska 445 253 192
slovenska a romska 573 278 295

l. 4. 2. Sitani lidu v roce 2011 a jednotlivé narodnostni &iey

Béloruska narodnost

Patet osob, které seriplasily k biloruské narodnosti v roce 201dinil 2 013, z toho tér¥
40 % vykazuje hl. m. Praha. & €ch, ktgi se gihlasili k béloruské narodnosti jako dvoji,
¢ini 59 osob. Narodnost byla zachycena aZz¢itéusi lidu z roku 2011.

Bulharska narodnost

Patet osob s narodnosti bulharskou v kombinamskou, moravskou neli@skoslovenskou
¢inil 261. Celkovy poet osob, které se vroce 201tihfasily vyhrad@ ktéto narodnosti,
prokazal néist ze 4 363 osob v censu roku 2001 na 4 999 v26&4. Maximalni podil na
poctu obyvatel v roce 2001 byl 4,27 % (33 osob; Camknad Bysici, okr. JEin), v roce 2011
se v uvedené obci nigplasil k této narodnosti nikdo. Nejvyssi percefitliaastoupeni bulharské
narodnosti vedtani lidu v roce 2011 néw obci Zernov (okr. Semily) dosahuje hodnot okolo
7 %, dale v Kikanech (okr. Praha-vychod) 3 %. N#§i paet Bulhafi se Zetelre sousted’uje do
vétSich nest (Praha, Brno, PlagOstrava).

Chorvatska narodnost

Patet osob s narodnosti chorvatskou v kombinatgskou a moravskodinil 311. V roce
1991 nebyla chorvatska narodnost zachycenaiéns lidu. V roce 2001 se k nkiplasilo
1585 osob, zatimco vroce 2011 pouze 1125 ost#é kse vyhradn prihlasily k této
narodnosti. V roce 2001 byl n€pgi podil Chorvat v obci Huzova (okr. Bruntal), a ta'gs
1,5 %, coz pestavuje 10 osob (v roce 2011 pouze 1 osoba),ev20t1 to jsou Brod nad Dyji
a JeviSovka (okr. f&clav), cca 0,8 % (4 resp. 5 osab)Unicov (10 osob). Na udajich je
i dnes vidt dusledek néasilného disperzniho vysidleni z thaiio Gzemi v jihomoravském
kraji v roce 1948. Nejvice Choniakije v Praze a B

Mad’arska narodnost

Celkovy pa@et osob, které se v roce 201idhfasily k mararské narodnosttinil 10 513 osob,
pricemz vyhradnich ihlaSeni se k miarské narodnosti 8 920 osob, zatimco v roce 200tk os
14 672. Jde o vyznamny poklestpo NejvysSi podil fislusniki mensiny se vyskytuje v obcich
Horky nad Jizerou (okr. Mlada Boleslav) 1,6 %, Skal1% (okr. Mlada Boleslav), Mirkovice
(okr. Cesky Krumlov) 1,1%, Sitez (okr.Cesky Krumlov) 1,1%, Staré icany (okr. D¥&in)
1,4%, Nové Dvory (okr. Litortice) 1,3 %, Dokbenice (okr. Hradec Kralove) 1,1, %. Jedinou
obci, kde p s¢itani lidu v roce 2001 dosahltiplusnici md’arské menSiny 10 %, byla Tefia
(okr. Karlovy Vary, 8 osob), v censu v roce 2011pshlasili k této menSi& pouze 2 osoby.
NejvetsSi mnozstvi fisludniki mafarské mensiny se vyskytuje v Praze,&arOstray.
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Némecka narodnost

K némecké narodnosti seiplasilo ve sitani lidu v roce 2011 ¢R celkem 25 431 (vyhradn
18 658) osob. Ve srovnéni s Gdaji z roku 2001 jdeirazny pokles p#iu o vice nez polovinu.
Zatimco v roce 2001 v 18 obcictepahoval podilifslusniki této mensiny 10 % a v dalSich 117
se podilel na celkovém stiu deseti a vice procent narodnostiigmem pro zeni Vyboru,
vroce 2011 v zadné obci nedosahujeepasob pdticich k ®mecké narodnosti 10 % vSech
mistnich obyvatel. Jde niapo Abertamy, 7,42 %, Nejdek 2,04 % &§obkr. Karlovy Vary),
Brezovou 4,08 %, Habartov 2,90% a Kraslice 2,26 %edqwdy okr. Sokolov). Z st jde
predevsim o Prahu, Karlovy Vary, Most, Chomutov dalat nad Nisou.

Polska narodnost

K polské narodnosti se v roce 20lihfasily 42 463 osoby (39 096 vyhragmvoji narodnost

3 367 osob). | zde ovSentisrovnani poslednich cehgaznamenavame pokles, necelych
60 000 v roce 1991 a 52 000 v roce 2001. Stalé, gkatv Moravskoslezskem kraji, v okresech
Frydek-Mistek a Karvind je sotsténo 30 obci s vice nez 10 % obyvatel polské mer(&auy

0 jednu mé#, nez tomu bylo poctani lidu v roce 2001), kde nejvysSigeb pislusniki polské
mensSiny v obci fekrauje 30 % obyvatel. Jde o jedinou teritoriAMymezenou narodnosin
men3inovou komunitu ¢R. Nejvy3si hodnoty zastoupeni polské mensiny vobbpresahuji
30 %. Mezi statutarnimi #sty vyrazi dominuji Karving, Hawbv a Praha.

Romska narodnost

V roce 1991 se k této narodnostintasilo téng 33 000 osob, v roce 2001 celkem 11 746 osob.
Ve gitani lidu v roce 2011 to bylo vyiné 5 135 osob, ale jako dvoji uvedlo romskou narodnos
7 818 o0sob, to je wet vysSi nez v roce 2001 (celkem 12 530 osob).dvig@bci nefekratilo
jejich mnozstvi hodnotu 10 % a nikde, s vyjimkogsinse jejich péet vyrazgji neprojevuje
(pouze v obci HvaZany okr. Domazlice dosahuje 6,3 %, kde 8klfsily dw osoby k romské
narodnosti z celkovych 33 obyvatel; jde ovSem vspattispiSe o nahodily jev, bez obeégich
souvislosti). V Mostu a Praze Zije podle censulabgonejvyssi pdet Roni.

Rusinska narodnost

Patet pihlaSeni se rusinské narodnosti klesa, 2té2n000 osob v roce 1991 na 1 063 ve
itani lidu v roce 2011 (vyhradnitiplaseni se 739, dvoji narodnost uvedlo 324 0sdb).
stitani lidu vroce 2001 i v roce 2011 nedosahovalepgrislusniki rusinské narodnosti
v Zzadné obci 10 %, nejvysSi vyjady podil v roce 201%inil 5,83 % v obci DaSice (okr.
Pardubice), pcemz tento podil se nikterak neprojevil #egchozich &tanich. Nejvic Rusiin

se sousktd’uje v Praze a kro&DaSic i v Brig.

Rusk& néarodnost

Ve gitanich lidu se — na rozdil od&tginy mensSinovych spalenstvi — projevuje staly nist
poctu osob, pislusniki této komunity. V censu roku 1991 deklarovalidsjuSnost k ruské
narodnosti cca 5 000 osob, w#tani lidu v roce 2001 se k této narodnosihidsilo celkem
12 369 osob. V roce 2011 to bylo jiz 18 774 osofh(adré uvedenou narodnost deklarovalo
17872 osob, dvoji narodnost uvedlo 902 osob). Jdedou ze dvou narodnosti, kde
zaznamenavameiipsrovnani obou cefisnafist, s¥dcici o nafistajicim podilu imigrarit
Nicmére nikde nedosahuje podil narodnosti hodnostu 10 %rcddtualni podil na
obyvatelstvu v obcich se pohybuje okolo jednotekocent (nejvyssi podil
je v obci Trnova 8,5 %), nejtsi paet @islusniki ruské narodnosti je algimo ve néstech
(Praha, Karlovy Vary, Brno, Teplice).
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Recka narodnost

Vroce 2011 se kecké narodnostiifhlasilo celkem 2596 osob (vyhrat2043 a k dvoji
narodnosti 553 osob). V censu v letech 1991 i Z#0fiihlasilo kiecké narodnostiips 3 000
osob a v roce 2011 zaznamenavame vyjsizpokles o cca jednwginu (na 2 596 osob). Podil
prislusniki fecké narodnosti nedosahuje samostatkde 10 %, nejvice se k nfilplasilo v obci
Zlaté Hory (okr. Jesenik), a to 2,32 %. N&¥v mnoZstvi fislusniki uvedené narodnosti Zije ve
meéstech. S negtSim p@tem gislusniki se setkame v Praze, Bra Ostra.

Slovenska narodnost

V roce 2011 se ke slovenské narodnadtil@silo celkem 167 930 osob (z toho vyhradd7 152
osoby, dvoji narodnost 20 778 osob). V roce 199Xk péslusnosti vyhradh ke slovenské
narodnosti phlasilo 314 877 osob a v roce 2001 to bylo 193 @86b. Pes markantni pokles
stale slovenska narodnosegstavuje nejpetrijsi ndrodnostni skupinu@R. Z tént 50 obci,
kde pgresahoval podilijslusniki slovenské narodnosti 10 %, jsou to dnes pouz@bee nad 200
obyvatel. V ostatnich obcich, kter&lgnv minulém censu podil slovenské narodnosti nadal
se tato hodnota pohybuje od 1 do 8 procent. Jgikedeslych fipadech absoluémejvyssi poet
Slovaki je v Praze, Bréia Ostra.

Srbska narodnost

Ve gitani lidu v roce 1991 nebyla srbska narodnost yaeria, poprvé se tak stalo v roce
2001, Slo 0 1 801 osobu. V roce 2011 pak se vykr&drbské narodnostitiplasilo 1 717
osob, k srbské narodnosti jako dvoji 219 osob. fedki vyplyva nevyrazny pokles ptu
osob, které seijmlasily k tomuto menSinovému spoénstvi. Ze &tani lidu v roce 2011
vyplyva, Ze narodnost nedosahuje nikde 10 %. N8jvysdil, jehoz narodnost dosahuje, je
0,26 % obyvatel (Neratovice)iiBlusnici srbské narodnosti obyva§isi mesta, gedevsim hl.
m. Prahu (1 121 osob, céii 60 % této minority).

Ukrajinsk& narodnost

Ukrajinska narodnost jerdtim uskupenim se Mmstajicim podilem fslusniki na celkovém
poitu obyvatel CR, percentudkh jde o nejétsi nafst (53 253 osob, které seitpasily
vyluéné k ukrajinské narodnosti, 1 254 osob, které iselgsily k této narodnosti jako dvoji).
Presto v roce 2011 ukrajinsk& narodnost pouze ve dbeich v republiceekrctila hranici
10 %; v obci Feksice (okr. Plzé-jih) byl podil 20,9 % a v obci Zernov (okr. Senilgyl
podil 15,0 %. Komunita sidli tratfi¢ ve velkych ndstech, kde ovSem jeji podil na g
obyvatel nedosahuje gainych hodnot, no¥ roste v blizkosti velkych @myslovych
aglomeraci. Fkladem takovych obci mohou byt Zapy (okr. Prahahog, 5,28 %), Trhovy
Stspanov (okr. BeneSov, 3,49 %), Mochov (okr. Praha-vychod, 5,36 %). Nejetnsjsi
ukrajinské spolkgenstvi Zije v Praze (40 % z celkovéhaifpoosob hlasicich se k ukrajinské
mensir¢) dale v Bri, Plzni a Liberci.

Vietnamska narodnost

Osob, jez seifhlasily vyhradr k viethamské narodnosti v roce 2011, je 29 66@i(na80
osob se phlasilo k narodnosti jako dvoji), z toho téfrl/4 sidli v Praze. Narodnost deklaruji
osoby ponejvice v Chebu, Plzni, OstravBrre, dale ve vSechifhraninich oblastech.
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Tab. 12 PFislunost k narodnosti ve statutarnich méstech (zdroj CSU 2011)18

statutarni mésto obyvatel agenda néroﬁnostnich narodnosti’® %p Fslusiikd rok 2001
mensin nérodnosti?’
slovenskd, ukrajinska, ruska, polska,
Brno 385913 | Vybor madarska, bulharska, némecka, fecka, romska, | 3,02 2,64
vietnamska, béloruska
Ceské Budgjovice 93 715 | koordinator slovenska, ukrajinska, ruskd, vietnamska 2,05 2,15
Décin 49106 | - slovenska, ukrajinska, polska, némecka, vietnamska 2,09 3,50
Frydek-Mistek 56 356 | poradce slovenska, polska, madarska 3,96 5,73
Havifov 76 694 | poradce slovenska, polska, madarska 6,42 9,77
Hradec Krélové 94 314 | koordinator slovenska, ukrajinska, polskd, ruska, vietnamska 2,27 2,42
Chomutov 48 328 | Vijbor sIoven:skal, nemeckg, ukrajinska, madarska, 3.66 6,65
romska, viethamska
Jablonec nad Nisou 44 567 | socialni pracovnik sIoven{skall, ukrajmgka, némecka, polska, 3,98 5,12
romska, vietnamska
Jihlava 50075 | --- slovenska, ukrajinska 1,73 1,87
Karlovy Vary 48 639 | poradce slovenska, ruska, ukrajinska, némecka, madarska | 5,61 6,74
Karvina 56 897 | Vybor polskd, slovenska, madarska 11,85 18,02
Kladno 68 103 | --- slovenska, ukrajinska, ruska, vietnamska 3,26 3,73
Liberec 102 754 Radawpronarodnostm sIovEenskg, u.krajlnska,,polska, némecka, ruska, 3 81 432
mensiny madarskd, viethamské
Komise pro integraci . . L _—
Miada Boleslav 44 303 | etnik a nrodnostnich | SI0VENSkd, polska, ukrajinskd, madarska, 643 | 469
o vietnamska
men3in
Most 65193 K9m|se ' 3 sIovgnskg, rgmska, ngmecka, ukrajinska, 375 5,56
narodnostnich mensin| madarska, viethamska
Olomouc 101 003 | poradkyné slovenska, ukrajinska, polska, ruska, vietnamska 2,16 2,79
Opava 58 351 | romska poradkyné | slovenska, némecka, vietnamska 1,59 3,00
Ostrava 296 224 | socialni pracovnik | SOVENské polska, madarskd, ukrajinska, romska, |3 0g | 50y
ruska, némecka, fecka, bulharska, vietnamska
Pardubice 90 767 | pracovni skupina KP| slovenska, ukrajinska, polska, viethamska 2,64 2,41
Komise pro integraci . . . ,
Pizer 170 322 | etnickjch mengin a | S10Venskd, ukrajinska, polska, bulharska, 311 | 206
N némecka, madarska, ruska, vietnamska
cizincli
Prostéjov 44 857 | pracovni skupina KP| slovenska, ukrajinska 1,67 2,45
Prerov 44 361 | poradce slovenska, vietnamska 1,81 2,74
Teplice 49 640 | --- slovenska, ruska, némecka, ukrajinskd, vietnamska | 3,85 5,64
Usti nad Labem 93 000 | koordinétor slovenska, ukrajinska, ruska, nemecks, polska, | g5 | 4 39
romska, viethamska
Zlin 75318 - slovenska 1,34 1,87

18 pripads obci, statutarnich &st a kraji nebyly k dispozici GdajeijhlaSeni se ke ,druhé narodnosti“, pracuje
se tudiZ s Udaji vypovidajicimi o vyhradnitiihtdSeni se k té které - jedné - narodnosti.
19 yvadino vzdy nad 100iislusniki.

20 Jde o vyhradniithlaseni k narodnosti.
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Tab. 13 PFisludnost k narodnosti po krajich (zdroj CSU 2011)

< narodnost -
& S 8| S|s|/8|5| 2|8 |g| 2 2| £ |2 |58 %8| & |2%:
S % <] S S < 8 S} = S 2 1%} % S 3 g S < <} < S 86
Jihogesky 454 738 1297 38| 223| 33| 347| 700 358 | 269 | 16| 412| 20| 6602| 34| 2150|104 | 1441| 2800| 1624 | 155130 | 628336
% 72,37 0,21 0,01 0,04 | 0,01 0,06 0,11 0,06 0,04 |0,00| 0,07 | 0,00 1,05 0,01 0,34 0,02| 0,23 0,45 0,26 24,69 100,00
Jihomoravsky 558041 | 254380 | 235| 453| 132| 695| 453 772 309| 67| 886| 243 | 14106 | 150 | 4989|177 |2401| 44579 | 5089 | 275351 | 1163508
%| 479 2186 | 002 | 004 |001| 006 | 004 | 007 | 003 [001] 008 |002| 121 | 001 | 043 |002| 021 | 38 | 044 | 2367 100,00
Karlovarsky 190 285 341 20| 148| 56| 763 | 4431 253 | 213| 37|1112| 23| 7217| 50| 1376| 85|3597| 2498| 1313| 81777 | 295595
% 64,37 0,12 0,01 0,05 | 0,02 | 0,26 1,50 0,09 0,07 0,01 0,38 | 0,01 2,44 0,02 0,47 0,03 1,22 0,85 0,44 27,67 100,00
Kralovéhradecky | 389 201 700 34 | 118 | 27 | 359 [1269| 1260 | 337 |27 | 291 | 131 | 5638 | 25 | 2078 | 86 | 893 | 2695 | 1736 | 141011 | 547916
% 71,03 0,13 0,01 0,02 | 0,00 | 0,07 0,23 0,23 0,06 |0,00| 0,05 | 0,02 1,03 0,00 0,38 0,02| 0,16 0,49 0,32 25,74 100,00
Liberecky 300472 473 23| 157| 16| 430|1774| 1363| 295| 30| 411| 50| 6053| 24| 2567| 60| 1108| 2415|1861 | 112857 | 432439
%| 6948 0,11 001 | 004 {000]| 010 | 041 | 032 | 007 |001] 010 |001| 140 | 001 | 059 |001| 026 | 056 | 043 | 2610 100,00
Moravskoslezsky | 766300 | 46270 | 11050 | 306| 85| 1371| 1155| 28138 | 691| 35| 484| 759 | 26068| 55 673 | 47| 1900 | 31182 | 3308 | 285957 | 1205834
% 63,55 3,84 0,92 0,03 | 0,01 0,11 0,10 2,33 0,06 |0,00| 004 [0,06| 2,16 0,00 0,06 0,00| 0,16 2,59 0,27 23,711 100,00
Olomoucky 365001 | 76280| 247| 92| 79| 293| 865 587 | 363 | 22| 257| 287| 7306| 22 961| 43| 588 18510 | 1764 | 154770 | 628427
% 58,10 12,14 0,04 0,01 | 0,01 0,05 0,14 0,09 0,06 |0,00| 0,04 | 0,05 1,16 0,00 0,15 0,01 | 0,09 2,95 0,28 24,63 100,00
Pardubicky 362 436 4514 42| 109| 32| 257| 288 621| 175[151| 212| 32| 4789 11| 1621| 81| 819| 2957|1334 | 131146| 511627
%| 7084 0,88 001 | 002 {001] 005 | 006 | 012 | 003 |003| 004 | 001 | 094 | 000 | 032 |002| 016 | 058 | 026 | 2563 100,00
Plzerisky 399 897 507 16| 344 | 46| 430| 1096 511| 216| 38| 297| 23| 7982| 19| 3460|108|2676| 2194|2045| 148496 | 570401
% 70,11 0,09 0,00 0,06 | 0,01 0,08 0,19 0,09 0,04 |0,01| 0,05 | 0,00 1,40 0,00 0,61 0,02 | 047 0,38 0,36 26,03 100,00
HI. m. Praha 821688 | 3754| 246| 1732 423| 1419|1264 | 1721 | 368|167| 9413 | 290 | 23089 | 1028 | 21316795 | 6313 | 11005 | 19653 343112 | 1268 796
% 64,76 0,30 0,02 0,14 {003 | 011 |0,10 0,14 0,03 |0,01| 0,74 | 0,02 1,82 0,08 1,68 0,06 | 0,50 0,87 1,55 27,04 100,00
Stredocesky 901438 1789| 133| 830| 82| 1251| 822| 1898| 388| 81|2434| 91| 17474| 207| 7512|214|2693| 5875|5718 | 338281 | 1289211
%| 6992 0,14 001 | 006 {001] 010 | 006 | 015 | 003 |001| 019 | 001 | 136 | 002 | 058 [002| 021 | 046 | 044 | 2624 100,00
Ustecky 553 008 692 32| 334| 73| 973]4203| 1100| 1247| 42| 1301| 35| 12033| 64| 2882| 80| 4194 | 5235|2844 | 218589 | 808961
% 68,36 0,09 0,00 0,04 | 0,01 0,12 0,52 0,14 0,15 |0,01| 0,76 | 0,00 1,49 0,01 0,36 0,01 0,51 0,65 0,35 27,02 100,00
Vysoctina 330890 | 35512 30| 81| 10| 162| 204 194 131 14| 160| 18| 2989 8| 1103| 49| 547| 8055|1250 | 124158 | 505565
% 65,45 7,02 0,01 0,02 | 0,00 | 0,03 0,04 0,04 0,03 |0,00| 0,03 | 0,00 0,59 0,00 0,22 0,01| 0,11 1,59 0,25 24,56 100,00
Zlinsky 318139 | 95292 68| 72| 31| 170| 134 320 133| 12| 202| 41| 5806| 20 565| 84| 490| 23648 |2686| 132031 | 579944
%| 5486 1643 | 001 | 001 | 001 | 003 | 002 | 006 | 002 |000| 004 |001| 100 | 000 | 010 |001| 008 | 408 | 046 | 2277 100,00
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I. 4. 3. Matésky jazyk ve &itani lidu v roce 2011

Tab. 14 Pfihlaseni se k matef'skému jazyku ve s€itanich lidu v letech 1991, 2001 a 2011 (excerpce podle jazyk()

rok scitani

matefsky jazyk 1991 2001 2011

absolutné % absolutné % absolutné %
obyvatelstvo celkem 10302 215| 100,0 10230060 100,0 10 436 560 100,0
Cesky 9871518] 95,8 9707397 949 9263 300 88,8
slovensky 239 355 2,3 208 723 2,0 154 465 1,5
polsky 52 362 0,5 50738 0,5 33 597 0,3
némecky 40 907 0,4 41 328 0,4 14 148 0,1
romsky 24 294 0,2 23 211 0,2 4919 0,05
madarsky 20 260 0,2 nezj. 9286 0,1
rusky nezj. 18 746 0,2 31622 0,3
ukrajinsky 4882| 0,05 nezj. 48 250 0,5
viethamsky nezj. nezj. 30 830 0,3
znakové fe¢ nezj. 733 1429 0,01

I. 5. K dopor@enim z druhého monitorovaciho cyklu

A) Pokracovat v Usili na podporu povédomi a tolerance ve vztahu k regiondlnim a menSinovym jazykim
a kulturam, které predstavuiji, jako soucasti nedilného kulturniho dédictvi Ceskeé republiky, a to jak
v obecnych osnovach na vSech stupnich vzdélavani, tak ve sdélovacich prostredcich.

o Vzdelavani

Problematika multikulturni vychovy, vychovy k regpavani lidskych prav i vychovy proti
extremismu, rasismu a intoleranci je integralnicgésti ramcovych vadavacich prograrin
z&kladniho i gedniho vzdlavani a jako takova je v réamci kurikularni reformy
implementovana do jednotlivych Skolnich ¥Vacich prografn Ramcove vzélavaci
programy stanovi zejména konkrétni cile, formykdéh povinny vz#lavaci obsah a jsou
zavazné pro tvorbu Skolnich &évacich prograrin

mensin na GzendR v rdmci jejich tzv. cyklickych revizi.

Dulezitym informa&nim, metodickym a komunikaim zdrojem v oblasti multikulturni
vychovy je metodicky portal www.rvp.czinnost metodického portalu www.rvp.cz zéjige
Narodni Ustav pro vzthvaniv Praze, fimotizena organizace ministerstvem.

Ministerstvo ma progednictvim Narodniho Gstavu pro v2ivani v Praze zastoupeni
v pracovni skupi& pti Evropské komisi pro fgdiasné odchody ze vé&dvani - Thematic
Working Group on Early School Leaving. Jeho zastuppolupracuje se zastupcem NNO
Romodromktera se zagftuje na vzdlavani romské mensinginnost pracovni skupiny pro
piedcasné odchody ze v&dvani je samadejme orientovana také na narodnostni mensiny, ve

N 1

kterych je vySsi podil lidi sipdiasré ukonienym vzalavanim.

Vzdélavaci programy pro pedagogické pracovniky fzaj& Narodni institut dalSiho
vzatlavani v Praze piimo fizena organizace resortu Skolstviire je kladen fedevsim na
nabidku pro matské Skoly, kdy &ti z narodnostnich mensii déti cizincia poprvé vstupuji
do ¢eského vz#éavaciho systému. Od Skolniho roku 2012/2013 fdzSiavajici nabidku
vzklavacich prograriin pro pedagogy maitekych a zakladnich Skol specialnich a zakladnich
Skol praktickych, ale i prodiné mateské a zakladni Skoly na podporu multikulturni vyehno
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a inkluzivniho vzdlavani, mimo jiné i pro praci sétni a zaky ze socio-kultugn
znevyhodgného prosedi, z prosedi narodnostnich mensin a migfant

o Média
Viz informace lll.¢asti k&l. 11

B) dale zlepSovat legislativu tykajici se vyboru pro narodnostni mensiny tak, aby tyto vybory nebyly
prekazkou uplatiiovani a realizace Charty, véetné vyuky a vzdélavani v regionalnich
a mensinovych jazycich a instalace dvojjazyénych topografickych oznaceni a napist.

Viz text v |. 2.2.

C) pfijmout strukturovanou a systematickou politiku na ochranu a propagaci néméiny a romstiny
a vytvofrily pfiznivé podminky pro jejich pouzivani ve verejném zivoté

o Némecky jazyk

Ministerstvo Skolstvi, mladeze &dvychovy pfibézné podporuje jazykové aktivity gymnazii,
ktera poskytuji vyuku émeckeého jazyka vedouci k gldni Némeckého jazykového diplomu.
Tento diplom opratje ke studiu na dmeckych vysokych Skolach bez dalSi jazykové
zkousky.Cesko-rgmecké aktivity jsou rozsahlé také v ramci mimoSkadinaktivit mladeze.
Podrobrjsi informace jsou uvedenydasti Ill.

o Romsky jazyk

Vldda se zavazala v Koncepci romské integrace mtdb2010 — 2013 k pbézné podpie

vyzkumu romskeého jazyka, romského Holocaustu a kénksiltury, k vytvéeni podminek pro
institucionalni rozvoj vysokoskolského obammistika a podpee jeho rozdeni na dalsi VS.
Dale je podporovano fibézne rozsteni vyuky romského jazyka na regionalni arovniyagni

materialh pro vzdlavani pedagogickych pracoviikpro praci s jinojazgnymi Zaky
s pihlédnutim k romskym zdkn, tvorbu metodickych a didaktickych matetighro vyuku

romstiny. Zavazala se télenit ve spolupraci ¥yzkumnym ustavem pedagogiclyiarodnim
Ustavem odborného \ddvani téma romské kultury aéph do ramcovych vzélavacich
progrant Skol v souladu s harmonogramem revizi ramcovyckl&zacich prograifna paibézne

prostednictvim Ceské 3kolni inspekceyhodnocovat souladéthto prograrh se 3kolskymi
vzdilavacimi programy, podle nichz probiha vyuéehto témat v praxi.

D) piijmout opatieni zajistujici dostupnost vyuky v némciné a romstiné a vyuky ném¢ciny a romstiny
ve spolupraci s osobami, které témito jazyky hovori

Vroce 2010 doSlo k vyznamné &m& v Dotalnim programu na podporu implementace
Evropské charty regionalnicti mensSinovych jazyk, jenZz umoznil podavat ¢bhnskym
sdruzenim i Skolam projekty tykajici se ne jen fioysa €Sinského n&ci jako jeji regionalni
varianty, ale i am¢iny, romstiny slovenstiny. Jednim z ofmti byla podpora vzthvacich
aktivit na vSech vzglavacich stupnich nad ramec standardnih@eyani, které se zattuji

na vyuku mensinového jazyka nebo&mprobihaji. Cilovou skupinoédhto aktivit jsou jak
osoby s mensSinovym jazykem jako jazykem rigktgm, tak osoby &eStinou jako matskym
jazykem. Podrob#si informace jsou uvedenygdasti lll.

o Neémecky jazyk

Informace ze statistik: &necky jazyk niZze byt vywdovan jako prvni cizi jazyk, i kdyz
Skolami a rodii je preferovan jako prvni cizi jazyk anglicky (8,%9 %). Podle statistickych
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Gdaji k 30. zdéi 2013 bylo v gmeckém jazyce jako prvnim cizim jazyce #t&dano 9 010
Zaki (1,36 %), zatimcoamecky jazyk jako povinny druhy cizi jazyk vyuzil@9 277 Zak,
coz je 69 % z celkového i Zaki ucicich se druhy cizi jazyk. Z celkovéhodpo witela
némeckého jazyka je pouze 18, 31 ¢iela nekvalifikovanych.

Némgina v souvislosti se zavedenym povinnym dal$inmeigizykem na 2. stupni ZS

Ceska republika nedisponujgimezenym vicejaz§nym prostedim tak, jako #které evropské
staty. Z ekonomicko-politickych a kulturnichivbdi je ovSem pro atany této zem
nesmirg dalezité mit schopnost komunikovat alespee dvou cizich jazycich, tj. nejlépe
v jednom z globalnich jazyka v jednom z regionain¢i kulturné blizkych jazyki (princip
1+2). Okanmim, kteai ovladaji vice jazyk, se oteviraji nové moznosti k lepSimu Zivotu
a k zajimavym pracovnimritezitostem. Od roku 2005 se prioritou stala nachiSstupnich
vzaklavani vyuka anglického jazyka jako ddvého nastroje globalni komunikace. Také
Evropska unie uznava anglnu jako nejroz&ensSi jazyk v Evrog, ale sodasré chce
zajistit, aby tato situace nebyla na Ukor jazykewgmanitosti. Zavedenim dalSiho ciziho
jazyka bude ozivena klesajici tendence vyuky jinjayki, nez anglitiny. Nagiklad pro
posileni vyuky gmeckého jazyka howbargumenty:

NejpacetrgjSi skupina evropského obyvatelstva hiswv@émecky.

Némecké ekonomika zaujima v hlavnich ukazatelich ipmvisto v Evrop a teti na swté
(za USA a Japonskem).

ProCeskou republiku je pr&Némecko nej¥tsim obchodnim a kulturnim partnerem.

Na naSem Uuzemiugobi vysoky poet firem s @meckou, rakouskou a Svycarskou
majetkovou dasti, které naléhawledaji spolupracovniky s dobrymi znalostrémginy.

Némecky mluvici zem nabizeji celoutadu stazi a studijnich poliytstudenim
humanitnich, irodowdnych i technickych obdr

Ministerstvo timto rozhodnutim alespdasté&né naphuje dopordeni EU o zavedeni dvou
povinnych cizich jazyk do vyuky v zakladnim vzdavani a sméfuje tak k uplatovani
principu mnohojaz§nosti.

Vyuka cizich jazyk by méla v souladu se Spdaleym evropskym referémim ramcem pro
jazyky sngiovat zejména ke komunikaci. Jestlize se Zak §ikohk let wei prvni cizi jazyk,
jeho vzdlavani se v dalSim cizim jazyce jiz pr¢j mude snad§Si. Resort netekava, ze
bude jazyk perfekthovladat, ale Ze bude schopen komunikaatirovni Al dle ramce. Zak
muze z divodu specifickych vz&lavacich pateb pokr&ovat v rozvijeni 1. ciziho jazyka.

O

Romsky jazyk

Akreditaci na pipravu pedagag pro romsky jazyk ma n@pUniverzita Karlova v Praze,
Filozoficka fakulta. Akreditované studijni prograrayprogramy v ramci celoZivotnih@eni,
realizované vysokymi Skolami, jsou uvedengasti lll. této zpravy. Jedna se iap pipravu
asisteni pedagogéi o studium romistiky.

Romsky jazyk se vytuje na tech stednich Skolach ¢R. Osnovy Sedni odborné skoly
managementu a prava, s. r. 0., Kolin, obsahujrimé@e o romské historii, kulte a jazyce,
¢imz absolventa ffpravuji na praci ve vlastni komuaitTento faktor roviZ povzbuzuje
z4jem romskych &i o studium, coz bylo potvrzeno jiz v rekvaliftkdch kursech této Skoly.
S platnosti do roku 2011 jsou nabizeny oborgdiSkolského vztavani Socialnicinnost
v prostedni etnickych minorit a Pedagogika pro asistergyskolstvi. Tyto obory vzdéni
maji platnost do roku 2011, jsou nabizeny pouzdélkayé forn¢ vzclavani a jsou weny
svym zamdtenim zejména pro zaky pochazejici z romské populdeémito programy
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ministerstvo podporuje zvySovani \&ahosti romské mensiny, zejména dédgph Romi.
Mezi povinné pedntty uéebniho planu jsou tazeny pednty jako multikulturni souZiti,
vybrané metody socialni prava, socialni politikagialni komunikace a zaklady romistiky.
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Cast Il.

1. Uved'e posledni vyvoj tykajici se ustanoveni ¢lanku ¢. 7 Charty za monitorovaci obdobi (2011-2013).
Clanek 7, odst. 1 — Cile a zasady

a) Uznani mensSinovych jaz§kako vyrazu kulturniho bohatstvi

Vlada schvalila v prosinci 2009 svym usneseriml572 Koncepci romské integrace na
obdobi 2010 — 2013, ve které se zavazuje k p@dpgzkumu a vyuky romstiny a uznava ji za
soutast evropského kulturniho bohatstvi.

b) Respektovani zefpisné oblasti mensinovych jaayk
Za toto monitorovaci obdobi nedosSlo u tohoto boglzhkeng.

c¢) Podpora k zachovéani a uzivani mensinovych jazyk

Vroce 2010 doSlo k vyznamné &m v Dotatnim programu na podporu implementace
Evropské charty regionalnicli mensinovych jazyk jenZz umoZznil podavat ébhnskym
sdruzenim i Skolam projekty tykajici se ne jen pysa €Sinského ni&ci jako jeji regionalni
varianty, ale i slovenstiny,émciny a romstiny. V sokasnosti se Rada intenzé&/zabyva
moznosti pi¢lenit do dot&niho programu implementace Charty také chorvatstinu

> s

moravskych Chorvat (BliZSi informace viz oddil I. 1.).

Vroce 2010 se iffpravovala zmina Zizovaci listiny Pedagogického centra pro polske
néarodnostni SkolstWesky TSin (byla schvalena dne 20. ledna 2011 pod nazvpatedi
Ministerstva Skolstvi, mladeze &dvychovy podle § 169b odst. 1 zako&ia561/2004 Sb.,

o predskolnim, zakladnim, istdnim, vy3Sim odborném a jiném &vani (Skolsky zéakon),
ve zréni pozajSich gedpidi, kterym se vydava Dodatek 2 ke Zizovaci listireé centra).

Tato zngna krong technickych opaéni jednak aktualizovala pedagogickou terminologii
pouzitou ve Bzovaci listire a jednak umoznila zakotvittipno do Zizovaci listiny rgkteré

z aktivit, které pispivaji k naptovani Evropské charty regionalni¢hmensinovych jazyic*

a Pedagogické centrum jéive vykonavalo bez vyslovného odkazu tia@vaci listinu.

Konkrétre se jednalo o umoZni vzdilavat i pedagogické pracovniky ze Skol, které népat
k polskému narodnostnimu Skolstvi a Skol s integngmi polskymi tidami, v ramci
celozivotniho deni. Navrhovana zéma vySla vdic pozadavikm witeli v regionu. Dale byla
do Zizovaci listiny vyslove zakotvena moznostigshraninino vzdélavani ¢l. 14/pism. b)
Charty).

d) Podpora uzivani mensinovych jaayk
Viz ¢ast | a lll Zpravy.
e) Rozvijeni vazeb mezi skupinami mtich riznych jazyk

Vazby mezi mlugimi riznych jazyki se prohlubuji zejménaftipspole&nych kulturnich
a spoléenskych akcich organizaci jednotlivych narodnoktmiensin, jeZ vejnéd sprava’R
financn¢ podporuje.

2L Usneseni vIad¥'R &. 1574 ze dne 7. prosince 2005 k navrhu na ratifiEaropské charty regionalnich
mensinovych jazyk (ETS 148), otetené k podpisuclenskym stdtm Rady Evropy ve Strasburku dne
5. listopadu 1992.
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Od roku 2007 tomutodelu slouziDzm narodnostnich mensinPraze, v émz sidli sdruzeni
bulharské, mdiarské, gmecké, polské, romské, ruské, rusinsiarké, slovenské, srbské
a ukrajinské mensiny. Organizacim (nejen niiav vyjmenovanych mensinovych jazyk
jsou k dispozici spolmé prostory — vystavni sal, zasedaci mistnost, espagky sal
s kavarnou pro prezentaci vlastni kultury bez ahled regionalni jfisluSnost mluvich
mensinovych jazyk (Dale vizél. 7 odst. 3).

f) Podpora vyuky a studia mensinovych jazyk

CR ve sledovaném obdobi poskytovala ze svého stzpprostedky pro vyuku a studium
regionalnich nebo mensinovych jagyknformace se nachazejicasti I. a lll. zpravy. Seznam
Skol, kde se vykuji nekteré gedntty v ruském jazyce na zakkaghovoleni resortu dle Vynosu
¢. 9/2013 kterym se upravuje postupi povolovani vyuky gkterych grednta v cizim jazyce:

ZS Ostrava — Poruba, Porubskéa 831, 708 00 Ostr&muba

ZS Hronov, Komenského nésti 8, 549 31

V jinych mensinovych jazycich nebyla vyukakterého pedntu na zaklad povoleni
MSMT dle Vynosu¢. 9/2013, kterym se upravuje postupp povolovani vyuky gkterych
piednEta v cizim jazyce povolena, nebo ni nebylo ze strany zakladnich Skol pozadano.

Vyuka jazyka vramci mensiny je podeoa v dotsnim programu MSMT na podporu
vzaklavani v jazycich narodnostnich mensin a multikaltwychovy.

g) Studium a vyzkum mensSinovych jaziyka vysokych Skolach
Viz ¢ist 1 a lll Zpravy (MSMT by ndlo dodat obory u vdech mensinovych jaiyk

h) Studium a vyzkum menSinovych jazyka vysokych Skolach
O studiu mensinovych jazykblize véasti Il Zpravy.

i) Mezistatni vynény

Informace o mezistatnich vymach, tykajici se jazyk chrarnych Chartou, se nachazeji
v ¢asti lll. této zpravy.

Clanek 7, odst. 2

Odstrarni (ochrana/zasahovani proti) diskriminace menSgjobyazyki

V z&i 2009 vesel \CR v platnost zako®. 198/2009 Sb., o rovném zachazeni a o pravnich
prostedcich ochrany #ied diskriminaci a o zém¢ nekterych zakof (antidiskriming&ni
z&kon), jenZ sice ifmo neupravuje zakaz jazykové diskriminace, zal@aifak pimou

i ne@imou diskriminaci na zakl@&tasoveho nebo etnickeéhéyoduci narodnosti.

Pravni Uprava boje proti diskriminaci vychazi zagrsiich princifa rovnosti v distojnosti

a v pravech a zakazu diskriminace z nelegitimniivodi.?? Upravuje prava osob na rovné
zachézeni a ochranugal diskriminaci. Zakazujefipom péimou i nepimou diskriminaci

Z davoda rasy, etnického jvodu, narodnosti, pohlavi, sexualni orientag&uy zdravotniho
postizeni, nabozenského vyznani, vifly swetového nazoru. i#mou diskriminaci zakon
rozumi takové jednanigetrg opomenuti, kdy se s jednou osobou zachazgém#énnivé, nez

se zachazi s jinou osobou ve srovnatelné situagxitdou diskriminaci zakon rozumi takove
jednani nebo opomenuti, kdy na zakladanliw neutralniho ustanoveni, kritéria nebo praxe

2 Blize viz HRI/CORE/CZE/2010, str. 42, bod 145 aledujici.
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je z rekterého z nelegitimnichugodi osoba ve skut@osti znevyhodéna oproti ostatnim.
Zakon postihuje nejen diskriminaciimou i negimou, ale i ohtzovani, pronasledovani
a pokyn a navaghi k diskriminaci.

Zakon zakazuje diskriminaci v oblastech prava maégtani a fistupu k zaréstnani; pistupu
k povolani, podnikani a jiné samostatnédgihée ¢innosti; pracovnich, sluzebnich pénin a jiné
zavislé ¢innosti Wetrg odmenovani; ¢lenstvi a ¢innosti v odborovych organizacich, radach
zamestnand nebo organizacich zastnavatel, véetrg vyhod, které tyto organizace svythenim
poskytuji; ¢lenstvi acinnosti v profesnich komorachcetrg vyhod, které tyto uejnopravni
korporace svymclenim poskytuji; socialni zabezfni a socialnich vyhod; zdravotni ¢cpg
vzalani; poskytovani zbozi a sluzebetre bydleni, pokud jsou nabizenyiegosti. Na druhou
stranu zakon stanovuje, Ze za diskriminaci se ra&ugvopateni, jejichz cilem je iedejit nebo
vyrovnat nevyhody vyplyvajici z{sluSnosti osoby ke skugirosob vymezenééehterym z vyse
uvedenych dvodi a zajistit ji rovné zachazeni a rovridggitosti> Zakon tedy, stefhjako Listina
zakladnich prav a svobdddale jen ,Listina“), umoliuje specialni podpna opateni na podporu
a ochranu prav znevyhothych skupin (pozitivni diskriminace).

s

Antidiskriminaini zdkon se nevztahuje na pravni vztahy souvissjipravou podminek
vstupu a pobytu statnichiplusniki tretich zemi nebo osob bez statiislusSnosti na uzemi
CR. Cizinci jsou nadani zakladnimi pravy a svobodaatkiotvenymi v Listig® bez ohledu na
délku pobytu na Uzen(R & pobytovy status. Vyjimku tvié urcita politicka prava spojena
s tvorbou politické tle ve statu, jejichZ nositeli mohou byt pouze statané®®

Clanek 7, odst. 3

Podpora vzdjemného porozémh mezi jazykovymi skupinami

Switovy romsky festival KHAMORO se kona od roku 1999za dobu existence se stal
nejvyznamijsi akci svého druhu nejen CR, ale i na celoevropské drovni. Jeho cili
v dlouhodobém wiitku jsou ukézat bohatstvi a rozmanitost romskéufgula tradic, které jsou
vyznamnou satasti ¢eské, evropské a &wvé kultury, pispst kintegraci Romi do ¢eské
spolenosti a k vytvéeni multikulturni spoknosti a pispst ke zlepSeni a rozvoji vztahmezi
majoritni spolénosti a romskou komunitou priEtinictvim kulturni a odborné prezentace skrze
pozitivni hodnoty, jakou hudba a jiné formy &mwhbezpochyby jsou. Kazdame je dotovan ze
statnich zdrdj (rok 2011: 1 350 000,-d rok 2012: 930 000,- & rok 2013: 800 000,- &.

Mezinarodni festival Praha srdce narogati rovreéZz k nastrojm porozungni mezi
mensinovou a &Sinovou spolénosti (dotace ze statniho rozpo pokazdé 80 000,- Kza
sledované obdobi). Z dalSich podobnych akci podmrych ze statnich zdfopa regionalni
arovni stoji za zminku nédp festivaly Babylonfest (Brno), Festival narodndstn mensin
v Orloveé, festival naraid Podyji v Mikulow a Mezinarodni folklorni festival v Jablunkav

Clanek 7, odst. 4

Konzultatni mechanismy

Mluv¢i regionalnichéi mensinovych jazyk mohou vyuzivat uzak@né moznosti aktivé se
podilet nafeSeni zalezitosti tykajici se narodnostnich meng&mci Vybof pro narodnostni

23§ 7 odst. 2 antidiskrimiaiho zakona.

24 Listina zakladnich prav a svobod je &asti Ustavniho padkuCR.

%5 (l. 42 odst. 2 Listiny.

%6 Nagr. pravo volebnéi pravo sdruzovat se v politickych stranach a hafuti
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mensiny i @i jednanich Rady. \asti I. této zpravy jsou uvedeny konkrétiikiady reflexe
potieb vyjadenych mlu¢imi regionalnickti mensinovych jazyk

Patet Vybori v obcich (pop mestskych c¢astech statutarnich &st) postups bé¢hem
sledovaného obdobi rostl, a to az do roku 2012, gy zverejneény definitivni vysledky
itani lidu. Vroce 2011 jich bylo 62,figemz v dalSichétyrech obcich, v nichZz nebyla
povinnost #idit Vybor ze zakona, bylaiizena Komise pro narodnostni mensiny. V roce 2012

jich bylo pouze oit mérg, k tomu 5 obci #dilo Komisi. V roce 2013 byl Vyborizzen v 53

obcich, i kdyZ ve dvaceti z nich neni na zakladkona a&tani lidu nutno Vybor éizovat.

Situace ve statutarnich éstech (Brno,Ceské Budjovice, Ds¢in, Frydek-Mistek, Havbv,
Hradec Kralové, Chomutov, Jablonec nad Nisou, \Ehl&arlovy Vary, Karvina, Kladno,
Liberec, Mlada Boleslav, Most, Olomouc, Opava, &&tr Pardubice, PliagProstjov, Prerov,
Teplice, Usti nad Labem, Zlin) jefghledrjsi, ¥ z nich zidila v této dob Vybor (Brno,
Chomutov, Karvind), pocgtani lidu tato povinnostistala na Karviné.iesto ve zbylych gstech
je Vybor déale funkni, byt jeho zizeni nevyplyva za zadkona. Dal§jii mésta ustanovila Komisi
(z divodu nenapléni zakonnych podminek praizeni Vyboru; Liberec, Mlada Boleslav, Most).

Ve tiech z celkového @tu 14 krap byly zizeny Vybory (Karlovarsky, Moravskoslezsky
a Ustecky), i kdyz jedinym krajem, kde tato povishaznikd ze zékona, je Karlovarsky.
V dalSich dvou krajich (Jihomoravsky, hl. m. Prgka)stanovena Komisg jinak pojmenovana
grémia. Osm krdj zizuje vedle toho pozici koordinadtora pro narodnostensiny.
V Karlovarském kraji je jednou z permanentnich ageituace #mecké mensiny, ijtemz
némcinou jako takovou se Vybor ve sledovaném obdobdimgzal.

Duvodem nejasnostiedevsSim v obcich jedpodni nedokonala formulacaigiusné pasaze
platného zakona o obecnintizeni. Podle ni byl alespodesetiprocentni podil obyvatel
hlasicich se k narodnostnim menSindm v obci zaiwazkg zizeni Vyboru zjisovan pouze
poctem osob deklarujicich tyto vybrané narodnostidi&si lidu. (K zakonu viz oddil I. 2. 2.).

Clanek 7, odst. 5

Uplatiovani zasad ve vztahu k neteritorialnim jaayk

Ve sledovaném obdobi nedoSlo za toto monitorovdxiobi u tohoto bodu ke zme,
odkazujeme proto na informace, uvedené ve&alti Prvni periodické zpravyrgdlozené
Generélnimu tajemnikovi Rady Evropy podlénku 15 Charty.

2. Informace o prijatych legislativnich a/nebo praktickych opatfenich, které prijal stat s cilem implementovat
vyzvy a doporuceni Vyboru experti, ktera byla uvedena v prvni evaluaéni zpravé.

Vlada schvalila v prosinci 2009 Koncepci romskéegrace na obdobi 2010-2013. Jedna
se o strategicky dokument, kterym sS@R zavazuje kpodge vyzkumu a vyuky
romského jazyka, ke tvokbmetodickych a didaktickych materiiai pomicek pro vyuku
romstiny; k podpte literatury psané v romstinDalSi informace o ifjatych opatenich se
nachazeji «asti I. a lll. této Zpravy.
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Cast ll.

3. Uvedte, jaké kroky byly podniknuty v oblasti regionalnich ¢i mensinovych jazyki, vybranych v obdobi
ratifikace Charty, vyplyvajici z élanku ¢. 2, odst. 2 Charty (legislativni a prakticka opatreni)

Jazyky: POLSTINA, SLOVENSTINA

Nize uvedené zavazky pro polstinu plati v Moravikaském kraji, na Uzemi okfesrydek-
Mistek a Karvina. Zavazky pro slovenstinu platilaami celého statu.
Clanek 8 — Vzdlavani
Ceska republika pro polstinu a slovengtirtijgta v oblasti vzdlavani tyto zavazky:
Pro polstinu: odst. 1a)i/ii; b)ifii; c)ifii; d)iig)iii; f)iii; g); h); i); odst. 2 (celkem 10 bdd.
Pro slovenstinu: odst. 1a)iv; b)iv; e)iii; g); Odst. 2 (celkem 6 ba)
PredSkolni vzdlavani
Odstavec 1) Pokud jde o vzdélavani, smluvni strany se zavazuji, ze na Uzemi, kde jsou tyto jazyky uzivany, v zavislosti na
stavu kazdého z téchto jazyku a aniz by tim byla dotéena vyuka tedniho jazyka (tfednich jazyki) statu
a) i zpifistupni predskolni vzdélavani v pfislusnych regionalnich nebo mensinovych jazycich; nebo
ii zpfistupni podstatnou ¢ast predskolni vzdélavani v pfislusnych regionélnich nebo
mensinovych jazycich; nebo
iv pokud vefejné organy nemaji piimé pravomoce pfi zajiStovani predskolni vychovy, budou
upfednostiiovat a/nebo podporovat uplatiiovani opatreni uvedenych v bodech i - iii;
o Polstina
V roce 2013 pokrgovalo vzalavani v mateskych Skolach s polskym jazykem wavacim
i v matgskych Skolach, v nichz bylytizeny tidy s polskym jazykem vyiovacim. Do 33
matdskych Skol s polskym jazykem w§ovacim dochazi 859:t. Ve srovnani s rokem 2012
pribylo v téchto Skolach 304&i.
Tab. 15 Podty déti v matefskych Skolach s polskym jazykem vyu€ovacim ve Skolnim roce 2013/2014 27

okres Karvina okres Frydek-Mistek
matefska Skola pocet déti matefska Skola pocet déti

Albrechtice 19 Bocanovice 3
Cesky T&$in, Svibice 25 Bukovec 22
Cesky T&sin, Akatova 25 Bystfice nad OI3i 55
Cesky T&sin, Hrabinska 25 Dolni Lomna 10
Cesky T&8in, Moskevska 55 Hnojnik 28
Karving Frystat 65 KoSafiska 13
Horni Sucha 32 Hradek 22
Dolni Lutyné 20 Jablunkov 75
Orlova Lutyné 17 Milikov 21
Stonava, Holkovice 18 Mosty u Jablunkova, Stfed 24
Térlicko 25 Navsi 23
Havirov, Bludovice 25 Nebory 13
celkem okres Karvina 351 Oldfichovice 20
Pisek 14

Ropice 23

Tfinec, Dolni Listna 25

Tfinec, Konska 14

Tfinec, SNP 45

Trinec, Stefanikova 24

Vendryné, ZaolSi 8

Vendryné €. 1 26
celkem okres Frydek - Mistek 508

%" Stav ke dni 20. 42013, zdroj Ministerstvo $kolstvi, mladeZeswychovy.
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Zakladni vzdlavani
b) i zpristupni zakladni vzdélavani v prislusnych regionalnich nebo mensinovych jazycich; nebo
i zpfistupni podstatnou ¢ast zakladniho vzdélavani v prislusnych regionalnich nebo
mensinovych jazycich; nebo
iv budou uplatiiovat jedno z opatieni uvedenych v bodech i - iii alespon vici zakdm, jejichz
zakonni zastupci o takové opatieni pozadaji a jejichz pocet bude povazovan za dostatecny;

Kvalitni vz&lani je jednim z rozhodujicich faktokvality Zivota spolénosti 21. stoleti.
Jednim ze samsnych rizik VCR je zvySovani nerovnosti wiptupu ke vzdavani, gkoliv
rovny pistup ke vzdlavani jako nastroj pro posilovani soudrznosti sprobsti je dlouhodo®
soutasti prioritnich cil vzadlavaci politikyCR:

Vzdélavani zak v zakladnich Skolach je realizovano dle stavajigigrikularnich dokumeiit
a platné skolské legislativy, romsti Zaci nejsob¢zného vzdlavaciho proudu vykovani.
V kompetencieditel Skol je gfima odpo¥dnost za vzélavani Zak ve Skole.

Ministerstvo Skolstvi, mladeZe &dvychovy vypracovalo navrh novely Skolského zak(ae),
ten uvadi, Ze pravo na \&évani, jehoz obsah, formy a metody odpovidajéNzecim patebam

a moznostem zaka, bude nalezet kazdému jedngitidbe jeho pdeb, bez kategorizace na osoby
se zdravotnim postizenim, zdravotnim znevykogrsocialnim znevyhodnim.

o Némcina

Tab. 16 Seznam zakladnich Skol, kde se vyuéuji nékteré pfedméty v némeckém jazyce na zakladé povoleni ministerstva?®
ZS Némecko - &eského porozuméni Stfizkovska 27/32, 180 00 Praha 8

ZS K Miligovu K Miliovu 674, 149 00 Praha 4

ZS a MS Skolni Skolni 1544/5, 405 02 D&&in

ZS Chrjukinova Chrjukinova 1801/12, 700 30 Ostrava-Zabfeh

ZS Ostrava — Poruba Porubska 831, 708 00 Ostrava - Poruba

ZS Miadeznicka Mladeznicka 11/1564, Havifov Podlesi

Zakladni Skola &mecko¢eského porozugmi a Gymnazium Thomase Manna je Skola
zaloZena v roce 1991meckou menginou ¢R. Nabizi proceské i #mecké dti vzdslani

a vychovu v renicich 1-5 s &méinou jako jazyk cizi nebo matky. Ripravuje zZaky pro
studium na Gymnéaziu Thomase Manna, které je osinigimnazium zaloZené&meckou
mensinou. \CR a nabizi velmi kvalitni vyukudmginy. Ministerstvo spolupracuje s vedenim
této Skoly, ktera garantuje velmi kvalitni vyukénmeckého jazyka.

Tab. 17 Skoly, kde se vyuéuje v bilingvnim programu v ném¢iné

Rakouské gymnézium v Praze 0.p.s.

Gymnazium F. X. Saldy, Liberec 11, Partyzanska 530, pfispévkova organizace

Gymnazium Dr. Karla Polesného, Znojmo, Komenského namésti 4

8 podle Vynost&. 9/2013 kterym se upravuje postupipovolovani vyuky kterych gedmita v cizim jazyce
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Tab. 18 Clenéni podle kraje - podil Zaki ugicich se némecky jazyk (ze Zaki ugicich se cizi jazyk)

celkem povinny pfedmét nepovinny pfedmét
Praha 13,5 9,1 19,2
StfedoCesky 13,0 7,7 12,7
JihoCesky 21,8 15,7 411
Plzensky 24 1 18,8 18,5
Karlovarsky 25,2 19,0 66,2
Ustecky 20,2 16,0 0,4
Liberecky 20,1 12,0 493
Kralovéhradecky 14,2 7,7 21,3
Pardubicky 14,5 7,2 12,2
Vyso€ina 17 1 10,5 9,8
Jihomoravsky 17,3 13,1 8,8
Olomoucky 13,9 8,8 2,3
Zlinsky 12,7 6,4 19,9
Moravskoslezsky 14,3 10,5 12,8
celkem CR 16,4 1,1 17,4

Resort podporuje vyukuémginy jako ciziho jazyka, spolupracuje s Goethovyratitatem,
podporuje jeho akce, #lilo napr. zastitu projektu Goethova InstituNgmcina pro Usgsnou
kariéru,?® podporuje celko¥ vyuku rémeckého jazyka, od #a2013 byla zavedena v ZS
povinn& vyuka druhého ciziho jazyka, jednimizatii tohoto rozhodnuti bylo posileni vyuky
némeckého jazyka. K mezinarodnimu dni cizich jazykinisterstvo organizuje konferenci
k podpde vicejazynosti, v ramci konference je vzdy velidst ¥novana smging.

Cesko-rgmecké aktivity jsou rozsahlé také v ramci mimoskdinaktivit mladeze, zde jde
napg. o ¢innost Koordinaniho centratesko-kmeckych vynén mladeZzeTandemv Plzni,
podporovaného mimo jiné ze zdiojMinisterstva Skolstvi, mladeze &ldvychovy.
Koordina&ni centra poskytuji poradenské sluzby a podportgins a nestatni instituce
a organizace obou zemiti puskut&novani a zintenzikovani ¢esko-rtmeckych vyndn
mladeze a mezinarodni spoluprace v oblasti pracenl&lezi. Tandem ma celostatni
pusobnost. Cilem jeh&innosti je setkavani mladych lidiandemnabizi finadni podporu na
cesko-mecka setkavanietd a mladeze zejména v mimoskolnifaqskolni oblasti, realizuje
Program podpory odbornych praxi a zptedkovava Evropskou dobrovolnou sluzbu v SRN.

Mezi dilezité ukoly projekturandempati mimo jiné zprosedkovani kontakit mezic¢eskymi
a nsmeckymi organizace a podpora jejich partner&tvi.

o Polstina

V zakladnich Skolach s polskym jazykem wguacim se vz&lavalo 1 688 zak ve 112
tiidach 25 Skol (¢které jsou pld organizované, jiné maji pouze prvni stijpeOproti roku
2012 se peet zaki zvysil o 28 a peet tid zistal na stejné arovni.

VSechna Skolsk4 #aeni s polskym jazykem vyavacim v Moravskoslezském kraji
se nachazeji na Uzemi okirdsrydek - Mistek a Karvina, kde je n&$i koncentrace obyvatel
polské narodnosti. VSechna polska Skolskizeai jsou zgazena do rejiiku Skol a Skolskych

29 http://www.msmt.cz/vzdelavani/nemcina-pro-uspespraxi
% www.tandem.adam.cz
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zaizeni resortu. Jejich Ukolem je wévani olkani CR polské narodnosti v souladu
s RAmcovym vzglavacim programem pro zakladni ¢&lani, v jejich matiském jazyce.

Tab. 19 Zakladni Skoly s polskym jazykem vyu€ovacim (stav ke dni 20. zafi 2013; zdroj Ministerstvo Skolstvi,
mladeze a télovychovy)

Okres KARVINA
/ Il 11l v V tridy zaci
Albrechtice 2 0 3 7 3 1 15
Cesky T&8in-Svibice 6 11 9 5 7 3 38
Orlova-Lutyné 2 3 5 0 3 1 13
Stonava Holkovice 2 2 2 1 0 2 7
Térlicko 2 4 4 4 6 1 20
celkem 14 20 23 17 19 8 93
/ Il 11l I\% V Vi VI | VIl IX | tfidy zaci
Cesky T&sin 40 | 43 | 20 | 24 | 39 | 31 | 43 | 38 | 32 | 16 310
Dolni Lutyné 1 5 3 2 5 2 8 5 4 5 35
Havifov-Bludovice 4 9 6 8 4 5 6 6 7 6 55
Horni Sucha 9 12 | 8 11 6 9 8 10 ] 9 6 82
Karvina Frystat 2 |21 114 ] 2116 | 1122 |17 |19 | 9 163
celkem 76 90 51 66 70 58 87 76 7 42 645
Okres Frydek-Mistek
/ Il 1l v V tridy | Zaci
Bukovec 5 3 12 6 5 2 31
Dolni Lomna 3 3 3 4 2 1 15
Hradek 5 9 3 5 9 2 31
KoSafiska 3 6 2 5 3 2 19
Navsi 8 7 3 5 3 2 26
Oldfichovice 6 6 3 3 4 2 22
Ropice 6 7 2 1 5 2 21
Tfinec VI 6 8 4 4 9 3 31
Mosty u Jablunkova 2 3 8 0 2 1 15
Milikov 5 3 5 7 2 2 22
celkem 49 55 45 40 44 19 233
/ Il 1l v V Vi VIL | VIl | IX | tfidy | Zaci
Trinec | 10| 11 ] 16 ] 11| 16 14 21 ) 24 | 16 | 9 139
Bystfice 19 |17 | 16 | 13 | 11 20 25 | 25 | 17 | 9 163
Hnojnik 14 ] 11 | 15 ] 10 | 8 16 12 | 15 ] 12 | 8 113
Jablunkov 15 ] 16 | 11 | 21 6 37 27 | 42 | 24 | 12 | 199
Vendryné 14 113 8 8 14 14 12 8 12 | 8 103
celkem | 72 68 63 55 | 101 97 114 | 81 46 46 717
ZS celkem 211 233 185 186 188 159 184 190 152 115 1688

o Romstina
Viz. I. 3.2.

o Slovensky jazyk

Zajem o %izeni stedni Skoly se slovenskym jazykem v Praze se objevilruhé polovié
roku 1994. Koncem 281995 obdrzelo Ministerstvo Skolstvi, mladeze&lavychovy Zadost
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zastupé Klubu slovenské kultury @R, Obce Slovéak v CR a Svazu Slovakv CR o zizeni
Gymnézia Milana Rastislava StefanikaPraze. Po mnoha jednanidregkladatelé potvrdili
svij zajem Zidit gymnazium k 1. 24 1996. Slovenské gymnazium v Praze byltazano do
sit Skol a byl jmenovaieditel, ale Skola de facto neexistovala, ned® grihlasilo pouze gt
Zaka, proto bylo po #kolika letech ze sftvyrazeno. Ve Skolnim roce 1998/99 gymnéazium
Na Vitzné planiv Praze bylo fipraveno zahajit vyuku slovenstiny. Bylo petba alespio 12
zdjemd — zaki, aby se odéeni zidilo. Frihlasilo se jich pouze 6 a po dologrobihala
vyuka slovenstiny pouze jako zajmovy krouzek. Gymumd Na Vigzné plani bylo
piipraveno i ve Skolnim roce 1999/2000 poskytnout kuyslovenstiny jako nepovinného
volitelného pedmetu pro diti z celé Prahy. Zajem ze strany¢ahi SR vSak nebyl. Bylo
konstatovano, Zeé&tSina dti i rodica pri volbé Skoly dava mejme prednostéestire, neba
pocitaji s tim, Ze &i budou dale studovat a mohly by mit na vySSicipsich Skol problémy

s klasifikaci z¢eského jazyka. Podpora takstdva na urovni dotaich program (viz ¢ast
lalll této zpravy), projekty umdaiijici zprostedkovani vydovani ve slovenstin jsou
podporovany progednictvim dotaniho programu ministerstva Skolstvi na podporu
vzklavani v jazycich narodnostnich mensin a multikultwychovy a doténiho programu
na podporu implementace Evropské charty regionatiimensinovych jazyk.

Stredni vza@lavani a technické a odborné éa/ani
c) i zpfistupni stfedoskolské vzdélavani v pfislusnych regionalnich nebo mensinovych
jazycich; nebo
ii zpfistupni podstatnou ¢ast stfedoskolského vzdélavani v pfislusnych regionalnich nebo
mensinovych jazycich; nebo
d) ii zpfistupni podstatnou ¢ast technického a odborného vzdélavani v pfislusnych
regionalnich nebo mensinovych jazycich; nebo
Prislusnikim nérodnostnich mensin se z&jig pravo na vz#lavani v jazyce narodnostni
mensiny, a to za podminek stanovenych v 8§ 14 zakonaakonac. 561/2004 Sb.,
o predskolnim, zakladnim, igdnim, vySSim odborném a jiném wl&vani (dale jen Skolsky
zakon), ve zéni pozdjSich gedpidi.
Krome pravidel pro #izovani Skol s vy&ovacim jazykem narodnostni mensiny je Skolskym
zadkonem zavedena moznost, aby pro podporuizgfislusniki narodnostnich mensin mohl
feditel Skoly se souhlasentizovatele stanovit v ramci Skolniho &élvaciho programu
predméty nebo jejich¢asti, v nichZz bude mozno vyuku organizovat dvojiay a to také
Vv jazyce narodnostni mensiny. Déle je stanovenoyy®s€déeni, vywni listy a diplomy
0 absolutoriu se ve Skolach, kde se dgja v jazyce néarodnostni menSiny, vydavaji
dvojjazyené, tj. v jazyceceském i v jazyce narodnostni mensiny.
V souladu se zavedenim nového modelu maturitni S&owd Skolniho roku 2010/2011 je
Skolskym zékonem garantovano, Ze Zaci Skdidast vywovacim jazykem narodnostni mensiny
maji pravo skladat spdaleou i profilovouc¢ast maturitni zkousky reském jazyce nebo v jazyce
narodnostni mensiny (v polstina to s vyjimkou zkousky &eského jazyka a literatury.

V sowasnosti vCR existuje 17 Sestiletych tzv. dvojjazych gymnazii, pilotujicich
vzklavani podle ramcového vddvaciho programu a Skolniho élvaciho programu pro
dvojjazyna gymnazia (toto pokusnédwevani je rozloZzeno do let 2007 az 2015): gesko-

Sparlskych, @t cesko-francouzskych, jedneesko-italske, d¥ ¢esko-anglicka, it cesko-

némecka. D¥ cesko-rEmecka dvojjaz§nd gymnazia jsoufiizena na zaklad spoluprace
s Rakouskou republikou (Praha, Znojmo), jediesko-rgimecké v Liberci je #zeno na
z&klad mezivladni dohody se SRN.
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o Némcina
Na UzemiCR pisobilo 5 stednich 3kol s#meckym vy@ovacim jazykem, které na¥gbvalo
celkem 757 studeintve 40 tidach (v roce 2009 se wdévalo 781 zak ve 38 tidach).

Tab. 20 Poéty zaku ve stfednich Skolach s némeckym jazykem vyu€ovacim

nazev zafizeni misto Skol | tfid | Zaku

Gymnazium Thomase Manna, 0.p.s. Stfizkovska 27, Praha 8 1 8 128
Gymnazium Dr. Karla Polesného Komenského namésti 4, Znojmo 1 6 140
Gymnazium F. X. Saldy Partyzanska 530, Liberec 11 1] 6 | 152
Rakouské gymnazium v Praze 0.p.s. U Uranie 14, Praha 7 1 9 163
Némecka Skola v Praze s.r.0. (gymnazium) | Schwarzenbergska 700, Praha5 | 1 11 | 174
celkem 6 45 883

o Polstina

Na Gymnaziu s polskym jazykem wavacim vCeském BSiné se vzdlavalo 340 Zéak

ve 12 tidach (oproti roku 2012 je to o 12 Zékice, v kazdém fmiku jsou 3 tidy).

Na stedni odborné 3kole, Obchodni akadem@eském ESire studovalo celkem 45 Zék
(pocet Zaki se snizil 0 9).

Tab. 21 Stfedni Skoly s polskym vyucovacim jazykem?!

/ I n v tridy Zaci

Gymnazium Cesky Tésin 88 83 91 78 12 340
Obchodni akademie Cesky T&in 12 11 8 14 0 (smiSené tfidy) | 45

celkem 100 94 99 92 12 385

o Romstina
- Podpora sociathznevyhodiinych romskych 24k SS a studeftvVOS*

V tomto programu jsou poskytovany dotace pravnickgesobam vykonavajicinginnost
stredni Skoly, konzervate nebo vySSi odborné Skoly zapsané ve Skolskérttikejgpodle
zakonac¢. 561/2004 Sb., oipdskolnim, zakladnim, istdnim, vySSim odborném a jiném
vzaklavani (Skolsky zékon), ve &ni pozd@jSich gedpisi, na zajis&ni finantni a materialni
podpory vzdlavani romskych z&k a student ve stednich Skolach, vysSSich odbornych
Skolach a konzervatfch, pokud jsou alany Ceské republiky a jejichZz rodindmagobi
naklady spojené seifstinim nebo vysSim odbornym w@lvanim finagni obtize.

Dotace byla poskytnuta pravnickym osobam na Uhrgalaty nebocasti Uplaty za Skolni
stravovani a Skolni ubytovani, uhradu naklaéka/studenta na cestovné, thradu Skolnich
potreb (nap. seSif, odborné literatury, céebniho Uboru v fiméiené ced, pracovnich
odévu, pomicek potebnych k praktickému vyvani nebo odborné praxi).

Kazdor@né se uvohuje ¢astka cca 6 mil. K V rdmci doténiho programuPodpora sociala
znevyhodenych romskych zékstednich Skol a vySSich odbornych Skol v roce 26yi8
v obdobi lederterven podpiteno 129 Zadosti, celkem bylo podgao 540 Zak v souhrnné
vySi 2 447 000,- K, v obdobi z#-prosinec bylo podgeno 160 Zadosti, celkem 740 #ak
v souhrnné vysi 3 160 000,<KCelkem byla v roce 2013 vynaloZef@stka 5 607 000,- K

L stav ke dni 20. z4 2013; zdroj Ministerstvo Skolstvi, mladezesmvychovy.
%2 program se tyka péni Charty v implicitni podoh

36



Vzdélavani na vysokych Skolach

e) iii nelze-li vzhledem k tloze statu ve vztahu k vysokym $kolam uplatnit body i a ii, budou
podporovat a/nebo povolovat poskytovani univerzitniho nebo jiného vysokoskolského
vzdélavani v regionalnich nebo mensinovych jazycich nebo moznost studia téchto
jazyka jako obor( univerzitniho nebo jiného vysokoskolského studia;

Podle zakon&. 111/1998 Sb., o vysokych Skolach a o¢ména dopleni dalSich zakal je
pasobnost Ministerstva 3kolstvi, mladeZe&lwychovy vCeské republice v tomto ohledu
jednozné&né vymezena 8 87 uvedeného zakona a ugkaténi studijnich prograinje zcela
v kompetenci vysokych Skol v ramci jejich autonom#né timto zdkonem.

Vysoké Skoly takoveé studijni programy uskiiteji. Rovrez mezinarodni smlouvy podporuji
jazykové vzdlavani. ktSina mezinarodnich smluv se zem, z nichZz pochazi narodnostni
mensSina \CR, obsahuje ujednani o stipendiich na letni jazgkawzy.

Stydijnl' programy vysokych Skoldeském jazyce, zattené na jazyky narodnostnich mensin
v CR (v akademickém roce 2013 — 2014)

Tab. 22 Vlysokoskolské studijni programy zaméfené na vybrané mensinové jazyky (akademicky rok 2013/2014)
| Studijni program | Univerzita |

Némdéina

Masarykova univerzita

Némecky jazyk a literatura (jednooborovy) Ostravska univerzita v Ostravé

Univerzita Karlova v Praze

Jihodeska univerzita v Ceskych Budéjovicich
Masarykova univerzita

Némecky jazyk a literatura (dvouoborovy) Ostravska univerzita v Ostravé

Univerzita Jana Evangelisty Purkyné v Ustin. L.
Univerzita Karlova v Praze

Slezska univerzita v Opavé

Univerzita Karlova v Praze

Slezska univerzita v Opavé

Univerzita Karlova v Praze

Némcina (dvouoborovy)

Némcina (jednooborovy)

Némcina pro prekladatelkou praxi Ostravska univerzita v Ostravé

Némecky jazyk pro hospodarskou praxi Univerzita Pardubice

Némecky jazyk pro Skolskou praxi Univerzita Jana Evangelisty Purkyné v Usti n. L.
Némecky jazyk Univerzita Palackého v Olomouci

Univerzita Karlova v Praze
Technicka univerzita v Liberci

Némecky jazyk se zaméfenim na vzdélavani (dvouoborovy)

Némecka filologie (dvouoborovy) Univerzita Palackého v Olomouci

Némecka filologie (jednooborovy) Univerzita Palackého v Olomouci

Némdina se zaméFenim na aplikovanou ekonomii Univerzita Palackého v Olomouci

Némecky jazyk pro manazerskou praxi Univerzita TomaSe Bati ve Zliné

Cizi jazyky pro cestovni ruch - némecky jazyk Univerzita Hradec Kralové

Germanské jazyky Univerzita Karlova v Praze

Germanské jazyky a literatury Univerzita Karlova v Praze

Germanské literatury Univerzita Karlova v Praze

Interkulturni germanistika Univerzita Jana Evangelisty Purkyné v Ustin. L.
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Polstina

Polsky jazyk a literatura (jednooborovy)

Masarykova univerzita

Ostravska univerzita v Ostravé

Polsky jazyk a literatura (dvouoborovy)

Masarykova univerzita

Ostravska univerzita v Ostravé

Polska literatura

Masarykova univerzita

Polstina se zaméfenim na oblasti firemni praxe, sluzeb
a cestovniho ruchu

Masarykova univerzita

PolStina ve sféfe podnikani (jednooborovy)

Ostravska univerzita v Ostravé

Polstina pro prekladatelkou praxi

Ostravska univerzita v Ostravé

Polska filologie (jednooborovy)

Univerzita Palackého v Olomouci

Polska filologie (dvouoborovy)

Univerzita Palackého v Olomouci

Polska filologie v kontextu evropské kultury a literatury (jednooborovy)

Univerzita Palackého v Olomouci

Polstina se zaméfenim na hospodarsko-pravni a turistickou
oblast (jednooborovy)

Univerzita Palackého v Olomouci

PolStina pro prekladatelskou praxi

Ostravska univerzita v Ostravé

Slavisticka studia se specializaci polonistika

Univerzita Karlova v Praze

Stfedoevropska komparativni studia

Univerzita Karlova v Praze

Stfedoevropska studia (dvouoborovy)

Univerzita Karlova v Praze

Stredoevropska studia (jednooborovy)

Univerzita Karlova v Praze

Romstina

Romistika

Univerzita Karlova v Praze

Romistika (dvouoborovy)

Univerzita Karlova v Praze

Slovenstina

Slovensky jazyk a literatura (jednooborovy)

Masarykova univerzita

Paleoslovenistika a slovanské jazyky

Masarykova univerzita

Slovakistika (dvouoborovy)

Univerzita Karlova v Praze

Slavistika

Slavistika (dvouoborovy)

Masarykova univerzita

Slavistika (jednooborovy)

Masarykova univerzita

Slavisticka studia se specializaci bulharistika, kroatistika,
makedonistika, polonistika, serbistika, slavistika vSeobecna a
srovnavaci, slovenistika (dvouoborovy)

Univerzita Karlova v Praze

Slavisticka studia zemi Evropské unie (dvouoborovy)

Univerzita Pardubice

Bohemistika se slavistickym zaméfenim

Univerzita Jana Evangelisty Purkyné v Ustin. L.

Slovanské filologie

Univerzita Karlova v Praze

Slovanské literatury

Univerzita Karlova v Praze

Teorie a déjiny slovanskych literatur

Masarykova univerzita

Studium a vyzkum mensinovych jadyka vysokych Skolach

Grantova agentur@R podpdila kromg jinych i projekt Ustavu pro jazykesky Akademie
véd CR, ¢. P406/11/2304, ,Konfrontai popis sotiasného slovenského &ského lexika
(systémové vztahy a komunikd koexistence)” na dobu 2011-2014, jehozéasti je mj.
vyzkum uzivani slovenstiny éeské republiceiedevsim v oblasti pravni komunikace.

Projekt Ustavu pro jazykesky Akademie &d CR,

¢. P406/11/2304, ,Konfrontai popis

sowasného slovenskéhocaského lexika (systémové vztahy a komudikakoexistence),

podporovany Grantovou agentur@R, pokr&oval i v roce 2013 (celkova doba projektu je
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stanovena na dobu 2011 — 2014). &sti vySe zmineho projektu je row vyzkum
uzivani slovenstiny eskeé republiceiiedevsim v oblasti pravni komunikace.

Vzdélavani dosplych a dalsi vzéavani
f) iii pokud organy verejné spravy nemaji pfimé pravomoce v oblasti vzdélavani dospélych,
budou uprednostiovat a/nebo podporovat nabidku takovych jazyk( jako obori
vzdélavani dospélych nebo dalSiho vzdélavani;
Ministerstvo Skolstvi, mladeze &ldvychovy udiluje, na zakla8 § 108 odst. 2 zakona
¢. 435/2004 Sb., o zafstnanosti, ve aZmi pozdjSich gedpig$i a vyhlasky¢. 176/2009 Sb.,
kterou se stanovi nélezitosti Zadosti o akreditadélavaciho programu, organizace wlévani
v rekvalifikanim zd&izeni a zpsob jeho ukoteni, akreditace k gadani rekvalifikanich
progranii. Jednd se o konkrétni pracow&innosti, které vyplyvaji z pegb trhu prace.
Akreditatni komise pro akreditaci vZkvaciho programu k provédi rekvalifikace je
poradnim orgadnem ministerstva a posuzuje zadoakireditaci. V sotasné dob neni platna
Zadna akreditace pro rekvalifikd programy, ktera by obsahovala vyuku mensSinoyahyka.
Piipadna Zadost v oblasti widvani dosplych v menSinovém jazyce bude posouzena
v souladu se zakonem. Primarni jazykem rekvalifika progran je cesky jazyk, ale odborna
konverzace pro danou pracovirinost mize probihat v jakémkoli jiném jazyce.

- Pedagogické centrum pro polské narodnostni Skalstsky RSin

Pedagogické centrum pro polské narodnostni skalstsky TSin je gimotizena organizace
financovana Ministerstvem Skolstvi, mladezelaviychovy. Jeho hlavnéinnost vychazi ze
Ztizovaci listiny Pedagogického centra pro polskédaostni skolstvCesky &sin, z Gkoh
a dlouhodobych prograinministerstva. V roce 2013 probihala v souladu clev&enym
planem jeho hlavnich Gkl

V roce 2013 pokrgovalo v nasledujicich oblastech:

- Podpora menSinového Skolstvi jednalo se fedevSim o zajivani poteb Skol
a Skolskych zdzeni s polskym jazykem vyavacim etrg podpory Zzak se speciak
vzklavacimi potebami, vydavani (diky fin&gmi podpde resortu) a distribuci
metodickych poraicek - ¢casopisi Jutrzenka(103. r@nik) pro prvni stupge a Ogniwo
(69. ranik) pro druhy stupezakladnich skol.

- Vroce 2013 vydaldPracovni seSit pro fipravné obdobi vyukyeského jazyka deny
zakim 2. ra’. zakladnich Skol s polskym jazykem deyacim spolufinancovany
z Dota&niho programu Ministerstva Skolstvi, mladeZelavychovy Podpora vadavani
Vv jazycich narodnostnich mensin a multikulturni hpey. Pracovni sesit jefigpisoben
tzv. pipravnému obdobi, ve kterém se Z&ctimaji aktivie seznamovat &skym
jazykem, protoze do té doby vyuka probihala poupzyce polském.

- Vyznamnou aktivitou realizovanou jako resortni Ukohisterstva je prace na standardech
pro polsky jazyk s cilem ziskat&pou vazbu pro kvalitni vztavani.

Centrum velmi Uzce spolupracuje $avatelem a dalsimi subjektyGR a v zahrani. Polsko je
dlouhodolks vyznamnym cilemtesko-polské spoluprace v oblasti #zdani. Proto se mnoho
aktivit vénuje i €mto otazkam — v ramciipshranini spoluprace realizovalo v roce 20%%ko-
polsky projekt spolufinancovany z Opé&méno programu f@shranini spoluprac&’R-PR 2007-
2013 (OP PER-PR)Historie hranici nekoei-Historia ponad granicami Ceské a polské Skoly
po obou stranach hranice v Euroregiorigiiiské Slezsk8task Cieszyiski obdrzi pracovni listy
o spoléné historii regionu. Dalsi projeldkcent@conspolufinancovany z OP PSR-PR se
vénuje otazkam feshranini spoluprace a komunikace v sousedicich jazycigha realizace
pokryva uzemi celé délkiesko-polské hranice. Projekt bude ud@mv roce 2015.
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V oblasti dalSiho vztlavani pedagogickych pracoviiikse centrum &nuje implementaci
zajimavych ¢eskych a polskych ifkladi dobré praxe. Ve vybranych Skolach s polskym
jazykem vywovacim pomaha s implementaci metody prof. Hejnéhoywuce matematiky,
tuto metodu pomaha propagovat i v Polsku. Naopkzadfii formativniho hodnoceniigbira

od polskych kolefy a zavadi v polskych mensinovych Skoladtir.

Vyuka historie a kultury
g) ucini opatreni k zajisténi vyuky déjin a kultury, jejichz vyrazem je regionalni nebo mensinovy jazyk;

Ve vzdlavacim oboru Bjepis je diraz kladen na &iny moderni doby, hlawhna 20. stoleti,
Vv jehoz ramci je Zazeno divo o fasSismu, nacismu, o druh&®weé valce, nacistické rasové a jiné
perzekuci, o odboji proti nacismu, o Holocaustu enagid Romi. V wivu, jez vzdlava

k demokratickému  dlanstvi, jsou nasledujici obsahova hesla: politickgdikalismus

a extremismus, séasn&seska extremisticka scéna a jeji symbolika, mladsramismus. Skolam
se doportuje také zgmzovat do Skolnich vhvacich prografh dostatén¢ dalSi zavazné
prafezové témaMultikulturni vychova Doporueni zvéejnéna v uplynulych letech v Souboru
pedagogicko-organizaich informaci pro matské, zakladni aigdni Skoly, konzervate, vysSi
odborné Skoly, zakladni utecké Skoly, jazykové Skoly s pravem stétni jazgkakouSky

a Skolska zdzeni jsou stale platna. Jsou zdeinapkazy na komplexni informace o Holocaustu
Romi a Zidi, které Ize ziskat na odbornych serfiitté Jak Wit o Holocaustuci v ramci
dokumentarniho projektu pro zaldmizeli sousedéorganizuji Vzdtlavaci oddleni Pamatniku
Terezim Vzdilavaci a kulturni centrum Zidovského muzea v Braze

SouwasrE se upozatuje na publikace tzv. popit@Holocaustu. Ve vyuce je febné akcentovat
téma cesko-rimeckych vztah, veetrg objektivnich informaci o odsunu sudetskyckinid,
poznéavat kulturu, jazyk a kazdodenni Zivot dal$igtodnosti a etnik Zijicich@R. Zaci by nili
byt informovani o sotasnych extremistickych skupinach mladeze (antisemits, islamofobie,
neonacismus, pravicovy a levicovy extremismus).c8snii je vSak upozorno, Ze v prosedi
Skol a Skolskych Z&eni i volnéasovych aktivit nelze uskuigovat vzdlavani k multikulturni
vychow a lidskym préaum, k nenasili a toleranci pouhym tzdzrénim cizorodych prvi
s akcentem na jinakost, nelymuhé zdrazreni odlisnosti nize byt kontraproduktivni.

Vzdélavani witela
h) zpristupni zakladni a dalsi pripravu ucitelli potfebnou k provadéni téch odstavcl a) - g), které
smluvni strana pfijala,
o Polstina

Vzdélavani «itela pro polské menSinové Skolstvi bylo v uplynulém atidi nadale
zaji¥ovano prosednictvim Pedagogického centra pro polské narodngkblstvi, se sidlem
v Ceském B3ins (viz vy3e). Dalsi vzélavani @iteli také zajiguje profesni organizaceitelt
polskych Skol na dSinsku — Sdruzeni polskycRiteli (Towarzystwo Nauczycieli Polsk)jch
které spolupracuje s polskynteskym resortem Skolstvi.

o Romstina

V Praze probhlo ve dnech 25. - 27. ledna 2012 dalsfady Skolicich setkani v rdmci
mezinarodniho projektiRomed kterého se dastni 16 @iznych stai. Evropsky vycvikovy
program pro mediatory je spravovan Radou Evropgpaupraci s Evropskou komisi. Spada
k progranim zangrenym nare$eni romské problematiky ri&pEvropou. VCeské republice
ma projekt na starost organizdRemea
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Cilem programu je vyuzivat mediatory s romskymiekty, ki¢i se podle pdgeby domluvi
jazykem romské komunity. Diky tomutiou navazat kontakt s &ma zainteresovanymi
stranami v jakékoliv situaci a zefektivnit vzajenincmunikaci a spolupraci.

V Ceské republice byla stejrjako v dalSich 15 evropskych statech, kde progpaofiha,
vytvoiena pracovni skupina 25 medidtokteti pracuji jako krajsti romsSti koordindto
a poradci na obcich, terénni socialni pracovnisilagogiti asistentici zastupci sdruzeni. Ti
se pravideld schazeji na semifiégh pdadanych Radou Evropy, kde byélimziskat nové
poznatky a dovednosti v oblasti metodiky prace éeda, diskutovat o problémech a také
konfrontovat své postupy a snahy na poli socialgitenovani Roni se zastupci mistnich
samosprav, ki¢jsou na semirié rovrez zvani.

Povinnost dozoru a podavani zprav
i) ustavi dozorci organ nebo organy, ktery bude nebo které budou sledovat, jak smluvni strana pini
prijata opatreni, a dosazeny pokrok pfi zavadéni a rozvoji vyuky regionalnich nebo mensinovych
jazyku, a ktery bude nebo které budou o svych zjisténich vypracovavat periodické zpravy, jez
budou zvefejiiovany.
Funkci monitorovaciho organu pro otazky narodnektniensin, tedy i pouzivani mensinovych
jazyki, plni Rada, ktera vSak nema vykonnou pravomoc.ledi@®m monitoringu jsou
kaZzdor@ni Zpravy o situaci narodnostnich mensin, projednévviadou a zw¥ejiované na
internetu. Funkci dozoéiho organu plni resort Skolstvi, mladezé&lavychovy.

Ceské 3kolni inspekce
Ceska 3kolni inspekce v ramci projelktompetence Il - Realizace mezinarodnich vyzkum

v oblasti celoZivotniho deni a zveejneni jejich vysledi vypracovala na zaklgdanalyzy
klicové priority, kterymi jefieba se v oblasti inkluzivniho vddvani zabyvat.

Tab. 23 Hlavni priority z hlediska zvySeni spravedlivosti ve vzdélavani

1. ZlepSeni vysledki zaka 2. Proména kvalifikacniho profilu 3.
(dokon&ovani stfedniho pedagogl se zaméfenim na inkluzi
vzdélani)

Systémové vyuzivani
socioekonomickych udajl
0 Zacich pro efektivngjsi
financovani a hodnoceni

Kazdé dit¢ ma mit stejné
Sance k dokonceni stfedniho
vzdélani a tim i k lepSimu

Vizdélavani ve Skolach se zvySenym poctem
znevyhodnénych Zakd vyZaduje patficné
kvalifikované a schopné ucitele a feditele,

Stavajici  narodni sbér dat
neumozriuje posuzovat
socioekonomicky kontext

uplatnéni v Zivoté a na trhu
prace. Proto se navrhuji
opatfeni na drovni
pfedSkolniho a zakladniho
vzdélavani, jejichz cilem je
uspésné ukonceni stfedniho
vzdélani vSech Zaku.

aby dokazali pomoci Zakim prekonavat
ruzné prekazky.

ZlepSeni pfipravy pedagogli a podminek
jejich prace je povaZovano za nezbytnou
podminku pro implementaci inkluzivniho
vzdélavani v praxi, a proto se navrhuji
nasledujici opatfeni:

Podporovat vedeni Skol, stimulovat pfiznivé
Skolni i celospoleéenské klima.

Ziskat, podporovat a udrzet si vysoce kvalitni
ucitele a zlepSit spolupraci s rodici.

Zlepsit poradenské sluzby.

vzdélavani jednotlivych Zaku,
Skol ani systému jako celku.

Vzdélavani na Uzemich, kde nejsou mensinoveé jazykydnadizivany

Odstavec 2) Pokud jde o vzdélavani na jinych Uzemich nez ta, kde jsou tradi¢né uzivany regionalni nebo mensinové
jazyky, smluvni strany se zavazuji, ze povoli a budou podporovat nebo poskytovat vyuku v regionalnim nebo
mensinovém jazyce nebo vyuku tohoto jazyka na vSech pfisluSnych stupnich vzdélavaci soustavy, pokud je to

vzhledem k po¢tu uzivateld regionalniho nebo mensinového jazyka opodstatnéné.

V této wci nedoSlo oproti minulému sledovanému obdobi kénzm.
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Clanek 9 — Soudni organy

Ceska republika ifjala pro polstinu a slovenstinu v oblasti soudnéryani tyto zavazky:
odst. l1a)ii; a)iii; a)iv; b)ii; b)iii; c)ii; c)iii;d); odst. 2a) (celkem 9 bag

Odstavec 1) Ve vztahu k soudnim obvodim, v nichz je vzhledem k poctu obyvatel uzivajicich regionalni nebo
mensinovy jazyk opodstatnéné pfrijeti nize uvedenych opatieni, a podle stavu kazdého z téchto jazyki, jakoz i pod
podminkou, Zze soudce nebude povazovat vyuziti moznosti podle tohoto odstavce za prekazku fadného vykonu
spravedinosti, se smluvni strany zavazuji, ze:

UZivani mensSinovych jazykv trestninmizeni
a) v trestnim Fizeni

i zaruci, aby obvinény mél pravo uzivat svij regionalni nebo mensinovy jazyk; a/nebo

iii stanovi, aby pisemné i ustni zadosti a dlikazy nebyly povazovany za nepfipustné pouze
proto, Ze jsou vyjadreny v regionalnim nebo mensinovém jazyce;

iv bude mozno na pozadani predlozit listiny souvisejici se soudnim fizenim v pfislusném
regionalnim nebo mensinovém jazyce, podle potieby prostiednictvim tlumoceni nebo
piekladu, aniz tim dotéenym osobam vzniknou dalsi naklady;

Ze zakona&. 141/1961 Sb., o trestniiizeni soudnim, ve #ni pozdjSich gedpidi (dale jen
JLrestni f&d"), vyplyva, Ze je-li fieba petlumait obsah pisemnosti, vyp&di nebo jiného
procesniho ukonu nebo vyuZzije-li ob&my pravo uvedené v 8§ 2 odst. 14 trestridwu, gibere se
tlumaocnik; totéZ plati, jde-li o ustanoveni tlugmika osob, s niZz se nelze dorozétrjinak nez
znakovoureci.

NejvétSim @inosem pro prava posSkozenych, resgtice stalo fijeti zakona o oftech trestnych
gini v roce 2013% Smyslem tohoto zakona je ra=sii prav obti a pomoci, ktera je jim
poskytovana. Prava, ktera zkon a@tebh trestnycktini obitem giznava, pislusi okiti bez
ohledu na rasu, etnickyipod, narodnost, pohlavi, sexuélni orientaék, \zdravotni postizeni,
nabozenské vyznani, vituswtovy nazor. Jedno z velmilkdZitych prav, které zakon o &bch
trestnych¢ini obstem iznava, je i pravo na informace av zakge tak zakotvena Siroka
informasni povinnost pro PoliciCR, policejni organy, statni zastupce, subjekty pomapsané
Vv registru poskytovatélpomoci oltem, rékteré dalSi organy vejné moci a v uiitych pripadech

i poskytovatelé zdravotnich sluzeb. Pr@&tbb prisluSnika narodnosti menSiny je pak podstatné,
Ze zakon stanovi i pravidla, podle kterych je infovana obt’ neovladajictesky jazyk, a to tak,
aby se obti informace poskytly v jazyce, kteréemu rozumi &.1

UZivani mensSinovych jazykv obtanskopravnintizeni
b) v ob¢anskopravnim fizeni

i povoli ucastnikovi fizeni, aby uzival pfi osobnim vystoupeni pied soudem vlastniho
regionalniho nebo mensinového jazyka, aniz mu tim vzniknou dal$i naklady; a/nebo

iii povoli predkladani listin a diikazi v regionalnich nebo mensinovych jazycich, podle
potieby prostiednictvim tlumoceni nebo prekladu;
Dle § 18, zakon&. 99/1963 Sb., atanského soudnihiadu, ve ztni pozdjSich gedpid,
maji (Eastnicitizeni pravo jednatipd soudem ve své m#iéne. Naklady spojené s tim, ze
Ucastnik jedna ve své madéing, hradi stat (8 141, odst. 2).

UZivani mensSinovych jazykv soudninrizeni ve spravnichéegech
c) v soudnim fizeni ve spravnich vécech

33 7akong¢. 45/2013 Sh., o dltech trestnyckini a o znéng nékterych zakon (zakon o obtech trestnyckini),
Gcinnost od 1. srpna 2013.
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i povoli ucastnikovi fizeni, aby uzival pfi osobnim vystoupeni pied soudem vlastniho
regionalniho nebo mensinového jazyka, aniz mu tim vzniknou dalsi naklady; a/nebo

iii povoli predkladani listin a diikazii v regionalnich nebo mensinovych jazycich, podle
potieby prostiednictvim tlumoceni nebo prekladu;

d) podniknou kroky s cilem zajistit, aby v disledku uplatiiovani bodd i a iii odstavcl b) a c)
a nezbytného vyuzivani tlumocniku a prekladatel(i nevznikaly dotéenym osobam dalsi naklady.

Soudnifad spravni (zakon. 150/2002 Sb.) upravuje moznost pouZzivani jinééibceského
jazyka, v tom smyslu, Ze soud je povinen poskytn@astnikim spravnihorizeni stejné
moznosti k uplaténi jejich prav. Naklady spojené siranim tluma@nika hradi stat (8 36,
odst. 2). Uprava se dotykafizeni ve spravnichézech soukromopravni povahy, kdy dle
ob¢anského soudnihi@du se § 18 soudniltadu spravniho pouzije i v tomto soudniizeni.

Vykon prava uzivani maiekého jazyka na uUrovni soudnich or§an v trestnimiizeni,
ob¢anskopravnim nebo spravnim je v praxi z&jis funguje bez probléim

Platnost pravnich listin
Odstavec 2) Smluvni strany se zavazuji, Zze

a) nebudou popirat platnost vnitrostatnich pravnich listin pouze proto, ze jsou sepsany
v regionalnim nebo mensinovém jazyce; nebo

Platnost vnitrostatnich pravnich listin vydanychegionalnim¢i mensinovém jazyce pravni
tad CR nepopira, podle § 16 spravnitédu (zdkons. 500/2004 Sb., ve #ni poza@jsich
piedpisi) mohou byt pisemnostifgdkladany ve slovenském jazyce a olke®¥ v jazyce
narodnostni mensiny. Naklady naffzeni gekladu hradi spravni orgéan.

Clanek 10 — Organy ¥ejné spravy a \iejné sluzby

Ceska republika pro polstinu a slovenstirijata v oblasti véejné spravy a vejné sluzby
tyto zavazky:

Pro polstinu: odst. 1a)iv; odst. 2b); e); f); giist 4a); odst. 5; (celkem 7 higd

Pro slovenstinu: odst. 1a)iv; a)v; odst. 2b); g)ptist. 3c); odst. 4a); odst. 5; (celkem 8igod

Uzivani mensSinovych jazykv ramci spravnich a samospravnich @elk

Odstavec 1) V ramci spravnich a samospravnych celku, v nichz je vzhledem k poétu obyvatel uzivajicich regionalni
nebo mensinovy jazyk opodstatnéné prijeti nize uvedenych opateni, a v zavislosti na stavu kazdého z téchto
jazyku, se smluvni strany zavazuji, ze v ramci realnych moznosti

a) iv zajisti, aby uZivatelé regionalnich nebo mensinovych jazykti mohli podavat Gstni
a pisemné zadosti v téchto jazycich; nebo
v zajisti, aby uzivatelé regionalnich nebo menSinovych jazykii mohli pravoplatné

piedkladat listiny v téchto jazycich;

Otazku podavani pisemnog#si § 16 spravnihdadu (zékon¢. 500/2004 Sb., ve #Zni
pozdjSich edpisi). Pisemnosti mohou byt ve spravniipeni obec#é predkladany v jazyce
¢eském nebo slovenském. Pisemnosti vyhotovené wm jjagyce musi dastnikiizeni gedlozit
v originalnim zgni a sodasré v Uredre owreném pekladu do jazyk&eskeého, pokud spravni
organ nesdi Gcastnikovi fizeni, Ze takovy igklad nevyZaduje. Takové prohldSentzen
spravni organainit na své tedni desce i pro netity pocetiizeni v budoucnu.

Otézku jednaciho jazyk&esi taktéZ § 16 spravniltédu. Oltan Ceské republiky fisluejici
k narodnostni mendin ktera trading a dlouhodob Zije na tzemCeské republiky, maipd
spravnim organem praviénit podani a jednat v jazyce své narodnostni nmgndNema-li
spravni organ i@dni osobu znalou jazyka narodnostni menSiny, cgbsiatento obtan
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tlumocnika zapsaného v seznamu tlumiki. Naklady tluméeni a naklady na pzeni
piekladu v tomto fipac nese spravni organ.

Informovani mluéich regionalnichéi mensinovych jazyk o konani voleb nebo mistniho
referenda v jazycich narodnostnich menSiey®u spravou

Odstavec 2) Pokud jde o organy mistni nebo regionalni vefejné spravy, na jejichz uzemi je vzhledem k poétu
obyvatel uzivajicich regionalni nebo mensinovy jazyk opodstatnéné prijeti nize uvedenych opatieni, smluvni strany

se zavazuji, ze dovoli a/nebo budou podporovat, aby

b) uzivatelé regionalnich nebo mensinovych jazykd mohli podavat Ustni nebo pisemné zadosti
v téchto jazycich;

e) se pfi jednani ve shromazdénich regionalnich organd pouzivaly regionalni nebo mensinové
jazyky, avSak bez vylouceni uzivani tfedniho jazyka (urednich jazyku) statu;

f) se pii jednani ve shromazdénich mistnich organ( pouzivaly regionalni nebo mensinové jazyky,

avsak bez vylouéeni uzivani tfedniho jazyka (Gfednich jazyku) statu;

Pravni Uprava pravifslusniki narodnostnich mensin v oblasti vykonu jejich volélo prava
je vsouladu s Ustavnim fgmkem, odpovida mezinarodnim zavamkCR vyplyvajicim
z Mezinarodniho paktu o @dhnskych a politickych pravecl. 27), z Umluvy o lidskych
pravech a svobodadiil. 14) a zejména Ramcové umluvy o ochranarodnostnich mensin

Podle § 10 zakon& 273/2001 Sb., o praveckigluSniki narodnostnich mensin a o am
nékterych zakofh maji @islusnici narodnostnich mensin, které #aélia dlouhodob Ziji na
uzemi CR, za podminek stanovenych zvlastnimi pravniteidpisy (tj. volebnimi zakony),
nejen pravo na zvejnéni oznameni o daba mist konani voleb, ale také pravo na dalSi
informace pro volie v jazyce narodnostnich mensin. Nad rdmec povinrstanovenych
volebnimi zakony zasila Ministerstvo vnitraied kazdymi volbamilnformaci o zgsobu
hlasovaniv jazyce pislusnych narodnostnich mensin vSem obcim, kdar@bhlasici se k jiné
narodnosti nezeské dosahuji alespdl0% obyvatel obcelnformace o zfsobu hlasovani

v jazyce narodnostnich mensin je v d@uotych obcich zwejiovana zpsobem obvyklym, tj.
predevSim vy¥Senim na fedni desce obecnihdaglu, a dale v kazdé volebni mistnosti na
Uzemi obce. Obdobny princip informovartigtusniki narodnostnich mensin jakdi polbach

se uplatuje i pri konani mistniho a krajského referenda. Podle §dat. 3 zakona. 22/2014
Sb., o mistnim referendu a o &my nékterych zakon, ve zréni pozdjSich gedpidi a § 32
odst. 3 zakon&. 118/2010 Sb., o krajském referendu a @mmékterych zakon, ve zreni
pozcjSich gredpidi, se v obci, ve které séizuje vybor pro narodnostni mensiny, oznameni
o dok® a mist konani mistniho resp. krajského referenda a o npo&ti prokazat ip
hlasovani totoZnost a statni calnstvi, zvéejni i v jazyce pislusné nérodnostni mensiny
(pokud se podle poslednihéitani lidu hlasilo k této narodnosti alesipb0% obyvatel obce).

Podle § 10 menSinoveého zakona maji za podminekwtagch zviastnimi pravnimiredpisy
(tj. volebnimi zakony) fislusnici ndrodnostnich mensin, které tagia dlouhodob Ziji na
uzemiCR, pravo na zv@jnéni oznameni o daba mist konani voleb a na dalsi informace
pro voli¢e v jazyce narodnostnich mensin. V nadvaznosti na&mé ustanoveni mensinového
zakona obsahuji vSechny volebni zakony podminkynizaZz musi starosta obce remit

i vjazyce pislusné narodnostni mensiny oznameni oédabmisé konani voleb v obci
a upozorgni volicim na povinnost prokazat totoznost a statndaobtvi a dalSi peebné
udaje k nerusenémutihu voleb.

Ustanoveni § 15 odst. 4 zakotia 247/1995 Sb., o volbach do ParlameQ a o zn#ng

a dopleni nekterych dalSich zakdn ve zréni pozdjSich gedpidi, ustanoveni 8 29 odst. 3
zakonag¢. 491/2001 Sb., o volbach do zastupitelstev olwizetné nekterych zakon, ve zréni
pozdjSich edpigi, a ustanoveni 8§ 32 odst. 4 zakén®2/2003 Sb., o volbach do Evropského
parlamentu a o zén¢ nekterych zakon, ve zreni pozajSich gedpidi, stanovi, Ze v obci, ve které
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se Zizuje Vybor, se vySe uvedené oznamenirgwé i v jazyce fislusné narodnostni mensiny.
V této souvislosti odkazuji citované volebni zakoayustanoveni § 117 odst. 3 zakona o obcich.
Podle tohoto ustanoveni se v obci, v jejimz Uzemoliwodu Zije podle poslednihgitani lidu
alespa 10% okgani hlasicich se k narodnosti jiné rieské, fizuje Vybor.

Zakon ¢. 130/2000 Sbh., o volbach do zastupitelstevikejo zngné nékterych zakon, ve
zreéni pozajSich edpisi, v ustanoveni § 27 odst. 3 stanovi, Ze v krajikiezém se idzuje
Vybor, se oznameni vaélim zveejni i vjazyce fislusné narodnostni mensiny. V daném
piipadt odkazuje zakon o volbach do zastupitelstevikre ustanoveni 8 78 odst. 2 zakona
¢. 129/2000 Sb., o krajich (krajské&zeni), ve z#éni pozajSich gedpidi, které stanovuje, ze

v kraji, vjehoz Uzemnim obvodu Zije podle poslédniitani lidu alespd 5% olzani
hlasicich se k narodnosti jiné naské, seizzuje Vybor.

Uzivani tradtnich mistopisnych naav
9) se uzivaly nebo pfijaly tradiéni a spravné formy mistnich nazvi v regionalnich nebo mensinovych
jazycich, v pfipadé potieby vedle nazvu v ifednim jazyce (ufednich jazycich);
Ceska republika postuprprijima legislativni i nelegislativni opani pro uzivani tradnich
a spravnych forem mistnich n@z{wiz . ¢ast této zpravy).

Uzivani mensSinovych jazykve veejnych sluzbach

Odstavec 3) Pokud jde o vefejné sluzby poskytované vefejnymi organy nebo jinymi osobami jednajicimi v jejich
zastoupeni, smluvni strany se zavazuji, Ze na Gzemi, kde jsou uZivany regionalni nebo menSinové jazyky,
a v zavislosti na stavu kazdého jazyka a v ramci realnych moznosti:

c) dovoli, aby uzivatelé regionalnich nebo mensinovych jazyk( mohli podavat zadosti v téchto
jazycich.
Za uplynulé monitorovaci obdobi se situace nadla, tj. nebyly v oblasti viejnych sluzeb
zaznamendny legislativni ani praktick&elgazky pro uzivani mensinovych jadykve
verejnych sluzbach.

Preklady a tlumoeni

Odstavec 4) Za ucelem provadéni téch ustanoveni odstavct 1, 2 a 3, které pfijaly, se smluvni strany zavazuji, ze
pfijmou jedno nebo vice téchto opatreni:

a) pieklady a tlumoceni podle potieby;

V ramci dot&niho programu na implementaci Charty, jenz lfizen usnesenim vlady ze dne
7. prosince 2005. 1574, z rozp&tu Uradu viady, bylo mezi tematickymi okruhy podpory téz
piekladani a tlumé&eni do regionalnichi mensinovych jazyk

UZivani nebo fijimani gijmeni v regionalnickii mensinovych jazycich

Odstavec 5) Smluvni strany se zavazuji, ze budou na Zadost dotéenych osob dovolovat uzivani nebo pfijimani
pfijmeni v regionalnich nebo mensinovych jazycich.

Podle § 7 mensinového zakona majslpiSnici narodnostnich mensSin pravo na uzivarievé
jména a fijmeni v jazyce narodnostni mensiny za podminekostenych zvlastnim pravnim
predpisem (tim je zako& 301/2000 Sb., o matrikach, jménuigmeni a o zriné nekterych
souvisejicich zakan dale jen ,zakon o matrikach“). Novela, provedea&onenx. 312/2013
Sb., a to v souvislosti gifetim nového obanského zakonikufipesla mimo jinych nasledujici
zmeny: pokud jde o § 26 odst. 3 zakona, toto ustaniofaw s ohledem nal. 11 Ramcové
Uumluvy o ochra& narodnostnich mensin) bylo formtitg zpresréno tak, ze se moznost uvést
v matricnim dokladu podobu podle jazyka narodni menSinyi mslovre vztahuje vedle
jména i na fijmeni. Jde pouze o #gsreni textu, nikoliv o to, Ze by stavajici praxe bgtdisSna.
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Podle ustanoveni § 69 zakona o matrikach igengni zen tvéi v souladu s pravidlyeske
mluvnice. Ri zapisu uzakeni manzelstvi Ize na zakladadosti Zeny, jiz se uz@ni manzelstvi
tyka, uvést v maténi knize gijmeni, které bude po uzsni manzelstvi uzivat, v muzském tvaru,
jde-li o statni obanku CR, ktera je jiné neZeské narodnosti. V souvislosti se zruSewésti
zakonac. 115/2006 Sb., o registrovaném partnerstvi a éngmekterych souvisejicich zakén
ve zréni pozdjSich gedpidi, upravujici mattini agendu, (shora uvedenou novelou), se toto
ustanoveni vztahuje vedle utemni manZzelstvi také na vstup do registrovanéhangratisi.
Recipovalo se zde dosavadni ustanoveni § 28 odakadha o registrovaném partnerstvi.
RovnéZ pii zapisu narozeni dite |ze na zakladzadosti rodit uvést gijmeni ditte Zenského
pohlavi v muzském tvaru, je-li distatnim obanemCR, ktery je jiné nezeské narodnosti.
Dale, podle ustanoveni § 69a zakona o matrikadto(@mce. 312/2013 Sb. byl s¢innosti od
1. 1. 2014 obsah ustanovetiill. bodu 2. az 7. zdkon& 165/2004 Sb., kterym seéni
zakon o matrikach, iptazen do nového ustanoveni § 69a zakona o matrikaehzaklad
Z&dosti Zeny, jejizigmeni je zapsano v mairi knize v souladu s pravideské mluvnice,
Ize uvést jeji fijmeni v muzském tvaru, jde-li o statnicaibnkuCeské republiky, ktera je jiné
nezceské narodnosti.

Na z&klad Zadosti rodit ditéte Zenského pohlavi, jehofijmeni je zapsano v matrii knize
v souladu s pravidly¥eské mluvnice, Ize uvést jehdijmeni v muzském tvaru, je-li dit
statnim obanemCeské republiky, ktery je jiné ngkské narodnosti. Jde-li o ditarsi 15 let,
piipoji se k zadosti jeho souhlas, beshoz nenize ke zmin¢ tvaru @ijmeni dojit. Neni-li
jeden rodé znam, je rodiovské odpovdnosti zbaven nebo je vykon jeho rémliské
odpowdnosti v této oblasti omezen nebo pozastaven, ea@dmuzsky tvarimeni ditte
Zenského pohlavi podle zadosti druného z&fodradost Ize podat u kteréhokoli maiiho
Uradu nebo u zastupitelskéhimduCeské republiky. Podani zadosti néasow omezeno.

Clanek 11 — Hromadné &dvaci prostedky

Ceska republika pro polstinu a slovenstiniijata v oblasti hromadnych skbvacich
prostedki tyto zavazky:

Pro polstinu: odst. 1a)iii; b)ii; c)ii; d; e)i; od®; (celkem 6 boi)

Pro slovenstinu: odst. 1a)iii; b)ii; d; e)i; od&t.(celkem 5 bod))

Vysilani v mensinovych jazycich v rozhlasu a tetevi

Odstavec 1) Smluvni strany se zavazuji, ze pro uzivatele regionalnich nebo mensinovych jazyki na uzemi, kde se
témito jazyky hovofi, v zavislosti na stavu kazdého jazyka a na tom, zda je to pfimo nebo nepiimo v pravomoci
a pusobnosti organi verejné moci, zda jsou k tomu zmocnény a zda obvykle v této oblasti plisobi a zaroven pfi
respektovani zasady nezavislosti a autonomie hromadnych sdélovacich prostredkdi,

a) u védomi, Ze rozhlas a televize maji charakter verejné sluzby:

iii nalezitym zpGsobem zajisti, aby provozovatelé rozhlasového a televizniho vysilani
vysilali programy v regionalnich nebo mensinovych jazycich;

b) ii podpoii pravidelné vysilani rozhlasovych program@ v regionalnich nebo mensinovych
jazycich nebo k tomuto vysilani napomohou;
c) ii podpofi pravidelné vysilani televiznich program( v regionalnich nebo mensinovych

jazycich nebo k takovému vysilani napomohou;
Ze zakona¢. 231/2001 Sb., o provozovani rozhlasového a tahhwo vysilani, vyplyva
povinnost provozovatél vysilani ze zakona sestavovat programovou skladky aby ve
svem vysilani poskytoval vyvazenou nabidku pro 8goobyvatele seietelem na jejich
vék, pohlavi, barvu pleti, viru, ndboZenstvi, pokéci jiné smysleni, ndrodnostni, etnicky
nebo socialni vod a gisluSnost k mensin
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Povinnost vysilani rozhlasovych a televiznickegd v mensinovych jazycich je realizovana ré&n
prostednictvim zékona. 483/1991 Sb., Geské televizi a zakona 484/1991 Sb., d'eském
rozhlasu. Otma véejnopravnim médiim ukladaji tytégapisy obdobné povinnosti, a to:

a) vytvaet a Sffit programy a poskytovat vyvaznou nabidkuigmh pro vSechny skupiny
obyvatel se ietelem na svobodu jejich ndboZenské viryeswdéeni, kulturu, etnicky nebo
narodnostni fivod, narodni totoznost, socialniiyod, Wk nebo pohlavi tak, aby tyto
programy a ptady odrazely rozmanitost nazoa politickych, naboZenskych, filozofickych
a untleckych snéri, a to s cilem posilit vzajemné poroztmh a toleranci a podporovat
soudrznost pluralitni spaleosti,

b) rozvijet kulturni identitu obyvaté€lR, et prislusniki narodnostnich nebo etnickych mengin.

- Cesky rozhlas

Veiejnopravni Cesky rozhlas vysila dlouhoddbednou tyds pro romskou narodnostni
mensinu hodinovy pad O Roma vakerelv sobotu od 20:05 do 21:00 hod.), ktetynpsi
zpravy areportaze z aktualnich udalosti, seznamuogegnskou historii, literaturou, kulturou
a informuje o Romech v zahr&hi Pripravuje jej Sest romskych redakioredakce vysilani
pro men3iny. Piad reprizuji regionalni stani€aeského rozhlasu.

Obdobre je deviti slovenskymi redaktory stejné redaktipravovan pro slovenskou mensinu
pofad Stretnutie ktery je vysilan vzdy v neétl od 20:05 do 21:00 hod.; naplporadu je
obdobna jako v romském vysilani a sédjak jej reprizuji regionalni stud@eského rozhlasu.
Na staniciLeonardoCeského rozhlastealizovalo obanské sdruzeni slovenské mendBuona
Fide hodinovy p#ad DZavotanie (Rozpravanie po slovensky o Slovensiowekoch)jenz byl
podpden dot&nim programem Podpory roz$iovani a pijimani informaci v jazycich
narodnostnich mensiPdad o nésicni periodicit byl preveden na stanici BBZet

VeiejnopravniCesky rozhlas vysila tedy nasledujicigy:

o Némgcina:

SOUSEDE publicisticko-kultughspol&ensky magazin vamging

Cetnost vysilani: 1 x tydnPA 15 minut na v3ech regionech

o Polstina:

KWADRANS zpravodajsko-publicisticko-kultuéspol&ensky magazin v polStéin
Cetnost vysilani: 5 x tydn25 minut PO az PA na regionalnim okruhu Ostrava

o Romstina;

O ROMA publicisticko-kulturg-spol&ensky magazin pro Romy, vysila &est&ng
VAKEREN v romstirg, jinak vcéesting
Cetnost vysilani: 2 x ty@dnUT aCT 15 minut na v3ech regionech; 1 x tgd80O 55 minut na

celoploSném RadioZurnélu

o Slovenstina:

STRETNUTIE zpravodajsko-publicisticko-kulturspol&ensky magazin

Cetnost vysilani: 2 X tydn PO a ST; 15 minut na vSech regiondlnich okruZichtydré NE; 55
minut na celoplosné stanici RadioZurndl
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- Ceska televize

Z parad verejnopravniCeské televize (menginové jazyky chiaé zviastnim rezZimem Charty)

o Némcina

Nékteré zahramni dokumenty, hudebni dila a filmy jsou dpatiny OTERENYMI
TITULKY a vysilany v pivodnim zrini (v tméiné nag. film Adamova jablka - 2013, opery

La Traviata, Bludny Holatian - 2013, dokumenty V Bermebo Den, kdy byl zavraZd
Theo van Gogh — 2011 nebo Bila vrana - 2013).

Némeinu si divaci mohou zvolit od roku 2013 i v ramciUBLNIHO JAZYKOVEHO
VYSILANI — napt. v dokumentech Disco a atomova valka, Kava, miékokr, Modry zazrak
v souostrovi Raja Ampat, Bikini - raj v zakazandasb, Edward a George - dva litajeden
trin nebo Medwlata sama v lese; dale v dokumentarnim cyklu Amérinlrodni parky,
v serialu pro &ti Dam plny zviatek, ve filmech Polda a veganka nebo Plamen a citron.

o Polstina

Do jara 2012 byl 1x tydhvysilan vcesko-polské mutaci magazin HRANICE DOREN -
ROZMOWKI POLSKO-CZESKIE - tykajici séesko-polskéhoifhranti, stopaz 25 minut.

V polstire se vysilaly do 24 2013 i zpravy vzdy v patek jak@fminutova sodast Udalosti
v regionech. Z dvodu redesignu a sjednoceniiadu napic studii bylo toto polské
zpravodajstvi (v polském jazyce)gvedeno pod pgad ZAJIMAVOSTI Z REGIONU,
vysilany v nedli v 6:00 a s dostupnosti i na i-vysilafT. 3

Kazdy tyden se vysila jeden dil o stopazi 5 az rfumi

o Romstina

Cykly:

ROMANI LUMA | Romsky swt; magazin o Ziveétv Cesku @ima romskych reportér

Vysilani: 1x tydi v roce 2011 a 2012; stopaz 5 minut

PTACATA Sestnactidilny dokument @tbch z okraje spob@osti jejich vlastnim pohledern
Vysilani: 1x tydi v roce 2012

ROMOVE devitidilny cyklus evropskych televizi odhalujicrkrasty mezi Zivotem Roim
V EVROPE na tiznych mistech starého kontinentu

Vysilani: reprizy 2x tydév roce 2011

KHAMORO zaznamy z&recnych koncerili Swtového romského festivalu

Vysilani: r@&ni periodicita, v roce 2011 odvysilana premiérdiadprizy, v roce 2012

jedna premiéra, 1 repriza.

DETI OKAMZIKU | cyklus medailof romskych osobnosti

Vysilani: 2x tyde, 5 dili, 20 minut; rok 2013
MIRE BALA romské pohadky

KALE HIN

Vysilani: 4x 10 minut, rok 2012

34 http://lwww.ceskatelevize.cz/ivysilani/1000000004&domosci-w-jezyku-polskim/
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Jednotlivé ptady:

ROM_ID srovnani osudtii mladych lidi Zijicich verech fhiznych zemich Evropyesky dokumeijt
Vysilani: stopaz 60 min., vysilani 5x v roce 2012042

GIPSY SPIRIT dokument

Vysilani: 52 minut, rok 2013

o Slovenstina

SLOVENSKE P@ADY V PUVODNIM ZNENI, nag. filmy (Sedim na konari a je mi
dobre), serialy (Nesmrtelni, Straty a nalezy, Atibevor, Svako Ragan) nebo zabavna talk
show (Ktosi je za dverami).

Dale pdady Ceské televize, do kterych jsou zvany OSOBNOSTI ZEDBENSKA (Pred
pulnoci, Hyde Park, Studio 6, Studio).

K otazkam narodnostnich, narodnich a etnickych merss to ¢ast&€né i v jazyce &chto
minorit (tj. bud’ s titulky, nebo s vytrovym komentéem v ¢estirg) vysila nebo vysilala
Ceska televize dal3i cykly, které se vazi v jedmgth dilech nebo reportazich k problematice
riznych mensin, a to lduv dilech ¥novanych jedné minotit nebo jejich kombinaci:

BABYLON dlouhodoby cykluT — rok 2011, 2012 a 2013

Vysilani: tydennti vicedenni periodicita, stopaZ 15 resp. 25 minut

DOMOV VE STREDU EVROPY

Vysilani: | 13dilny cyklus, rok 2012, 1x ty&r8 minut

SETKAVANI

Vysilani: | 14denni periodicita v roce 2011, 1x tyarroce 2012, stopaZz 10 minut
CITY FOLK

Vysilani: | vice dni v tydnu v roce 2011 a 2012, &bp5 minut

CIZINCI U NAS

Vysilani: | estidilny dokument, 3x v tydnu v rocel 20stopaZz 30 minut

CIZINEC JE NASINEC

Vysilani:

| 14denni periodicita, rok 2013, stopazn@hut

HRANICE BEZ HRANIC

Vysilani:

| 1x tyds, rok 2012 a 2013, stopaZ 25 minut

NARODNOST V PUBERE

Vysilani: | tidilny, vysilano 16x stopaZ 25 minut; v roce 2012
KOSMOPOLIS
Vysilani: | 1x tyde, rok 2011 a 2012, stopaZ 25 minut

V pusobnosti Ministerstva kultury je realizovan progrgpodpory roz§opvani a pijimani
informaci v jazycich narodnostnich mensin (viz yy3e &z jsou kazdoréné vycleneny
prostedky ze statniho rozptu. V rdmci tohoto programu je mozné na zé&klpiedloZenych
projekii podporovat mj. vyrobu programpro rozhlasové a televizni vysilani v jazycich
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narodnostnich mensin. Prieinictvi toho programu byl podfem projektBabylon Ceské
televize nebdzavotanieCeského rozhlasu.

Podpora vyroby a distribuce audiovizualnich a zwjkb &l v regionalnichéi mensinovych
jazycich

d) podpofi vyrobu a distribuci zvukovych nahravek a audiovizualnich dél v regionalnich

nebo mensinovych jazycich nebo k nim budou napomahat;

Novy zakon¢. 496/2012 o audiovizi, dinny od 1. ledna 2013, jiz nezahrnuje specificky
dotani okruh, jako tomu bylo vifpac predchozi Gpravy, kdy u Statniho fondieské
republiky pro podporu a rozvogské kinematografie se gtalo s tim, Ze prostdky fondu je
mozné poskytnout na projekty vyroby, distribuce @ppagace kinematografickychéld
narodnostnich a etnickych mensin, Zijicich na Gz€eské republiky. Zadatelé, ktezadali
o finartni podporu na projekty, které souvisi problematikoarodnostnich a etnickych
mensin, vyuzivali obecnou kategorii tvorby, vyrohydistribuce kinematografickych¢ld
a propagace kinematografie.

Dle zékona 239/1992 o Statnim fondu kultdrgské republiky je mozné &dvat podporu
kulturnim projekiim slouZicich k uchovani a rozvijeni kultury narcstnéch mensin ¢R.

Podpora vydavani tiskovin

e) i podpofi zfizeni nebo zachovani alespoii jednéch novin v regionalnich nebo
mensinovych jazycich nebo k nému budou napomahat...

Na zaklad naizeni vladye. 98/2002 Sh., kterym se stanovi podminky @spp poskytovani
dotaci ze statniho roz@tm na aktivity @isluSniki narodnostnich mensin a na podporu
integrace gislusniki romské komunity, je v ramciigobnosti Ministerstva kultury spravovan
program podpory roz&vani a pijimani informaci v jazycich narodnostnich mengia,rejz
jsou kazdorone vyclerény prostedky ze statniho rozptu V ramci tohoto programu Ize na
zaklad predlozenych projekt podporovat vydavani periodického tisku v jazycich
narodnostnich mensin nebo vyrobu progigmno rozhlasové a televizni vysilani v jazycich
narodnostnich mensin, podil dotac&z®m dosahnout 70 % vySe rozpo projektu. Tento
podil je mozno v mimi&adnych pipadech zvysit az na 100 %.

Vybérova dot&ni komise hodnotila v ramci dvoukolového ¥tivéhotizeni 32 projekt, na
které bylo uvolgno ze statniho rozgtu 15 154 000,- K Béhem roku bylo uvoléno
Ministerstvem financi dalSich 440 000,¢ Ka projekiZwrot a dalSi z projektKereka — Kruh
ziskal 100 000,- K z rezervy ministerstva, z kulturnich aktivit, 1000,- K&. Mezi projekty
bylo rozctleno celkem 15 694 000,-¢Kvice viz vySe oddil I. 1.).

Hodnota doténiho programu se meziha snizuje, jedt v roce 2009 to bylo 30 134 000,<K
nizSi hodnat programu fizpusobuji realizath projekti i periodicitu tiskovin, naklad a rozsah.
Pro periodika novinového typu je situace velmi 2fidi | proto bylo vydavani novin v pol&tjn
Glos ludy podpdenocastkou pedstavujici vice nez jedritvrtinu celého doténiho programu.

Dotaci bylo podpieno 22 projekt 12 narodnostnich mensSin. Byly podeoy 2 projekty
polské mensiny, 3 projekty romské, 3 slovenskégrdatke, 2 bulharské, fecky, 2 ruskeé,
1 rusinsky, 2 ukrajinské, | Zidovsky, 1 srbsky anidarsky. Jeden z projektslovenské
mensiny byly medialni.
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Tab. 24 Prehled dotaci v programu roz8ifovani a pfijimani informaci v jazycich ndrodnostnich mensin za sledované obdobi

pocet projektt

rok W éts\(g(%tace celkem Z toho ,:r%‘cliycchhog I,r,?f; neocenénjch cca pramér na

pfihlagenych ocenénych roku prihlaSeny projekt (K¢)
2008 28 767 000 29 24 2 5 992 000
2009 30 134 000 32 26 2 6 941000
2010 23 847 000 37 29 3 8 644 000
2011 28 571 000 34 29 4 5 840 000
2012 21929 000 36 26 7 10 609 000
2013 15694 000 32 22 0 10 490 000

Z toho za sledované obdobi:

Némcina: celkem 5 435 000,- K bylo podporovano vydavani novin, které vychazalaat
do mesiceLandeszeitungregionalni misicnik Eghaland Bladla ¢tvrtletnik Kleiner Brinner
Gassenbotéen ne v roce 2013).

Polstina: celkem 21 443 000,<Kbyl podporovan tisk novigstos Ludy které vychazeji 3x
tydre, kulturniho nésicniku Zwrot a v letech 2011 a 2012asopisu ufeného pro Skolni
mladez, ktery vychazekhem Skolniho roku dvakrat zaéeic,Nasza gazetka

Romé&tina: celkem 10 475 600,¢Koylo podporovano vydavani imesicnikia, novinRomano
hangog(Romsky hlas)¢asopisuRomano vai (Romska duse), @é&sopisu utenému romskym
détem a mladezKereka(Kruh). Dale v roce 2011 a 2012 almanachu vychéimey dvakrat
v roceRomano dzanibefRomské ¥deni).

Slovenstina: celkem 10 826 400,<;Kv roce 2011 a 2012 byly podporovary magaziny
vychéazejici v misi¢ni period — Slovenské dotyky, Slovenské korgnece 2013 jiz ne)..isty
a literarnictvrtletnik Zrkadlenie- Zrcadleni

Pravo na odr vysilani ze sousednich zemi

Odstavec 2) Smluvni strany se zavazuji, ze zaru¢i svobodu pfimého pfijmu rozhlasového a televizniho vysilani ze
sousednich zemi v jazyce, ktery je uzivan ve stejné nebo obdobné formé jako regionalni nebo mensinovy jazyk, a ze
nebudou branit opakovanému pfenosu rozhlasového a televizniho vysilani ze sousednich zemi v takovém jazyce.
Dale se zavazuji, Ze zajisti, aby nijak nebyla omezovana svoboda projevu a svobodny tok informaci v tisku v jazyce,
ktery je uzivan ve stejné nebo obdobné formé jako regionalni nebo mensinovy jazyk. Jelikoz uplatiiovani uvedenych
svobod zahrnuje i povinnosti a odpovédnost, mlize podléhat zakonem stanovenym piedepsanym postupim,
podminkam, omezenim nebo postihiim, které jsou v demokratické spoleénosti nezbytné k bezpeénosti statu,
uzemni celistvosti nebo vefejné bezpeénosti, k pfedchazeni narusovani vefejného poradku nebo trestné Einnosti, k
ochrané zdravi a moralky, k ochrané dobrého jména nebo prav osob, k pfedchazeni vyzrazeni divérnych informaci
nebo k zachovani vaznosti a nestrannosti soudu.

V Ceské republice je systém provozovani rozhlasovékeleaizniho vysilani nastaven dle
standard Rady Evropy i poZzadawk EU. Kromg (stavié zarwenych prav vychazejicich
z Evropské umluvy o lidskych pravech, Evropské uylo preshranini televizi, sndrnici
EU o audiovizualnich medialnich sluzbach, jakozaistth dokumeiit fakultativni povahy
jsou tyto principy zajigny.

Clanek 12 — Kulturné&innost a kulturni zigzeni

Ceska republika pro polstinu a slovenstiniijata v oblasti hromadnych skbvacich
prostedki tyto zavazky:
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Pro polstinu: odst. 1a); f); g); odst. 2; odst(@lkem 5 bod)

Pro slovenstinu: odst. 1a); f); g); odst. 2; o8sicelkem 5 boil)

Odstavec 1) Pokud jde o kulturni €éinnost a zafizeni - zejména knihovny, videopujéovny, kulturni stfediska, muzea,
archivy, akademie, divadla a kina, jakoz i literarni tvorbu a vyrobu filmd, folklorni formy kulturniho projevu, festivaly
a kulturni pramysl, mimo jiné véetné vyuziti novych technologii - smluvni strany se zavazuiji, ze na tzemi, kde jsou
takové jazyky uzivany, a maji-li k tomu vefejné organy pravomoci a puisobnost, a zaroven jsou k tomu zmocnény
a obvykle v této oblasti plisobi

Podpora zfistupiovani &l a podpora akci v mensinovych jazycich
a) budou podporovat formy projevu a iniciativy typické pro regionalni nebo mensinové jazyky
a napomabhat riiznym moznostem zpiistupnéni dél vytvorenych v téchto jazycich;
Ministerstvo kultury (odbor regionalni a narodnadtualtury) kazdoréné vyhlasuje v souladu
s usnesenim vladyR ze dne 21. Gnora 20@7 122, ve zini pozd;jSich novelizaci vy&rové
dotani fizeni na projekty Yrogramu podpory kulturnich aktivit/islusnilki narodnostnich

s

mensin Zijicich ¥eské republice(O programu vice v oddile I. 1.).

Z toho za sledované obdobi:

Némcina: celkem 1 261 454,-&K byly podporovany kulturni akce, hudelgiminost, spolkova
setkani a uchovani tradic.

Polstina: celkem 5 654 233,<¢Kbyly podporovany kulturni akce, festivaly, spolé@innost,
akce hudebnich souligrdokumentani ¢innost a vystavy.

Romstina: celkem 3 222 293,<Kbyly podporovany hudebni festivaly. Navic Minist®o
kultury ve sledovaném obdobi podipo vydani dvou neperiodickych publikaci romskych
autofi (ve vysi celkem 222 000,-d

Slovenstina: celkem 2 664 000,¢;Kyly podporovany folklorni soubory, festivalyyvddelni
¢innost a dni slovenské kultury.

TentyZ odbor poskytl v roce 2012 navic dotaci Sieke<eskému klubu na projekt BoZzena
Némcova a Slovensko, ve vysi 40 000¢.K

Oddleni literatury a knihoven Ministerstva kultury eudadu s vySe uvedenymi dokumenty
kazdor@n¢ vyhlaSuje doténi fizeniKnihovna 21. stoletiurtené knihovndm evidovanym dle
knihovniho zakona a spdik, jejichz hlavnim gelem je knihovnicka a inforndai ¢innost
nebo jejich podpora. Jednim z jeho oKruye podpora prace s narodnostnimi mensinami
a integrace cizintc Dotace jsou poskytovany na nakup literatury ygaezh narodnostnich
mensin a na akce, seznamuijici s jinymi kulturandleDmohou byt poskytovany dotace na
vydavani literatury v jazycich narodnostnich men&dotanim fizeni na podporu vydavani
neperiodické literatury. Dotace na ndkupy knih ayf@ narodnostnich mensin, které se
tykaji jazyka chrargnych¢asti lll Charty (v K):

Tab. 25 Dotace na nakupy knih v némc¢iné, polstiné a slovenstiné za sledované obdobi

2011 2012 2013

37 000 K& 64 000 KE 27 000 K¢

Od minulé periodické zpravy k gini Evropské charty regionalnicih mensinovych jazyk
doslo v oblasti knihoven k nasledujicim legislatimra koncepnim zrménam:

* novela nézeni vlady, kterym se &ni ndizeni vlady¢. 288/2002 Sb., kterym se
stanovi pravidla poskytovani dotaci na podporu dwém (prosla notifikénim
procesem fed Evropskou komisi)

DoSlo ke zr¥né 8§ 13 ndizeni vlady¢. 288/2002 Sb. tak, Ze v tomto ustanoveni je vyglov
uvedena moznost poskytovat dotace na komugitmost knihoven a na poskytovani sluzeb
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pro skupiny ohroZené socialnim vytmmnim. Poskytovani dotaci, které jsou cileny na
narodnostni mensiny (préstinictvim sluzeb knihoven), bydo prispét k lepSimu postaveni
téchto skupin lidi ve spotmosti.

» zésadni strategicky material resortu kultury prdastoknihovenKoncepce rozvoje
knihoven \CR na léta 2011 — 2015
Byl pfijat usnesenim vlady ze dne 11. ledna 20128. Problematika mensin je reflektovana
v ¢astiRovny pistup ke sluzbamdiléim cili ¢. 13 (ZlepSit dostupnost knihoven a jejich sluzeb,
prosadit kritérium bezbariérovosti sluzeb knihojado kritérium hodnoceni kvality sluzeb).

Ucast mlugich mensinovych jazykpii planovani kulturnicitinnosti

f) budou podporovat pfimou Gcast predstavitelii uzivatelli daného regionalniho nebo mensinového

jazyka pfi zfizovani zafizeni a planovani kulturni innosti;

V oblasti pisobnosti resortu kultury (Odboru ochrany movitéhdtkniho ddictvi, muzei
a galerii) rozviji aktivity odpovidajici zaffeni ChartyMuzeum romské kulturySlezské
zemské muzeur now i Pamatnik Lidice ktery usnesenim viady ze dne 4¢&toa 2009
¢. 589 k upraw pietnich mist v Letech u Pisku a v Hod@ninKunstatu a usnesenim1065
ze dne 8. srpna 2009 (aktualizujicifegichozi usneseni) ziskal do své spravy Pietni misto
romského holocaustu v Letech.

Muzeum romské kultuse z hlediska svého vyzkumného, dokumariteo a prezentaiho cile
zanttuje na romsky jazyk. S ohledem ktomu probiha kekmd v muzeu pestra nabidka
aktivit pro Sirokowi odbornou (badatelskou) ¥gnost. Jedna se zejména o:

Kursy romstiny pro viejnost: aktivity jsou konany v ndvaznosti nadplené grantyci
spolupraci na grantech, v nabidce jsou obvykke ghkratilosti v rdAmci semestru, soasti je
tvorba &ebnich materidl pro vyuku romstiny.

Vydavani literatury: pvodni romské a romistické, zvukovych i audiovizidinnoséi, ve
formé tiStené i v podob e-knih.

Muzejni knihovna: shromdiije pivodni romskou a také odbornou romistickou literatur
knihovna a studovna jsou zdarmdispupné pro viejnost, vypmjcky knih jsou pouze
prezerni — ve studové Frilezitostré pardda autorskéteni romskych autdrpro veejnost.

Vyzkum, dokumentace, sbirkotvorna a prezémtacinnost: vyzkum, dokumentace
a prezentace romského jazyka je jednou ze zakladimoosti muzea, na téma romského
jazyka probihaji vyzkumy v terénu (dokumemirozhovory v romském jazyce), muzeum
zanestnava na stalou pracovni smlouvu a plny Uvazely viohimalné jednoho odborného
pracovnika romistu, ostatni pak @aso¥ omezené dohody o provedeni prace. Vystavy
muzea obsahuji romské texty, stala expozidébéhp Romi ma resumé vromsSén
(severocentralni dialekt). Muzeumipda pravidel&é prednasky i o romském jazyce jak na
univerzitni mide, tak v rdmci muzea.

N RV R Y A, TR P T V4R DT T DU Py A S GV T 4

Sociélrg-eduka&ni cinnostzametena na &i z piilehlé mestskécasti, kde ve zvysené i Ziji
romské rodiny — individualni d@éovani dti a Ditsky muzejni volngasovy klub, cca 50
détem se ¥nuji dobrovolnici Zad student Pedagogické fakulty Masarykovy univerzity
v Brné apod., kté& vyuZzivaji romsky jazyk id vyuce jako jazyk pomocny. Specifickou oblasti
je také pilotni projekt prace s romstinou na zakield Skolach, jehoz odbornym garantem
a hlavnim realizatorem je Semin@dmistiky Filozofické fakulty Univerzity Karlovy Wraze,
jemuz v této ¥ci muzeum poskytuje nezbytnou sownost v lokalit Brno.

Odborné konzultace, reSerSe, posudkyreklpdy poskytuje muzeum i v otazce romského
jazyka. Muzejni obchod v recepci muzea obsarage kniznich titul, které obsahuji romsky
jazyk & uz v podob beletriegi je zpracovan odboenjako lingvistické téma.
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Slezské zemské muzeum v @E@vvyznamnym Zsobem podili na vyzkumu problematiky
polské mensiny a polského jazyka'R. Ve Slezském zemském muzeu byla jiZ tadi
vénovana nejitsi pozornost vyzkumu polské narodnostni mensiny.tiBku byly gedany
dvé obséhlé studie k historii bezp®stnich sloZzek v d@bpolského zaborgeskych zemi
v letech 1938-1939, jez vznikly v ramci muzejnihgzkumu. Publikovana byla studie
o vyznamnémtinovnikovi polské mensiny v mezivé&leém obdobi J6zefu Gibiecovi, ktery
byl popraven v byvalém Seétském svazu; s pomoci tisku byli nalezeni jeho modi
piislusnici vVCR a Polsku a bylo proénuspdadano vzpominkové setkaniOeském ESin

s prednaskou a promitanim dokumentarnichdilm

Vysledky dlouholeté usggné spolupraceiphledani pislusniki polské mensiny naébBinsku,
nezwstnych od dob druhé &wevé valky, byly shrnuty vékolika studiich &lancich,
publikovanych v polském deském tisku. Vysledky vyzkumu &b tzv. Katynského zl@inu
byly u prilezitosti 70. vyrai nalezu katiiskych hrolfi prezentovany naipdnasce pr@olsky
institut a Ustav pamati naroda v Bratislag, a na zasedani sdruzeétyiska rodina VCR

v Ceském BSins. Pokra&ovala spoluprace se sdruzenPANT v Ostra¥, jeZz se zabyva
modernimi metodami vyuky nejn&sgich &jin na stednich Skolach, a na portdMioderni
déjiny bylo v elektronické podab zveejréno nekolik odbornych text k historii polské
mensiny weskych zemich, jez vznikly v ramci muzejniho vyzkurRro Ministerstvo obrany
CR bylo podano odborné stanovisko ohléotmstavenl’ Polak z TéSinska v dob jejich

J

Pamatnik Lidice ktery je gispsvkovou organizaci Ministerstva kultury, spravujsouladu
s usnesenim vilady ze dne 4¢tna 2009 Pietni misto v Letech u Pisku. Jeho poslfgpée

0 uchovani trvalé vzpominky na utrpeni Romternovanych v byvalém cikdnském té&bo
v Letech u Pisku,detrg p&e a Upravy pietniho mista. Rok 20Lianpsl rekolik zajimavych
akci, ale poprvé v historii spravy KP Lety poklgsket nav&vnika oproti gredchozim
rokim zhruba ve stejném panu jako v dalSich pamatnikach druhéitevé valky, tzn.
octvrtinu. V KP Lety byla zahajena 25fdzna 2013 jiZtvrtd nav3vnickd sezona pod
spravou Pamatniku Lidice. Dne 13.¢kva 2013 se uskuirila vzpominka naomské obti

Z letského tadbora na nouzovém pEdfisti v Letech u Pisku. Dne 8ervence 2013 se v KP
Lety uskuténilo odhaleni modelu letského tabora. Dne 1. sridl3 veer se
uskut&nila v KP Lety vzpominkova akce pod nézvéseteni oketi romského holocaustu
a vzpominka na zahjeni a ukeni provozu cikanského tabora Lety

V roce 2013 probihala také v Infocentru KP Letytaysi cinnost. Konkrétd Slo o vystavy
FrantiSek KanskyFotograficka sowz pro mladez Pamatniku Lidice vystava fotografii
Ozwny. Pamatnik Lidice taktéZz vroce 2013 vyvijel ¥t&yaci ¢innost (semin& pro

pedagogy Tabory — nastroje persekucea také propadgai c¢innost (napiklad na
Mezinarodnim veletrhu cestovniho ruchu v 8rn

Pamatnik Lidice z podiu Ministerstva Skolstvi, mladeZze &lavychovy pokré&oval

v ¢innosti Komise pro vybudovani Pamatniku romského holocaustadonid u Kunstatuy

kde mohl prezentovat své dosavadni zkuSenosti emiedpamétniku v Letech, z&meného
na historii romského holocaustu.

Shroma#’ovani a archivovaniav regionélnich nebo mensinovych jazycich
9) budou podporovat alnebo usnadfiovat ziizeni organu nebo organi pro shromazdovani,
archivovani a zvefejhiovani nebo vydavani dél vytvorenych v regionélnich nebo mensinovych
jazycich;
Pro (ely archivovani & vytvorenych v menSinovém jazyce neiizen samostatny archiv.
V ramci dot&ni politiky Ministerstva kultury jsou vSak finan¢é podporovany mj. projekty
budovani dokumentaich stedisek polské a slovenské menSiny a dalSich. Irdoem
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o ¢innosti €chto stedisek jsou kazdotmé¢ publikovany na webovych strankach viady ve
Zpravach o situaci narodnostnich mensinizsiysné roky.

Kulturni aktivity v dalSich regionech

Odstavec 2) Ve vztahu k jinym uzemim nez k tém, na nichz jsou tradi¢né uzivany regionalni nebo mensinové jazyky, se
smluvni strany zavazuji povolovat, podporovat nebo zajiSt'ovat vhodné kulturni éinnosti a zafizeni v souladu s piedchozim
odstavcem, pokud je to opodstatnéné vzhledem k poctu uzivatelii regionalniho nebo mensinového jazyka.

Narodni informé&ni a poradenské isidisko pro kulturu, Praha,fippivkova organizace
Ministerstva kultury (NIPOS), se podilela naginclanku 12 Charty nasledoyn

o Némcina

Impulzy pro urdecké vzdlavani vCeské republice a énecku — sbornik pispivka
z konference. Sbornik byl vydan organizaci v rodé32a shrnuje ifispivky ze stejnojmenné
bilateralni konference padané ve spolupraci s Goethe Institutem v Prazali2@ra 2013.
Obsahem sborniku jsou tyt@sti: 1) stav urleckého vzdlavani v Nmecku a wCeské
republice — vstupni fiepdnasky, 2) prezentace osmi modelovych préjekt obofi hudba,
tanec, divadlo, kultura a komunita) a 3) oborové@derované pracovni skupiny — 2éy
formou gilohy. Prvni d¢ ¢asti jsou weském a &meckém jazyce, coz koresponduje s tim,
Ze konference byla dvojjazna a referujici odbornici byli vyrovnazastoupeni z obou zemi.

Clanky v internetovéntasopiseMistni kultura- Evropsky den jazyikv Rakouském kulturnim
foru v Praze: Impulzy prodmcinu jako cizi jazyK2011); RednaSkov&ada, ktera fiblizuje
rakouské povatmeé cjiny, ma své pokréovani i v dubnu (2012).

Narodni soutz amatérské fotografie v roce 2012 a 2013 se s&ig z&astnil jako porotce
a lektor Jan Schmolling ze Spolkové republik§nicko.

o Polstina

Narodni souwz amatérské fotografie v roce 2011 byklenem poroty a lektorem Boguslav
Michnik z Polska. V letech 2012 a 2013 se sbeizi&astnil jako lektor.

Celostatni pehlidka stedosSkolskych gveckych sbar Opava cantat v letech 2011-2013 byl
lektorem Waldemar Gatka z Polska.

o Slovenstina

Za posledniit roky byla v ramciNarodni soutze amatérské fotografieazdy rok vyn¢néna
kolekce fotografii se Slovenskem. V ramci toho grezentaci nasi vystavy na Slovensku se
kazdy rok slovensky vyjadvalo cca 200 jedstaviteh slovenské kultury. V roce 2011 byli
slovenskymicleny poroty Mgr. Miroslav Z&ko, lektorka PhDr. Zuzana Skoludové, lektor
Karol Klvacek. Vroce 2012 a 2013 se stig z@astnili jako lektdi a porotci PhDr.
Skoludové a Mgr. Zo.

Celostatni pehlidka stedoSkolskych ¢gveckych sbar Opava cantatje ukena pro sbory
sttedoskolské mladeze. Nabizi moZnost &mitve tech obsazenich (sbory smiSené,cidiv
amuzské) anesaidniho volného vystoupeni vramciieplidky pro vSechny typy shor
sttedodkolské mladeze. V letech 2011-2013 byli lektStgfan Sedlicky a Janka Rychla ze
Slovenska.

Sramlév pisek je koncipovan jako celostatnitghlidka experimentujicich divadelnich
souboti. V letech 2011 a 2012 bylenem lektorského sboru Jan Simko ze Slovenska.
S.M.A.D. - Setkani mladych amatérskych divadélnikilna Sramkova Pisku Setkani
mladych amatérskych divadeliike kazdoréng kona v Sumperku od roku 1995 a je od roku
2009 vzdlavaci ¢asti celostatniiehlidky Sramkv Pisek zasahujici soubory a frekventanty
mladého a experimentalniho divadla. V roce 201lelkavého potu piti dilen vedli dw
slovensti lekté, vramci dophkového programu mohli dastnici shlédnout slovensky
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dokumentarni film o feccasré zesnulém slovenském scénografovi AleSi Votavdiify su
vysoké a hrubéa divadelni pedstaveni slovenského soub@8 Zasesmelendve Nitra — Arto
Paasilinna s inscenaciPribeh laponského mlynardilny se zdastnilo 18 seminarigtze
Slovenska. Vroce 2012 vedli slovensti lgkttri dilny z celkového p&tu Sesti dilen.
V dophikovém programu byl uveden slovensky dokumentahm HRANA - TOUR 2011 -
Pocta Markovi Brezovskéma inspirativni pedstaveni profesionalniho soubotwd’ -
Divadlo v podpalubg inscenaci NOVECENTO - legenda o pianistovi. p8e z@astnilo 11
seminarisi ze Slovenska. V roce 2013 z celkovéhd@tpgati dilen vedli d¥ dva slovensti
lektori. V doplikovém programu byla uvedenaedpremiéra slovenského filmu Hrana
a vystoupil DS Zasesmelendve NitraiinscenaciOhvadom konzumuDilny se zdastnilo

8 seminarist ze Slovenska.

Folklorni soubory vystupuji pravideinv ramci Folklorniho festivalu Pardubice - Hradec
Kralové V roce 2011 vystoupiFS Kopandiar Myjava, v roce 2012S Skalfan a v roce
2013FS Rozsutec Zilina

V roce 2011 a 2012 se uskénd celoraini vzdilavaci cyklusSouwasné pohybové trendy
scénického tancé.ektai semindu byli ze Slovenska.

V roce 2012 se konala 26. celostatrdtpidka scénického tance mladeze a digsp Tanec,
tanec... 2012Dva z lektoh semin#i ze Slovenska. V roce 2013 se usknte27. rainik této
piehlidky, ze Slovenska se jicastnili ti lektori a ¢lenka poroty.

Dale se uskutmil jednosemestralni specialtzd kursintegrace BMC® do tancd.ektorkou
byla Anka Sedl&ova ze Slovenska.

Clanky v internetovémiasopiseMistni kultura - Richard Ill. ¢esky i slovensky2012):
Slovensky v@r wnhovany sodasné slovenske literatel (2012) aVecery evropskeé literatury
pokracuji (2013).

Prezentovani kultury spojené s mensinovymi jazykgakranii

Odstavec 3) Smluvni strany se zavazuji, ze pii provadéni své kulturni politiky v zahranici poskytnou nalezité misto
regionalnim a mensinovym jazykiim a kulturam, jejichz vyrazem tyto jazyky jsou.

Ministerstvo kultury (odbor regionalni a nérodnéstultury) prostednictvim doténiho
programu na podporu zahramich kontaki v oblasti neprofesionalnich whackych aktivit
umoZiuje nejen prezentaci souliorve zmiovanych mensinovych jazycich na prestiznich
zahrantnich festivalech a sat#ich, ale sotasre vyznamr napomaha k uzSimu sgps €mito
kulturami a jazyky fimo v zemich, kde tytotgobi jako firozena sotast EtSinové spolénosti.
Zarovei tim prispiva k @innéjSimu Steni powdomi oceské regionalni a narodni kuttu

Tab. 26 Podpora zahranicnich aktivit prostfednictvim Ministerstva kultury (za sledované obdobi)

Némdéina
rok projekt organizace / pfijemce dotace dotace (K¢)
2011 IX. Mezinarodni folklorni festival, Némecko-BudySin Ing.v Kouba Vojtéch, Chrast 8000
6. Mezinarodni shorovy festival, Némecko-Lindenholzhausen | ZUS Jizni Mésto, Praha 38 000
Festival dechovych orchestr(i, Némecko-Thum Dechovy orchestr Hana Uni¢ov 15000
2012 17. Mezinarodni festival, Némecko-Bad Bramstedt Sdru?eni dephového orchestru 30 000
mladych, Zlin
8. Internationale Theater-Festival Donzdorf, Némecko-Donzdorf | Ladislav Vales, Libochovice 15000
Europaische Jugendwoche 2013, Némecko-Burg Ludwigstein | Chrastecka muzika, Chrast 15000
2013 14. Europamaisterschaft der Bohmisch-Méahrischen Jizani, Ceské Budgjovice 25000
Blasmusik, Némecko-Ehningen
Svitani na Eurotreff, Némecko-Wolfenbiittel Sdruzeni DPS Svitani, Praha 30000

celkem 176 000
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Polstina
Mundus Cantat Sopot, Polsko-Sopoty Sdruzeni DPS Svitani, Praha 20 000
2012 XXI. Mezinarodni festival folkloru, Polsko-Strzegom Sdruvigvrli rodi(::l‘] a pfatel DFS 20 000
Jaro§acek, Mélnik
Mundus Cantat Sopot, Polsko-Sopoty ZUS Jizni Mésto, Praha 35000
XXVI. Mezinarodni folklomi studentsky festival, Polsko-Katowice] Gaudemus, Praha 25000
48. Mezinarodni festival sborovych pisni, Polsko-Miedzyzdroje | Polské umélecké sdruzeni ARS 25000
2013 Musica, Cesky TéSin
Mezinarodni festival péveckych sbord, Polsko-Toruri Sdruzeni pratel DPS Ondrasek 20 000
z Nového Ji€ina, Novy Ji€in
celkem 145000
Slovenstina
Liptovskeé folklorni slavnosti, Slovensko-Liptovsky Mikula§ | Détsky folklorni soubor Mladinka, 30 000
2011 Plzen
Scénicka Zatva, Slovenko-Martin MgA. Petr HaSek, Nachod 10 000
6. Medzinarodna sutaz Slovakia Cantat, Slovensko-Bratislava | Polské umélecké sdruzeni ARS 14 000
2012 Musica, Cesky T&sin
Zlat4 priadka, Sovensko-Sala ZUS Ostrov 17 500
XV. Akademicka Banska Bystrica, Slovensko-Banska Bystrica | Dé&tsky pévecky shor Jizerka, Semily 30 000
2013 | XV. Akademicka Banska Bystrica, Slovensko-Banska Bystrica | Vysokoskolsky umélecky soubor 20000
Pardubice
celkem 121 500
Clanek 13 — Hospodsgky a spoléensky Zivot

Ceska republika pro polstinu a slovenstiriijata v oblasti hospodékého a spotenského
Zivota tyto zavazky:

Pro polsStinu: odst. 1c¢); odst. 2e); (celkem 2 body)
Pro slovenstinu: odst. 1c); odst. 2e); (celkem @ho

Vystupovani (ochrana/zasahovani) proti diskrimimaensinovych jazyk

Odstavec 1) Pokud jde o hospodarské a spolecenskeé aktivity, zavazuji se smluvni strany v celostatnim méfitku, ze

c) budou vystupovat proti praktikam, které maji odradit od uzivani regionalnich nebo mensinovych
jazyka v souvislosti s hospodarskymi nebo spoleéenskymi aktivitami;

V z&i 2009 vesel \CR v platnost zakod. 198/2009 Sb., o rovném zachazeni a o pravnich

prostedcich ochrany fied diskriminaci a o z#émé¢ nekterych zakof (antidiskrimin&ni
zakon), blize viz text kl. 7 odst. 2.

Informace o pravech spebiteli v mensinovych jazycich
Odstavec 2)
Pokud jde o hospodarské a spolecenské aktivity, zavazuji se smluvni strany, pokud je to v pravomoci organi

vefejné spravy, na uzemi, kde jsou regionalni nebo mensinové jazyky uzivany, a v ramci redlnych moznosti, ze

e) zajisti, aby informace o pravech spotiebitelil poskytované pfislusnymi organy byly zpfistupnény v

regionalnich nebo mensinovych jazycich.

Ministerstvo pimyslu a obchodu kazdam vydava informani brozuru pro spétbitele

v jinych jazycich neZestirg, mj. i v polstiré. Ministerstvo také jiz v roce 2005 (od roku 2009
pii Ceské obchodni inspekci)idilo Evropské spdaebitelské centrumkteré se zabyvéa
pieshraninimi otazkami, stiznostmi a spory v oblasti ochrapgtebitele. | zde je mozno
ziskavat informace v polském i slovenském jazyce.
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Clanek 14 — Reshranini vymeny

Ceska republika pro polstinu a slovenstirfijgta v oblasti peshranini vymeny tyto zavazky:
Pro polstinu: a); b). (celkem 2 body)
Pro slovenstinu: a); b). (celkem 2 body)

Podpora peshranini spoluprace

Smluvni strany se zavazuji, ze budou:

a) uplatiiovat stavajici dvoustranné a mnohostranné dohody, které je poji se staty, v nichz je tentyz
jazyk uzivan ve stejné nebo obdobné formé, nebo, je-li to nutné, usilovat o sjednani takovych
dohod zplisobem, ktery by podporoval styky mezi uzivateli téhoz jazyka v pfislusnych statech v
oblasti kultury, Skolstvi, informaci, odborného skolstvi a celozivotniho vzdélavani;

b) usnadiiovat a/nebo prosazovat ve prospéch regionalnich nebo mensinovych jazykd preshranicni
spolupraci, zejména mezi regionalnimi nebo mistnimi orgény, na jejichz tzemi je uzivan tentyz jazyk ve
stejné nebo obdobné podobé.

Ve sledovaném obdobi (v letech 2011 — 2013) nedoglsadnim zémam v pl@ni zavazk
vyplyvajicich z Evropské charty regionalni¢hmensinovych jazyk Preshranini kulturni
vyména se Slovenskem, Polskem gMeckem probiha dle platnych Kulturnich dohod
i Provadicich progran.

Ministerstvo kultury se progdnictvim svého zastupcem podili &ianosti Cesko-polské
mezivladni komise pro ipshranini spolupraci. Komise kazdane sjednava protokol,
obsahujici planigshranini spoluprace a harmonogram. Planovamshranini vymeny jsou
podporovany na urovni krianebo obci, podle jejich vyznamu.

Kulturni vymény mezi Ceskou republikou a Slovenskou republikou nemajhledem na
rozptyleni slovenské mensinyGR charakter feshraninich vymen. Jsou uskutgiovany na
zékladt Kulturni dohody a Protokélo spolupraci sjednanych mezi Ministerstvy kultdiig

aSR. Na jejich z&klad jsou kulturni vymdny podporovany zrozgtové kapitoly
Ministerstvo kultury. Vystoupeni slovenskych &loii v CR jsou vzdy hoji navstvovana
piislusniky slovenské mensinyGR.
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